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RADETS FORORDNING (EEG) nr 2092/91
av den 24 juni 1991

om ekologisk produktion av jordbruksprodukter och uppgifter
dirom pa jordbruksprodukter och livsmedel

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag ('),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (*) och
med beaktande av foljande:

Konsumentefterfrigan pa ekologiskt producerade jordbruksprodukter
och livsmedel okar. En ny marknad for jordbruksprodukter haller
darfor pa att uppsta.

Marknadspriset for sadana produkter dr hogre eftersom produktionsséttet
innebédr mindre intensivt utnyttjande av marken. Sett mot bakgrund av
den nya inriktningen av den gemensamma jordbrukspolitiken kan detta
slag av produktion forvéntas bidra till battre balans mellan tillgdng och
efterfrigan pd jordbruksprodukter, bittre skydd for miljon och
bevarande av landsbygden.

For att tillgodose den okande efterfragan sldpps nu jordbruksprodukter
och livsmedel ut pd marknaden med uppgifter som anger att de har
producerats ekologiskt eller utan anvéndning av syntetiska kemikalier.

Nagra medlemsstater har redan infort regler och kontrollsystem som
villkor for anvdndning av sadana uppgifter.

Ett gemenskapsregelverk om produktion, mérkning och kontroll kan
skydda det ekologiska lantbruket genom att sdkerstélla konkurrens pa
lika villkor for dem som framstéller produkter som séljs med sadana
uppgifter och genom att marknaden for ekologiska produkter far en
egen profil tack vare att insyn garanteras pa alla stadier av produktion
och beredning och produkterna dirigenom far storre trovérdighet hos
konsumenterna.

Ekologisk produktion &r en speciell form av lantbruksproduktion. Det
bor darfor foreskrivas att alla uppgifter i de fardiga produkternas
mirkning om ekologiska produktion bor avse ingredienser som
erhallits genom sadan produktion.

For att astadkomma detta bor smidiga forfaranden foreskrivas sa att
vissa tekniska detaljregler kan dndras, framhévas eller forfinas allt efter
som mera erfarenhet vinns. Inom ldmplig tid skall denna f6rordning
kompletteras med motsvarande regler om djuruppfodning.

Till gagn for bade producenter och kdpare av varor som é&r forsedda
med uppgifter som hénvisar till ekologiska produktionsmetoder maste
vissa minimikrav faststillas for att en vara skall fa saluforas med
sadana uppgifter.

Ekologisk produktion innebdr avsevirda inskrankningar i anvdndningen
av gddningsmedel och bekdmpningsmedel som har skadlig verkan pa
miljon eller efterlimnar rester i den fardiga varan. Det bruk och de
normer som ddrvidlag &r godtagna i1 gemenskapen ndr denna
forordning antas maste darvid iakttas. I framtiden maste principerna for
godkdnnande av produkter som skall tillatas vid detta slags produktion
fastldggas.

(") EGT nr C 4, 9.1.1990, s. 4 och EGT nr C 101, 18.4.1991, s. 13.
(* EGT nr C 106, 22.4.1991, s. 27.
(*) EGT nr C 182, 23.7.1990, s. 12.
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Ekologisk produktion omfattar skiftande produktionssitt och begrénsad
anvindning av icke-syntetiska godningsmedel och markberedningsmedel
med liten 16slighet. Dessa produktionssitt bor specificeras och villkoren
faststéllas for anvandning av vissa icke-syntetiska medel.

De forfaranden som faststills harmed gor det mojligt nér detta synes
nodvéndigt att i bilaga 1 ldgga till sidrskilda foreskrifter for att
forebygga att de ekologiskt odlade produkterna innehaller rester av
vissa syntetiska &mnen som hérrér fran andra killor @n jordbruket
(nedsmutsning frdn omgivningen).

For att sdkerstélla att produktionsreglerna foljs skall normalt alla stadier
av produktion och marknadsforing kontrolleras.

Alla som odlar, bereder, importerar eller marknadsfér varor som &r
forsedda med uppgifter som hénvisar till ekologisk produktion
underkastas ett system for regelbunden kontroll som uppfyller gemens-
kapens minimikrav  och som utfors av  sdrskilt utsedda
kontrollmyndigheter eller av godkénda och Overvakade kontrollorgan.
En regel bor inforas om att det i produkternas mérkning skall inga en
uppgift enligt gemenskapens foreskrifter om att produktionen dr kontrol-
lerad.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rickvidd
VYMI15
Artikel 1

1. Denna forordning skall tillimpas pa produkter av foljande slag nér
de iar forsedda eller avses forses med uppgifter som hénvisar till
ekologisk produktion:

a) Obearbetade vegetabiliska jordbruksprodukter samt produktionsdjur
och obearbetade animalieprodukter i den utstrdckning principer for
produktion och sarskilda regler for kontroll av denna infors i
bilagorna I och III.

b) Bearbetade vegetabiliska jordbruksprodukter och animalieprodukter
som &r avsedda som livsmedel och som beretts huvudsakligen av en
eller flera ingredienser av vegetabiliskt och/eller animaliskt ursprung.

¢) Foder, foderblandningar och foderravaror som inte omfattas av
punkt a, med verkan fran och med ikrafttraidandet av den forordning
som avses i punkt 3.

2. Savida inte ndrmare produktionsregler faststélls for vissa djurarter i
bilaga I skall bestimmelserna om mérkning i artikel 5 och om kontroll i
artiklarna 8 och 9 tillimpas for dessa arter och produkter av dem, med
undantag av vattenbruk och produkter dérav, trots vad som ségs i
punkt 1. I avvaktan pd inforande av dessa ndrmare produktionsregler
skall nationella regler eller privata normer som godtas eller erkdnns av
medlemsstaterna gilla.

3. Kommissionen skall senast den 24 augusti 2001 i enlighet med
forfarandet i artikel 14 ligga fram forslag om en forordning om mérk-
ningskrav samt kontrollkrav och forsiktighetsatgiarder for de produkter
som anges i punkt 1 ¢, i den utstrdckning dessa krav hanfor sig till den
ekologiska produktionsmetoden.

I avvaktan pd antagandet av den forordning som avses i foregaende
stycke skall nationella regler som &r i dverensstimmelse med gemens-
kapslagstiftningen eller i avsaknad ddrav privata normer tillimpas som
godtas eller erkénns av medlemsstaterna for de produkter som anges i
punkt 1 c.

VY M28
Artikel 2

I denna forordning skall en produkt anses vara forsedd med uppgifter
som hénvisar till ekologisk produktionsmetod om det i mirkningen,
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VY M28

reklamen eller handelsdokumenten finns en beskrivning av produkten,
dess ingredienser eller foderrdvaror som ger koparen uppfattningen att
produkten, dess ingredienser eller foderravaror har framstillts i enlighet
med produktionsreglerna i artikel 6. I synnerhet foljande termer eller
dédrav vanliga avledda ord (t.ex. bio, eco etc.) eller diminutiver, for sig
sjdlva eller i kombination med andra, skall anses vara beteckningar som
i hela gemenskapen, och pa samtliga gemenskapssprak, hanvisar till
ekologiska produktionsmetoder, sdvida termerna inte anvénds for annat
an jordbruksprodukter i livsmedel eller foder eller tydligt saknar
samband med denna produktionsmetod:

— pa spanska: ecologico,
— pa danska: okologisk,
— pa tyska: 6kologisch, biologisch,
— pa grekiska: Broroyko,
— pa engelska: organic,
— pé franska: biologique,
— pa italienska: biologico,
— pé nederldndska: biologisch,
— pé portugisiska: biologico,
— pa finska: luonnonmukainen,
— pé svenska: ekologisk.
VM5
Artikel 3

Denna forordning skall tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
andra gemenskapsbestimmelser eller nationella bestimmelser, som &r i
Overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen, for produkter som
anges 1 artikel 1, till exempel bestimmelser om produktion, beredning,
marknadsforing, mérkning och kontroll, déri inbegripet lagstiftning om
livsmedel och djurfoder.

Definitioner

Artikel 4

I denna forordning anvédnds foljande beteckningar med de betydelser
som hér anges:

1. mdrkning: ord, uppgifter, varumirken, varunamn, figurer eller
symboler pd forpackningar eller i dokument, i meddelanden, pa
etiketter, pa skyltar eller reklambindlar som foljer med eller syftar
pa en vara av det slag som anges i artikel 1.

YM10
2. produktion: verksamheter pa garden med avseende pé framstéllning,
forpackning och ursprunglig méirkning som ekologiskt producerade
produkter av jordbruksprodukter som produceras pa den garden.

M5
3. beredning: verksamhet som innebdar konservering och/eller
bearbetning av jordbruksprodukter (inbegripet slakt och styckning
for animalieprodukter) samt forpackning och/eller dndringar av den
markning som avser presentationen av den ekologiska produktions-
metoden for de farska, konserverade och/eller bearbetade
produkterna.

4. marknadsforing: saluforande eller leverans av en produkt eller
annan avsittning pa marknaden.

5. aktér pa marknaden: fysisk eller juridisk person som producerar,
bereder eller fran tredje land importerar en vara av det slag som
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avses 1 artikel 1 1 syfte att sedan marknadsfora denna, eller den som
marknadsfor sadana varor.

6. ingredienser: dmnen (inbegripet tillsatsimnen) som anvinds vid
beredningen av de produkter som avses i artikel 1.1 b sadsom de
defineras i1 6.4 1 direktiv 78/112/EEG om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om mérkning, presentation och reklam i fraga
om livsmedel.

7. vixtskyddsprodukt: produkt som definieras i artikel 2.1 i radets
direktiv 79/117/EEG av den 21 december 1978 om forbud mot att
vixtskyddsprodukter som innehéller vissa verksamma dmnen slédpps
ut pa marknaden och anvénds ('), senast dndrat genom direktiv 89/
365/EEG (3.

8. wvitt- och rengdéringsmedel. damne eller preparat som &r av det slag
som avses 1 radets direktiv 73/404/EEG av den 22 november 1973
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om tvétt- och
rengoringsmedel (°), senast dndrat genom direktiv 86/94/EEG (%),
och som &r avsett for rengdring av sddana produkter som avses i
artikel 1.1 a.

YM10
9. fardigforpackat livsmedel: saluford enhet sasom den defineras i
artikel 1.3 b i direktiv 79/112/EEG.

10. ingrediensforteckning: en saddan ingrediensforteckning som avses i
artikel 6 i direktiv 79/112/EEG.

VMI15
11. animalieproduktion: produktion av husdjur eller domesticerade
terrestra arter (inbegripet insekter) och av aquatiska arter som odlas
i sott, salt eller brackt vatten. Produkter som héarrdr fran jakt och
fiske av vilda djur skall inte betraktas som ekologisk produktion.

12. genetiskt modifierad organism (GMO): en organism enligt defini-
tionen i artikel 2 i radets direktiv 90/220/EEG av den 23 april
1990 om avsiktlig utsdttning av genetiskt modifierade organismer i
miljon ().

13. produkt som hdrletts ur genetiskt modifierade organismer: varje
dgmne som framstillts antingen ur eller genom genetiskt
modifierade organismer, men som inte innehéller sadana.

14. anvindning av genetiskt modifierade organismer och produkter som
hérletts ur genetiskt modifierade organismer: anviandning av dessa
som livsmedel, livsmedelsingredienser (inbegripet tillsatser och
smakdmnen), processtekniska hjdlpmedel (inbegripet extraktions-
medel), foder, foderblandningar, foderrdvaror, fodertillsatser,
processtekniska hjalpmedel for foder, vissa produkter som anvinds
i djurfoder (i enlighet med direktiv 82/471/EEG) (°), véxtskydds-

medel, veterindrmedicinska likemedel, gddselmedel,
markberedningsmedel, utside, vegetativt fordokningsmaterial och
djur.

15. veterindrmedicinska likemedel: produkter enligt definitionen i
artikel 1.2 i radets direktiv 65/65/EEG av den 26 januari 1965 om
tillndrmning av bestimmelser som faststillts genom lagar eller andra
forfattningar och som giller farmaceutiska specialiteter (7).

() EGT nr L 33, 8.2.1979, s. 36.

(*» EGT nr L 159, 10.6.1989, s. 58.

(®) EGT nr L 347, 17.12.1973, s. 51.

() EGT nr L 80, 25.3.1986, s. 51.

() EGT L 117, 8.5.1990, s. 15. Direktivet senast dndrat genom direktiv 97/35/
EG (EGT L 169, 27.6.1997, s. 72).

(°) EGT L 213, 21.7.1982, s. 8. Direktivet senast dndrat genom direktiv 1999/
20/EG (EGT L 80, 25.3.1999, s. 20).

() EGT 22, 9.2.1965, s. 369/65. Direktivet senast dndrat genom direktiv 93/39/
EEG (EGT L 214, 24.8.1993, s. 22).



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 7

VYMi15
16. homeopatika avsedda for djur: produkter enligt definitionen i
artikel 1.1 1 radets direktiv 92/74/EEG av den 22 september 1992
om utdkad riackvidd for direktiv 81/851/EEG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om veterindrmedicinska ldkemedel

och faststillande av ytterligare bestimmelser som ror homeopatika
avsedda for djur (').

17. foder: produkter enligt definitionen i artikel 2 a i radets direktiv 79/
373/EEG av den 2 april 1979 om saluforing av foderblandningar (%).

18. foderravaror: produkter enligt artikel 2 a i radets direktiv 96/25/EG
av den 29 april 1996 om avyttring av foderravaror, med &ndring av
direktiven 70/524/EEG, 74/63/EEG, 82/471/EEG och 93/74/EEG
och med upphédvande av direktiv 77/101/EEG ().

19. foderblandningar: produkter enligt definitionen 1 artikel 2 b i radets
direktiv 79/373/EEG.

20. fodertillsatser: produkter enligt definitionen i artikel 2 a i radets
direktiv 70/524/EEG av den 23 november 1970 om fodertill-
satser ().

21. vissa produkter som anvinds i djurfoder: foderprodukter som
omfattas av radets direktiv 82/471/EEG av den 30 juni 1982 om
vissa produkter som anvénds i djurfoder.

22. enhet/jordbruksforetag/uppfodningsenhet med ekologisk produktion:
en enhet, ett jordbruksforetag eller en uppfodningsenhet som foljer
bestimmelserna i denna forordning.

23. ekologiskt producerat foder/ekologiskt producerade foderrdvaror:
foder/foderravaror som producerats i enlighet med produktionsreg-
lerna i artikel 6.

24. omstdillningsfoder/omstdllningsfoderrdvaror: foder/foderravaror som
foljer produktionsreglerna i artikel 6, utom for omstéllningsperioden
da dessa regler skall gélla under dtminstone ett ar fore skorden.

25. konventionellt foder/konventionella foderrdvaror: foder/foderravaror
som inte omfattas av de kategorier som anges i punkterna 23 och
24.

Mirkning

Artikel 5

1. Miérkning och reklam for en vara av det slag som anges i artikel
1.1 a far inte innehalla uttryck som syftar pa ekologisk produktion om
inte foljande villkor ar uppfyllda:

a) Uppgiften visar tydligt att den avser en metod for jordbruksproduk-
tion.

b) Varan har producerats i enlighet med de regler som faststills i
»M10 artikel 6 <« eller importerats fran ett tredje land i den
ordning som faststélls i artikel 11.

¢) Varan har producerats eller importerats av en leverantér som &r
underkastad den kontroll som faststélls i artikel 8 och 9.

YM10
d) For produkter som beretts efter den 1 januari 1997, skall mérkning
inkludera namn pa och/eller kodnummer for den myndighet eller
det kontrollorgan som producenten dr understilld. Valet av om

EGT L 297, 13.10.1992, s. 12.

(®) EGT L 86, 6.4.1979, s. 30. Direktivet senast dndrat genom direktiv 98/87/EG
(EGT L 318, 27.11.1998, s. 43).

() EGT L 125, 23.5.1996, s. 35. Direktivet senast dndrat genom direktiv 98/67/
EG (EGT L 261, 24.9.1998, s. 10).

() EGT L 270, 14.12.1970, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens

forordning (EG) nr 45/1999 (EGT L 6, 21.1.1999, s. 3).

~—
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VYM10

namn eller kodnummer skall anvidndas vid mérkning aligger
medlemsstaten som skall meddela sitt beslut till kommissionen.

3. Vid mirkning av och reklam for en produkt som asyftas i artikel
1.1 b far beskrivningen av den saluférda varan endast innehélla
uppgifter som hénvisar till ekologisk produktion om f6ljande villkor ar

uppfyllda:

a) minst 95 % av produktionens ingredienser av jordbruksursprung &r
produkter eller &r framstdllda ur produkter som har erhallits i
enlighet med de regler som faststéills i artikel 6 eller som har
importerats fran tredje land inom ramen for den ordning som anges
1 artikel 11,

b) alla andra ingredienser av jordbruksursprung omfattas av bilaga VI
punkt C eller har godkidnts provisoriskt av ett medlemsland i
enlighet med ndgon av de vidtagna genomforandeétgirderna, vilken
i forekommande fall, antagits i enlighet med punkt 7,

¢) produkten innehaller enbart &mnen som finns fortecknade i bilaga VI
punkt A i deras egenskap av ingredienser som inte dr av jordbruks-
ursprung,

d) produkten eller dess ingredienser av jordbruksursprung som anges i
punkt a har inte behandlats med andra &mnen dn de som anges i
bilaga VI punkt B,

e) produkten eller dess ingredienser har inte behandlats med joniserande
strilning,

f) produkten har beretts eller importerats av en leverantér som &r
underkastad den kontroll som anges i artiklarna 8 och 9,

g) for produkter som beretts efter den 1 januari 1997 skall mirkningen
inkludera namn pa och/eller kodnummer for den myndighet eller det
kontrollorgan som den leverantdr som har utfort den sista bered-
ningsatgdrden dr understilld. Valet av om namn eller kodnummer
skall anvdndas aligger medlemsstaten som skall meddela sitt beslut
till kommissionen.

Uppgifter som hédnvisar till ekologisk produktion skall klart visa att
de géller en produktionsmetod inom jordbruket och skall atfoljas av
en hinvisning till de asyftade ingredienserna av jordbruksursprung
om detta inte klart framgar av ingrediensforteckningen,

VY Mi15
h) produkten har framstillts utan anvidndning av genetiskt modifierade
organismer och/eller produkter som hirletts ur sdédana organismer.

3a.  » A2 Genom undantag fran punkterna 1-3 fir varumirken som
innehéller en sddan uppgift som avses i artikel 2 fortsdtta att anvéndas
fram till den 1 juli 2006 i mirkning av och reklam for produkter som
inte uppfyller kraven i denna forordning, forutsatt att

— ansdkan om registrering av varumérket ingivits fore den 22 juli
1991 - om inte andra stycket nedan é&r tillimpligt - och Overens-
stimmer med radets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21
december 1988 om tillndrmningen av medlemsstaternas varumarkes-
lagar ('), och

— varumirket alltid dterges med en tydlig, framtridande och lattldst
uppgift om att produkterna inte har framstillts i enlighet med den
ekologiska produktionsmetoden enligt bestimmelserna i denna
forordning.

Det ansokningsdatum som avses i forsta stycket forsta strecksatsen skall
vara den 1 januari 1995 for Finland, Osterrike och Sverige och den 1
maj 2004 for Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern,
Malta, Polen, Slovenien och Slovakien. <«

(") EGT L 40, 11.2.1989, s. 1. Direktivet dndrat genom beslut 92/10/EEG (EGT
L 6, 11.1.1992, s. 35).
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VYMI10
4.  Ingredienser av jordbruksursprung far ej forekomma i bilaga VI
punkt C annat &n ndr det visas att dessa ingredienser &r av jordbruksur-
sprung, att de inte produceras i tillricklig méngd inom gemenskapen
enligt reglerna i artikel 6 eller att de inte kan importeras fran tredje
land enligt reglerna i artikel 11.

VYM15
5. Vegetabiliska produkter som ar foremél for mérkning eller reklam i
enlighet med punkt 1 eller 3 far vara forsedda med uppgifter som
héanvisar till omstillning till ekologisk produktion om f6ljande villkor
ar uppfyllda:

VYMI10
a) de krav som anges i punkt 1 respektive 3 dr helt uppfyllda utom vad
géller langden pa den dvergangsperiod som avses i punkt 1 i bilaga
I’

b) en omstéllningsperiod om minst 12 manader fore skord har iakttagits,

¢) uppgifterna inte vilseleder konsumenterna i forhallande till produkter
som uppfyller alla krav i styckena 1 eller 3. Efter den 1 januari 1996
skall ndmnda uppgifter bestd av orden “producerad under
omstéllning till ekologiskt jordbruk™ och presenteras i en farg, ett
format och i en typstil som inte far vara mer framtridande &n
beskrivningen av den saluforda varan. Orden “ekologiskt jordbruk”
far inte vara mer framtridande dn orden “’produkt under omstillning

till”,
VYMi15
d) Produkten innehéller en enda vegetabilisk ingrediens av jordbruksur-
sprung,
YM10

e) for produkter som beretts efter den 1 januari 1997 skall méirkningen
inkludera namn pa och/eller kodnummer for den myndighet eller det
kontrollorgan som den leverantdr som har utfort den sista bered-
ningsatgidrden dr understilld. Valet av om namn eller kodnummer
skall anvdndas aligger medlemsstaten som skall meddela sitt beslut
till kommissionen,

VYMi15
f) produkten har framstéllts utan anvidndning av genetiskt modifierade
organismer och/eller produkter som hérletts ur sadana organismer.

VYM10

Sa.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 far sadan
mirkning av och reklam for en produkt som anges i artikel 1.1 b inte
vara forsedd med uppgifter som hénvisar till den ekologiska produk-
tionsmetoden annat &n om foljande villkor &r uppfyllda:

a) minst 70 % av produktens ingredienser av jordbruksursprung é&r
produkter eller hirrér fran produkter som erhallits i enlighet med de
regler som anges i artikel 6 eller dr importerade fran tredje land inom
ramen for den ordning som anges i artikel 11,

b) produktens alla andra ingredienser av jordbruksursprung omfattas av
bilaga VI punkt C eller har godkénts provisoriskt av en medlemsstat
1 enlighet med vidtagna genomférandeatgérder, i forekommande fall i
enlighet med punkt 7,

¢) uppgifter som hénvisar till ekologisk produktion ndmns i ingredien-
sforteckningen och héinfér sig uppenbarligen endast till de
ingredienser som erhéllits i enlighet med reglerna i artikel 6 eller
som importerats fran tredje land inom ramen for den ordning som
anges 1 artikel 11. De skall presenteras i en firg, ett format och en
typstil som helt overensstimmer med vad som anvinds for ovriga
uppgifter som finns pé ingrediensforteckningen. Dessa uppgifter
skall ocksd ndmnas separat inom samma synfilt som beskrivningen
av den saluférda varan och skall innehédlla upplysning om den
procentuella andel av ingredienserna som &r av jordbruksursprung
eller som hérrdr frén ingredienser som &r av jordbruksursprung och
som har erhallits i enlighet med reglerna i artikel 6 eller som
importerats fran tredje land inom ramen for den ordning som anges
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YM10
i artikel 11. Det ndmda far inte goras i en farg, ett format eller en
typstil som gor den mer framtrddande 4n beskrivningen av den
salufdrda varan. Omnédmnandet skall ges foljande outformning: ”X
% av ingredienserna av jordbruksursprung har erhéllits i enlighet
med reglerna for ekologisk produktion”,

d) produkten innehaller enbart &mnen som finns fortecknade i bilaga VI
punkt A i egenskap av ingredienser som inte dr av jordbruksur-
sprung,

e) produkten eller dess ingredienser av jordbruksursprung som anges i
punkt a har inte behandlats med andra @mnen &n de som finns i
bilaga VI punkt B,

f) produkten eller dess ingredienser har inte behandlats med joniserande
strilning,

g) produkten har beretts eller importerats av en leverantor som é&r
underkastad den kontroll som anges i artiklarna 8 och 9,

h) for produkter som beretts efter den 1 januari 1997, skall mirkningen
inkludera namn pa och/eller kodnummer for den myndighet eller det
kontrollorgan som den leverantér som utfort den sista beredningsat-
girden 4r understdlld. Valet av om namn eller kodnummer skall
anvéndas aligger medlemsstaten som skall meddela sitt beslut till
kommissionen,

VMI15
i) produkten har framstillts utan anvindning av genetiskt modifierade
organismer och/eller produkter som hérletts ur sddana organismer.

YM10

6.  Under en &vergangsperiod som gar ut den 31 december 1997, far
mirkning av och reklam for en produkt som anges i artikel 1.1 b och
som delvis erhillits fran ingredienser som inte uppfyller kraven i punkt
3 a hénvisa till ekologisk produktion om foljande villkor 4r uppfyllda:

a) minst 50 % av produktens ingredienser av jordbruksursprung
uppfyller kraven i punkt 3 a,

b) produkten uppfyller kraven i punkt 3 ¢, d, e och f,
¢) de uppgifter som hianvisar till ekologisk produktion:

— forekommer uteslutande i ingrediensforteckningen i enlighet med
direktiv 79/112/EEG, senast dndrat genom direktiv 89/395/EEG,

— hénfor sig uppenbarligen endast till de ingredienser som erhallits
i enlighet med de regler som avses i artikel 6, eller som har
importerats inom ramen for den ordning som anges i artikel 11,

d) ingredienserna och deras andelar anges i fallande storleksordning
efter vikt i ingrediensforteckningen,

e) uppgifterna i ingrediensforteckningen presenteras i samma firg,
format och typstil.

7. Nérmare foreskrifter om tillimpningen av denna artikel far
utfirdas i enlighet med det forfarande som faststélls i artikel 14.

VYM10
8. Sadana begridnsade forteckningar over de d&mnen och produkter
som avses i punkt 3 b, ¢ och d samt i punkt 5 a, b, d och e skall
uppréttas i enlighet med det forfarande som fastills i artikel 14 och
omfattas av punkterna A, B och C i bilaga VI.

Villkor far anges for dessa ingrediensers och @mnens anvindning och
sammanséattning.

Niar en medlemsstat anser att en produkt bor fogas till ndmnda listor
eller att dndringar bor goras i dessa, skall den se till att en ansdkan
med motivering for tilliggen eller &ndringarna officiellt tillstdlls de



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 11

andra medlemsstaterna och kommissionen, som skall ligga fram denna
ansokan for den kommitté som avses i artikel 14.

VYM10
9.  Berdkningen av de i punkterna 3 och 6 angivna procentandelarna
utfors med tillimpningen av reglerna i artiklarna 6 och 7 i direktiv 79/
112/EEG.

vMIs
10. I en produkt som avses i artikel 1.1 a och b fér en ingrediens som
har framstillts i enlighet med de regler som faststélls i artikel 6 inte
forekomma tillsammans med samma ingrediens som inte har framstillts
enligt dessa regler.

vM10
11.  Kommissionen skall fore den 1 juli 1999 gbra en fornyad
granskning av bestimmelserna i denna artikel och artikel 10 och
presentera lampliga forslag for deras eventuella dndring.

Produktionsregler
VYM10
Artikel 6

VY Mi15
1. Ekologisk produktion innebdr vid framstéllning av de produkter
som avses i artikel 1.1 a, utom utsdde och vegetativt forokningsmaterial,
foljande:

a) Atminstone kraven i bilaga I och de nirmare foreskrifter som i vissa
fall &r knutna till dem skall vara uppfyllda.

b) Endast produkter som bestar av d&mnen som anges i bilaga I eller
fortecknas 1 bilaga II far anvéndas som vixtskyddsmedel, godnings-
medel, markberedningsmedel, foder, foderravaror, foderblandningar,
fodertillsatser, vissa dmnen som anvinds i djurfoder i enlighet med
direktiv  82/471/EEG, rengorings- och desinfektionsmedel for
byggnader och anldggningar avsedda for djur, produkter for
skadedjurs- och sjukdomsbekdmpning i byggnader och anldggningar
avsedda for djur eller for varje annat dandamal som med avseende pa
vissa produkter anges i bilaga II. De far endast anvéndas pa de
sérskilda villkor som anges i bilagorna I och II i den mén deras
motsvarande anvéndning é&r tilldten i vanligt jordbruk i de berorda
medlemsstaterna i enlighet med relevanta gemenskapsbestdmmelser
eller i enlighet med nationella bestimmelser som Overensstimmer
med gemenskapslagstiftningen.

c) Endast utsédde och vegetativt forokningsmaterial som har producerats
med den ekologiska produktionsmetod som anges i punkt 2 far
anvéndas.

d) Genetiskt modifierade organismer och/eller produkter som hérletts ur
sddana organismer far inte anvdndas, med undantag av veterindrme-
dicinska lakemedel.

2. For utside och vegetativt forokningsmaterial innebdr den
ekologiska produktionsmetoden att bade moderplantan - savitt avser
utsdde - och fordldragenerationens planta/plantor - savitt avser reproduk-
tionsmaterial - har producerats:

a) utan anviandning av genetiskt modifierade orgnaismer och/eller
produkter som hérletts ur sddana organismer, och

b) i Overensstimmelse med punkterna 1 a och b under minst en
generation eller, nér det géller perenna odlingar, minst tva sdsonger.

v M10
3. a) Trots vad som sdgs i punkt 1 c¢ far utsdde och vegetativt foro-
kningsmaterial som inte har erhallits i enlighet med den
ekologiska produktionsmetoden anvindas under en &vergangspe-
riod fram till P»MI15 den 31 december 2003 « med
godkdnnande fran den behdriga myndigheten i medlemsstaten



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 12

YM10
under forutséttning att anvidndarna av sadant forokningsmaterial
pa ett for medlemsstatens kontrollmyndighet eller kontrollorgan
tillfredsstdllande sétt kan visa att de pa gemenskapsmarknaden
inte har kunnat erhélla ett forokningsmaterial for en ldmplig sort
av ifragavarande art som uppfyller kraven i stycke 2. I detta fall
skall ett forokningsmaterial som inte har behandlats med andra
produkter én de som anges i bilaga II punkt B anvéndas, under
forutsittning att sadant material finns pa gemenskapsmarknaden.
Medlemsstaterna skall anméla godkédnnanden som ldmnats enligt
detta stycke till de andra medlemsstaterna och till kommissionen.

b) forfarandet i artikel 14 kan anvéndas for att fatta beslut om:

— infoérande, fore P MI15 den 31 december 2003 «, av
begransningar géllande den provosoriska &tgérd som anges i
a i fraga om vissa arter och/eller typer av forokningsmaterial
och/eller avsaknad av kemisk behandling,

— bibehéllande, efter »M15 den 31 december 2003 <, av det i
a angivna undantaget i friga om vissa arter och/eller typer av
forokningsmaterial for hela eller delar av gemenskapens
omrade,

— inforande av procedurregler och kriterier rérande det i a
angivna undantaget och information om detta till berérda yrke-
sorganisationer, andra medlemsstater samt kommissionen.

4. Fore »MI15 den 31 december 2002 <, skall kommissionen gora
en fornyad granskning av bestimmelserna i denna artikel, sérskilt punkt
1 ¢ samt punkt 2 och i forekommande fall presentera lampliga forslag
till andring av dem.

Artikel 6a

1. I denna artikel anses med plantor” hela plantor, avsedda for
plantering for produktion av véxter.

2.  Den ekologiska produktionsmetoden innebédr att plantor som
anvidnds for produktion ocksd skall ha producerats i enlighet med
bestimmelserna i artikel 6.

3. Trots vad som sdgs i punkt 2, far plantor som inte erhallits i dver-
ensstimmelse med den ekologiska produktionsmetoden anvéndas under
en dvergangsperiod fram till den 31 december 1997 forutsatt att foljande
villkor ar uppfyllda:

a) medlemsstatens behoriga myndighet har godként anvidndning under
forutséttning att anvindaren eller anvindarna av sddant material pé
ett tillfredsstdllande sétt kunnat visa medlemsstatens kontrollmyn-
dighet eller kontrollorgan att de inte kunnat erhalla lamplig sort av
ifrigavarande art pd gemenskapsmarknaden,

b) plantorna har efter sadden inte behandlats med andra produkter &n de
som rédknas upp i bilaga II, delarna A och B,

¢) plantorna hirstammar fran en producent som har accepterat ett
kontrollsystem som é&r likvéirdigt med det system som avses i artikel
9 och som har accepterat att tillimpa forbehallet i punkt b. Denna
bestaimmelse triader i kraft den 1 januari 1996,

d) efter plantering skall plantorna ha odlats i enlighet med bestdmmel-
serna i artikel 6.1 a och b under en period av minst sex veckor fore
skorden,

e) markningen av produkter som innehaller ingredienser som héarror
fran sadana plantor far inte innehélla den uppgift som anges i
artikel 10,

f) utan att detta paverkar nadgon inskrikning som foljer av det i punkt 4
angivna forfarandet skall alla godkdnnanden som ldamnats i enlighet
med denna punkt aterkallas nér bristsituationen avhjélpts och de
skall 16pa ut senast den 31 december 1997.
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VYMI10
4. a) Nir godkidnnanden som avses i punkt 3 har ldmnats skall
medlemsstaten omedelbart 1&dmna foljande upplysningar till dvriga
medlemsstater och kommissionen:

— datum for godkédnnandet,

— bendmning for berdrd sort och art,

— nddvindiga méangder samt skélen for detta,
— trolig varaktighet for bristsituationen,

— Ovriga upplysningar som begérts av kommissionen eller
medlemsstaterna.

4.b)  Om upplysningar, som av en medlemsstat lamnats till kommis-
sionen och den medlemsstat som har lamnat godkénnande, visar att en
lamplig sort finns tillgdnglig under den tid brist rader, far medlemsstaten
aterkalla ett godkénnande eller forkorta dess giltighetstid. Medlems-
staten skall i sddant fall meddela kommissionen och de andra
medlemsstaterna om de atgérder den vidtagit senast inom tio dagar
efter det att den mottagit upplysningarna.

4.c) Pa begiran av en medlemsstat eller pd kommissionens initiativ,
skall drendet foreldggas den kommitté som avses i artikel 14. I enlighet
med det forfarande som avses i artikel 14 kan beslut fattas om att
aterkalla eller forkorta godkdnnandets giltighetstid.

Artikel 7

VYMi15
1. Produkter som den dag denna forordning antas inte dr godkénda
for sadant syfte som anges i artikel 6.1 b far inforas i bilaga II om
foljande villkor ar uppfyllda:

a) De anvinds for att bekdmpa skadedjur eller sjukdomar pé vixter eller
for rengdring och desinfektion av byggnader och anldggningar
avsedda for djur och

— de dr vésentliga for att bekdmpa en skadlig organism eller en viss
sjukdom och inget alternativ stdr till buds i form av biologiska
medel, annat brukningssitt, fysikalisk behandling eller vaxtforad-
ling, och

— de anvidnds pa ett sitt som utesluter varje direkt kontakt med
frona, grodan, vegetabiliska produkter, produktionsdjuren eller
animalieprodukterna eller vid behandling av flerariga grodor pa
ett sitt som utesluter kontakt under de dtbara delarnas (fruktens)
vaxtsdsong, forutsatt att behandlingen inte indirekt leder till att
det finns rester av produkten kvar i de dtbara delarna, och

— anvédndningen inte leder till eller bidrar till icke godtagbara
verkningar pa eller fororening av miljon.
VB

b) De anvinds for godsling eller markberedning och

— de dr visentliga for att tillgodose speciella ndringsbehov hos
grodan eller speciella behov av markberedning som inte kan
tillgodoses genom de brukningsforfaranden som nidmns i bilaga
1, och

— de leder inte till icke godtagbara verkningar pa miljon och bidrar
inte till att smutsa ned denna.

VYMI10
la.  De villkor som anges i punkt 1 géller inte for produkter, som fore
antagandet av denna forordning allmént anvédndes i enlighet med
vedertagna regler for ekologisk odling inom gemenskapen.

VYMi15
1b.  Nir det géller mineraler och sparimnen som anvénds i djurfoder
far ytterligare ravaror for dessa produkter inforas i bilaga II under forut-
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VYMi15

sittning att de dr av naturligt ursprung eller, om sd inte &r fallet,
syntetiskt framstéllda i samma form som naturliga produkter.

2. Vid behov far foljande specificeras for varje produkt som ingar i
bilaga 2:

— Detaljerad beskrivning av produkten.

— Villkor for produktens anvindning och sammanséttning och/eller
16slighet, sarskilt med tanke pé& behovet att garantera att
produkterna inte ldmnar mer &n ett minimum av rester i grodans
atbara delar eller i dtbara produkter som framstélls av grodan och
som samtidigt har minimal verkan pa miljon.

— Sarskilda krav pa mirkning av produkter av det slag som avses i
artikel 1 ndr dessa framstéllts med hjélp av vissa produkter som
anges 1 bilaga 2.

3. Andringar i bilaga 2, vare sig det giller tilligg eller strykning av
produkter enigt punkt 1 eller inforande av eller dndring i specifikationer
enligt punkt 2 skall godkdnnas av kommissionen i enlighet med det
forfarande som faststdlls i artikel 14.

4.  Nir en medlemsstat finner att en produkt bor inforas i forteck-
ningen i bilaga 2 eller att dndringar bor goras i ndmnda bilaga skall
den se till att en ansdkan med motivering for tilliggen eller
andringarna officiellt tillstills de andra medlemsstaterna och kommis-
sionen, som skall framfora ansokan till den kommitté som avses i
artikel 14.

Kontrollsystem

Artikel 8

1. Varje aktdr pd marknaden som producerar, bereder eller importerar
fran tredje land produkter av det slag som specificerats i artikel 1 skall

a) anmdla denna verksamhet till den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dar verksamheten bedrivs, varvid anmélan skall
omfatta de upplysningar som specificeras i bilaga 4, och

b) stélla sin verksamhet under det kontrollsystem som avses i artikel 9.

2. Medlemsstaterna skall utse en myndighet eller annat organ att ta
emot sddana anmélningar.

Medlemsstaterna kan foreskriva att leverantdren skall uppge all den
ytterligare information som de anser vara nddvéindig for effektiv
kontroll av leverantoren i fraga.

3. Den behoriga myndigheten skall se till att en aktuell forteckning
med namn och adress pa de leverantdrer som dr underkastade kontroll-
systemets dvervakning halls tillgidnglig for intresserade parter.

Artikel 9

v M8
1. Medlemsstaterna skall inridtta ett kontrollsystem som de aktorer
som avses i artikel 8.1 skall omfattas av och som forvaltas av en eller
flera kontrollmyndigheter och/eller av godkinda privata organ.

2. Medlemsstaterna skall vidta de atgirder som &r nédvéndiga for att
se till att en leverantdr som foljer denna forordnings foreskrifter och ger
sitt bidrag till kontrollsystemets kostnader har tillgang till kontrollsys-
temet.

3.  Kontrollsystemet skall omfatta atminstone tillimpningen av de
kontroll- och sdkerhetsatgiarder som specificeras i bilaga 3.

4.  For kontrollsystemets handhavande av privata organ skall
medlemsstaterna utse en myndighet som har ansvar for att godkdnna
och &vervaka sddana organ.
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5. Vid godkénnande av privat kontrollorgan skall f6ljande omsténdig-
heter tas i beaktande:

a) Vilket standardforfarandet organet avser att anvinda for kontroll,
med en detaljerade beskrivning av kontrollatgirderna och av de
sakerhetsatgidrder som organet atar sig att aldgga de leverantérer
som &r underkastade dess kontroll.

b) Vilka paféljder som organet avser att tillimpa nér »M10 avvikelser
och/eller dvertrddelser <« konstateras.

¢) Vilka resurser i form av kvalificerad personal och administrativa och
tekniska resurser som star kontrollorganet till buds liksom dettas
erfarenhet av kontroll och allménna tillforlitlighet.

d) Kontrollorganets opartiskhet gentemot de leverantdrer det skall
kontrollera.

6.  Efter det att ett kontrollorgan har godkénts skall den behdriga
myndigheten

a) se till att de kontroller som organet genomfor dr objektiva,
b) forvissa sig om effektiviteten pa organets kontroller,

¢) hélla sig underrittad om alla »M10 avvikelser och/eller 6vertra-
delser <« som konstaterats mot reglerna och alla pafdljder som har
beslutats,

d) éterkalla godkinnandet av kontrollorganet nér detta inte uppfyller
kraven i punkterna a och b eller i punkt 5 eller i »M10 punkterna
7,8,9 och 11. «

VYM10

6a.  Medlemsstaterna skall fore den 1 januari 1996 tilldela varje
kontrollorgan eller kontrollmyndighet som godkénts eller utsetts i
enlighet med bestimmelserna i denna forordning ett kodnummer. De
skall meddela 6vriga medlemsstater och kommissionen om detta och
kommissionen skall offentliggéra kodnummer i den forteckning som
anges 1 sista stycket i artikel 15.

7. Den kontrollmyndighet och de godkédnda kontrollorgan som avses
i punkt 1

a) skall se till att atminstone de kontrollatgdrder och sédkerhetsatgédrder
som specificeras i1 bilaga 3 tilllimpas pa alla verksamheter som &r
underkastade organets kontroll, och

b) far inte roja upplysningar och uppgifter som det erhéller i sin
egenskap av kontrollant for andra dn den som &r ansvarig for den
verksamhet som kontrolleras och for de behdriga offentliga myndig-
heterna. »M28 P& begiran och nédr omstindigheterna kriver det
vederborligt motiverat av nddvindigheten att garantera att
produkterna har producerats i enlighet med den hér férordningen,
skall de med andra kontrollmyndigheter eller godkénda kontrollorgan
utbyta relevant information om resultatet av sina kontroller. De kan

dven utbyta denna information pa eget initiativ. <«
8. Godkinda kontrollmyndigheter skall

a) for kontrollindamal ge den behdriga myndigheten tillgéng till sina
kontor och lokaler och ge denna alla upplysningar och hjilp som
den behoriga myndigheten bedomer som nddvindig for att den skall
kunna fullgdra sina ataganden enligt denna forordning,

b) senast den 31 januari varje ar tillstilla medlemsstatens behdriga
myndighet en forteckning dver de leverantdrer som stod under dess
kontroll den 31 december éret fore samt ldmna ndmnda myndighet
en kortfattad arsrapport.
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9.  Den kontrollmyndighet och de kontrollorgan som avses i punkt 1
skall

VM28

a) vid oegentligheter i genomforandet av artiklarna 5 och 6 eller fore-
skrifterna i artiklarna 3 och 4 i kommissionens forordning (EG) nr
223/2003 av den 5 februari 2003 om kraven pa mérkning vid
ekologisk produktion av foder, foderblandningar och foderravaror (')
eller de atgédrder som avses i bilaga III se till att de uppgifter i artikel
2 som hénvisar till den ekologiska produktionsmetoden avldgsnas
fran hela det varuparti respektive hela den odlade mingd som
berors av oegentligheten i fraga,

b) vid uppenbar Overtridelse eller Overtrddelse med langvariga
verkningar forbjuda leverantdren i frga att marknadsfora sina
produkter med uppgifter som syftar pa ekologisk produktion under
en period som Overenskoms med medlemsstatens behoriga
myndighet.

10.  Foljande far beslutas i enlighet med det forfarande som faststills
1 artikel 14:

a) Ndrmare foreskrifter om de krav som nidmns i punkt 5 och de
atgdrder som anges i punkt 6.

b) Foreskrifter om verkstillandet av foreskrifterna i punkt 9.

VYMI10
11.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 5 och 6 skall de

behoriga kontrollorganen fran och med den 1 januari 1998 uppfylla
kraven i EN 45011 »M15 —— «.

VY MI15

12. a) Nér det géller kottproduktion skall medlemsstaterna, utan att det
paverkar tillimpningen av bestimmelserna i bilaga III, se till att
kontrollerna omfattar samtliga stadier av produktion, slakt,
styckning och all annan beredning som foregar forsdljningen till
konsumenten for att sa langt det ar tekniskt mdjligt sakerstélla att
animalieprodukter kan sparas genom de olika verksamheterna for
produktion, bearbetning eller annan beredning, fran produktions-
enheten  till den slutliga. ~ forpacknings- och/eller
mirkningsenheten. Medlemsstaterna skall i samband med den
rapport om kontroll som avses i artikel 15 underritta kommis-
sionen om de atgdrder som har vidtagits och om hur dessa har
foljts upp.

b) For andra animalieprodukter dn kott kommer ytterligare bestdm-
melser att faststdllas i bilaga III for att sa langt det ar tekniskt
mojligt sdkerstélla att produkterna kan sparas.

¢) Under alla omstidndigheter skall de atgirder som vidtas enligt
artikel 9 sdkerstdlla att konsumenterna garanteras att
produkterna har producerats i enlighet med denna foérordning.

Uppgift om att produkter omfattas av ett kontrollsystem

Artikel 10

YM10
1. Uppgift och/eller logotyp utvisande att produkterna omfattas av ett
sdrskilt kontrollsystem som visas i bilaga V, far uteslutande ingd i
mérkningen av produkter av det slag som avses i artikel 1 nér sddana
produkter

a) Overensstimmer med artikel 5.1 eller 5.3,

() EUT L 31, 6.2.2003, s. 3.
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v m28
b) har underkastats det kontrollsystem som avses i artikel 9 pa alla
stadier av produktions- och beredningsprocessen eller, nir det géller
importerade produkter omfattats av likvérdiga atgérder; om det ror
sig om produkter som importeras i enlighet med artikel 11.6, skall
genomforandet av kontrollsystemet vara forenligt med krav som ar
likvédrdiga med kraven i artikel 9 och sérskilt punkt 4 i den artikeln,

YM10

o
~

sdljs direkt i slutna forpackningar av producent eller beredare till
slutlig konsument, eller sldpps ut pa marknaden som fardigfor-
packade livsmedel. Vid direktforsdljning av producenten eller
beredare till slutlig konsument &r slutna fOrpackningar inte
nodvindiga ndr det av mérkningen klart och tydligt framgar vilken
produkt det ar fraga om,

d

N7

i mirkningen &r forsedda med tillverkarens, beredarens eller séljarens
namn pa och/eller firma samt namn pa eller kodnummer for kontroll-
myndigheten eller kontrollorganet och dvriga uppgifter som krévs i
enlighet med reglerna for mirkning av livsmedel som giller i
enlighet med gemenskapens lagstiftning.

2. Inget pastaende far goras pa etikett eller i reklammaterial som ger
koparen intrycket att den uppgift som visas i bilaga 5 utgdr en garanti
for overldgsen kvalitet vad géller ndringsvirde eller hilsoeffekter.

3. Den kontrollmyndighet och de kontrollorgan som avses i artikel
9.1 skall

a) vid avvikelse i forhallande till foreskrifterna i »M10 artiklarna 5
och 6 <« eller till de atgdrder som avses i bilaga 3 se till att den
paskrift som avses i bilaga 5 avldgsnas fran hela det varuparti
respektive hela den odlade mingd som berors,

b) vid uppenbar Overtridelse eller Overtrddelse med langvariga
verkningar aterkalla tillstindet for leverantdren i fraga att anvédnda
den paskrift som visas i bilaga 5 under en period som verenskoms
med medlemsstatens behoriga myndighet.

4. Regler om éaterkallande av ritten att anvidnda den uppgift som
visas i bilaga 5 ndr dvertrddelse av artikel 5 7 eller brott mot de krav
som anges i bilaga 3 uppticks far antas i Gverensstimmelse med det
forfarande som faststills i artikel 14.

VYMI10

Allminna atgirder for verkstillighet

Artikel 10a

1. Nir en medlemsstat med avseende pa en produkt som hérrér fran
en annan medlemsstat och som ér forsedd med de uppgifter som anges i
artikel 2 och/eller i1 bilaga V konstaterar avvikelser eller overtrddelser
rorande tillimpningen av denna férordning, skall den informera den
medlemsstat som har utsett kontrollmyndigheten eller godként kontrol-
lorganet och kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga atgérder for att undvika
bedriglig anvindning av de uppgifter som anges i artikel 2 och/eller
bilaga V.

Import fran tredje land

Artikel 11

1. Utan att paverka tillimpningen av artikel 5 skall produkter fran
tredje land av det slag som specificerats i artikel 1 inte f& marknadsforas
annat 4n 1 foljande fall:

a) Produkterna hérrér fran ett tredje land som star upptaget i den
forteckning som skall upprittas genom beslut av kommissionen i
enlighet med det forfarande som faststélls i artikel 14, och de har
framstéllts 1 en region eller i en produktionsenhet under kontroll av
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ett kontrollorgan som i forekommande fall utsetts genom ett beslut
om ifrdgavarande tredje land.

b) Den behoriga myndigheten eller kontrollorganet i detta tredje land
har utférdat ett kontrollintyg som visar att det varuparti som anges i
intyget

— har framstéllts inom ramen for ett produktionssystem som
tillimpar regler likvdrdiga dem som faststdllts i »M10 artikel
6 «, och

— dr underkastat ett kontrollsystem som i enlighet med punkt 2 b
har erkénts sasom likvérdigt.

2. Vid beslut huruvida ett tredje land som sé begér skall, vad giller
vissa produkter av de slag som specificerats i artikel 1 tas upp i den
forteckning som avses i punkt 1 a skall i synnerhet foljande omstindig-
heter beaktas:

a) De garantier som detta tredje land kan erbjuda atminstone da det
géller produktion for export till gemenskapen for att regler tillimpas
som dr likviardiga dem som faststélls i »>M10 artikel 6 «.

b) Effektiviteten av de kontrollatgdrder som vidtas, varvid dessa
atminstone vad géller produktion for export till gemenskapen maste
vara likvérdiga de kontrollatgarder som avses i artikel 8 och 9 for att
de regler som avses under a skall uppfyllas.

Pa grundvalen av dessa upplysningar kan de regioner eller produktions-
enheter respektive de kontrollorgan som skall anses likvirdiga
specificeras 1 kommissionens beslut.

3. Det tillstand som avses i punkt 1 b maste

a) 1 original medfélja varorna till den forsta mottagarens lokaler och
dérefter av importoren hallas tillgéngligt for »M10 kontrollorgan
och/eller kontrollmyndighet <€ under minst tva ar, och

b) uppréttas i enlighet med de forfaranden som faststélls i artikel 14 och
enligt ett formuldr som skall godkénnas i enlighet med samma
artikel.

4. Naérmare regler for tillimpningen av denna artikel kan bestimmas i
enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 14.

5. Vid provning av en begiran fran ett tredje land skall kommis-
sionen av landet i frdga krdva in alla nddvédndiga upplysningar.
Kommissionen far ocksd uppdra at experter att pd kommissionens
véagnar pa platsen granska de produktionsregler och kontrollférfaranden
som faktiskt tillimpas i landet.

VM2

6. a) Trots vad som sdgs i punkt 1 skall en importdr i en medlemsstat
av den behoriga myndigheten i medlemsstaten ges tillstand att
fram till »MI15 den 31 december 2005 <« marknadsfora varor
fran ett icke-medlemsland som inte star upptaget i den
forteckning som avses i punkt 1 a, fOrutsatt att han infor
myndigheten kan styrka att de importerade varorna har odlats
enligt regler som &r likvirda dem som faststélls i »M10 artikel
6 <« och att odlingen har underkastats lika effektiva kontrollat-
girder som de som avses i artikel 8 och 9 och att kontrollen ar
stadigvarande och effektivt ordnad.

Detta tillstand skall gélla endast sa linge som ovanndmnda villkor
visas vara uppfyllda. »M10 Den upphdr fran och med den
tidpunkt dé beslut att fora in ett tredje land i forteckningen som
anges 1 punkt 1 a fattas forutsatt att den inte ror en produkt som
héarror fran ett omrdde som inte ndrmare preciseras i det beslut
som anges i punkt 1 a och att den inte har granskats inom ramen
for tredje landets ansdkan. Det tredje landet skall vara inforstatt
med den fortsatta tillimpningsregeln av det forfarande for
godkdnnande som anges i denna punkt. <

b) Niar en medlemsstat har erhéllit tillricklig bevisning av en
importdr, skall den genast till kommissionen och de andra
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medlemssta terna anméla frdn vilket icke-medlemsland varor
importeras och dérvid ldmna detaljerade upplysningar om
odlingen och kontrollen i landet och om de garantier som
lamnats for att kontrollen kommer att vara stadigvarande och
effektivt ordnad.

¢) Om nagon medlemsstat eller kommissionen begir detta skall
saken hanskjutas till den kommitté som avses i artikel 14. Skulle
kommittén finna att de importerade varorna inte framstéllts enligt
likvérda odlingsregler eller att kontrollen inte ar lika effektiv, skall
kommissionen anmoda den medlemsstat som utfirdade tillstdndet
att aterkalla detta. Det kan sedan i enlighet med det forfarande
som foreskrivs 1 artikel 14 beslutas att importen i frdga skall
forbjudas eller att fortsatt import skall fa ske forutsatt att nagra
av importvillkoren dndras inom viss tid.

d) Den anmilan som avses i b skall inte krdvas ndr det giller odling
och kontroll som en annan medlemsstat redan har anmalt i
enlighet med b, om inte nya védsentliga omstindigheter har
framkommit som motiverar att det beslut som avses i ¢ omprovas.

Fore den 31 juli 1994 skall kommissionen se Over bestimmel-
serna i punkt 1 och ldgga fram sadana dndringsforslag som kan
vara befogade.

YM10
7.  Kommissionen far pa begdran av en medlemsstat i enlighet med
det i artikel 14 angivna forfarandet godkdnna ett tredje lands kontrol-
lorgan, som den berdrda medlemsstaten pa forhand har utvérderat, och
fora upp den pa den forteckning som anges i punkt 1 a.

Kommissionen skall underritta det tredje landet om detta.

Fri rorlighet inom gemenskapen

Artikel 12

Medlemsstaterna  far inte med hénvisning till produktionsmetod,
maérkningen eller sittet att presentera produktionsmetoden forbjuda eller
inskranka marknadsforingen av produkter av det slag som specificerats i
artikel 1 om de uppfyller kraven i denna forordning.

VMI15

Nir det géller de regler for animalieproduktion som anges i bilaga I del
B far emellertid medlemsstaterna tillimpa striktare regler for produk-
tionsdjur och animalieprodukter som framstélls pa deras territorium,
forutsatt att dessa regler ar i dverensstimmelse med gemenskapslagstift-
ningen och inte forhindrar eller verkar inskrdnkande pa
marknadsforingen av andra produktionsdjur och animalieprodukter som
uppfyller kraven i forordningen.

Administrativa foreskrifter och genomférande
yMI15
Artikel 13
Foljande kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 14:
— Nérmare foreskrifter for tillimpningen av denna forordning.
— Andringar i bilagorna I-IV samt VI-VIII

— Andringar i bilaga V i syfte att faststiilla en gemenskapslogotyp som
atfoljer eller ersitter uppgiften om att produkterna omfattas av
kontrollforfarandet.

— Begréinsningar och genomfbérande atgdrder for tillimpning av det
undantag som anges 1 artikel 6.1 d for veterindrmedicinska
lakemedel.
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VYMi15
— Genomforandeatgérder 1 enlighet med vetenskapliga ron eller teknisk
utveckling for tillimpning av forbudet mot anvéndning av genetiskt
modifierade organismer och produkter som hirletts ur genetiskt
modifierade organismer, sdrskilt ndr det giller troskelvdrden for
oundviklig fororening vilka inte far dverskridas.
vM25

Artikel 14
1.  Kommissionen skall bitrddas av en kommitté.

2. Nir det hinvisas till denna artikel skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG (') tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 15

Fore den 1 juli varje ar skall medlemsstaterna underrétta kommissionen
om de dtgdrder som under det ndrmast foregdende aret har vidtagits for
att genomfora vad som foreskrivits i denna forordning och dérvid bl.a.
tillstilla kommissionen foljande:

— En forteckning av de leverantdrer som den 31 december &ret fore
hade gjort en anmilan enligt artikel 8.1 a och som var underkastade
det kontrollsystem som avses i artikel 9.

— En rapport om den kontroll som utévas i enlighet med artikel 9.6.

Dessutom skall medlemsstaterna senast den 31 mars varje ar tillstélla
kommissionen en forteckning dver de kontrollorgan som var godkénda
den 31 december aret fore, dessas juridiska form och verksamhetsform,
deras standardforfarande for kontroll, deras pafoljdsordning och i fore-
kommande fall deras mirke.

Kommissionen skall varje ar offentliggéra, i C-serien av FEuropeiska
gemenskapernas officiella tidning, de forteckningar over godkédnda
kontrollorgan som har anmalts till kommissionen inom de tidsfrister
som fastslagits i foregadende stycke.

VYMI15
Artikel 15a

For de atgirder som foreskrivs i denna forordning, sarskilt sddana som
kommissionen skall genomfora, och for att uppna malen 1 artiklarna 9
och 11 och de tekniska bilagorna, skall varje ar nddvindiga anslag
avsittas 1 samband med budgetforfarandet.

Artikel 16

1. Denna forordning trider i kraft den dag den offentliggdrs i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

2. Inom nio manader efter det att forordningen har trétt i kraft skall
medlemsstaterna genomfora vad som foreskrivs i artikel 8 och 9.

3. Artikel 5, artikel 8.1 och artikel 11.1 skall tillimpas fr.o.m. den 1
januari 1993.

I enlighet med det forfarande som faststills i artikel 14 fir beslutas att
tillimpningen av artikel 11.1 uppskjuts under en viss period vad géller
import fran tredje land om detta har begért att bli upptaget i den
forteckning som foreskrivs i artikel 11.1 a men granskningen av saken

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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inte har hunnit sa langt att ett beslut kan fattas fore utgangen av den
period som avses i foregdende stycke.

Vid tillimpningen av regeln i bilaga 1 punkt 1 om viss dvergangstid
skall den tid som har forflutit innan denna forordning trdder i kraft
medrdknas om leverantéren kan styrka infor kontrollorganet att han
under perioden i fraga odlade i enlighet med gillande nationella fore-
skrifter eller om sddana saknas i enlighet med erkédnda internationella
normer for ekologisk produktion.

4.  Under 12 ménader efter det att denna forordning har tritt i kraft
far medlemsstaterna trots vad som foreskrivs i artikel 6.1 tillata att pa
deras territorier anviands produkter som innehéller &mnen som inte ar
upptagna i forteckningen i bilaga 2, om medlemsstaterna anser att
kraven i artikel 7.1 dr uppfyllda.

5. Under 12 manader efter det att bilaga 6 har upprittats i enlighet
med artikel 5.7 far medlemsstaterna fortsétta att tillita anvandning i
enlighet med deras nationella foreskrifter av &mnen som inte &r
upptagna i forteckningen i bilaga 6.

6.  Varje medlemsstat skall underritta de andra medlemsstaterna och
kommissionen om vilka dmnen den har tillatit i enlighet med
punkterna 4 och 5.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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vB
BILAGA 1
PRINCIPER FOR EKOLOGISK PRODUKTION PA LANTGARD
v M5
A. VAXTER OCH VEGETABILISKA PRODUKTER
VM2

1.1 De principer som anges i artikel 6.1 a, b och d och som sérskilt tas upp i
denna bilaga skall normalt ha tillimpats pd odlingslotterna under en
omstdllningsperiod om minst tva ar fore sadd eller, i fraga om vall och
betesmark, minst tva ar innan de anviands som foder fran ekologiskt
jordbruk, eller, i fraga om annan flerarig groda &n vall och betesmark,
minst tre ar fore forsta skorden av produkter av det slag som avses i
artikel 1.1 a. Omstillningsperioden inleds tidigast det datum da
producenten anmdler sin verksamhet i enlighet med artikel 8 och stiller
sin verksamhet under det kontrollsystem som avses i artikel 9.

1.2 Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet far emellertid med den
behoriga myndighetens godkédnnande fatta beslut om att retroaktivt
godkédnna att tidigare perioder rdknas in i omstdllningsperioden under
vilka

a) jordlotterna var en del av ett program som genomforts genom
tillimpning av radets forordning (EEG) nr 2078/92 av den 30 juni
1992 om produktionsmetoder inom jordbruket som ér forenliga med
miljéskydds- och naturvardskraven (') eller genom tillimpning av
kapitel VI i radets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj
1999 om stdd frén Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGFJ) till utveckling av landsbygden och om éandring
och upphédvande av vissa forordningar (?), eller inom ramen for
annat officiellt program under forutsittning att programmen i fraga
ger garantier for att produkter som inte finns angivna i bilaga II del
A och B inte anvints pa jordlotterna, eller

b) jordlotterna var natur- eller jordbruksmark som inte behandlades med
produkter som inte finns angivna i bilaga II del A och B. Denna
period kan beaktas retroaktivt endast pa villkor att tillrdckliga bevis
har ldmnats in till kontrollmyndigheten eller kontrollorganet sa att
detta kan forvissa sig om att kraven uppfyllts under minst tre ar.

1.3 Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet far med den behoriga myndig-
hetens godkédnnande besluta att omstéllningsperioden i vissa fall forlangs
utdver den period som anges i punkt 1.1, med hénsyn till jordlottens
tidigare anvdndning.

1.4 For jordlotter dér omstéllning till ekologisk produktion redan har skett
eller holl pa att ske och som utsitts for behandling med en produkt
som inte finns angiven i bilaga II far medlemsstaten forkorta dvergangs-
perioden till en period som é&r kortare d4n den period som faststills i
punkt 1.1 i foljande tva fall:

a) Jordlotter som behandlats med en produkt som inte finns angiven i
bilaga II B inom ramen for sadan sjukdoms- eller parasitbekdmpning
som medlemsstatens behoriga myndighet har foreskrivit som obliga-
torisk pa sitt territorium eller pa vissa delar av detta betréffande
produktion av viss groda.

b) Jordlotter som behandlats med en produkt som inte finns angiven i
bilaga II del A eller B inom ramen for vetenskapliga forsok som
godkénts av den behoriga myndigheten i medlemsstaten.

Omstéllningsperiodens langd skall i sadana fall faststillas med héansyn
till foljande faktorer:

— Nedbrytningen av véxtskyddsmedlet i fraga skall ge garantier for att
det vid utgangen av Overgangsperioden endast aterstar en obetydlig
mingd rester i jorden och, om det ror sig om en flerarig groda, i
véxten.

(") EGT L 215, 30.7.1992, s. 85.
(*) EGT L 160, 26.6.1999, s. 80.
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VY M22

— Den skord som foljer efter behandlingen far inte sdljas med
héanvisning till ekologisk produktion.

— Den berdrda medlemsstaten skall meddela dvriga medlemsstater och
kommissionen sitt beslut angédende den obligatoriska behandlingen.

YM17

2.1 Markens bordighet och biologiska aktivitet skall vidmakthallas eller
hojas genom att framst foljande atgirder vidtas:

a) Produktion av gronsaker, gronbete eller vixter med djupt rotsystem i
lampligt véxelbruk.

b) Nedpldjning av stallgédsel fran naturenlig djuruppfodning i enlighet
med bestimmelser och begrinsningar i punkt 7.1 i del B i denna
bilaga.

¢) Nedplojning av annat organiskt material, komposterat eller inte, fran
jordbruksforetag som odlar i enlighet med denna forordnings fore-
skrifter.

2.2 Andra organiska eller oorganiska gdodselmedel som finns upptagna i
bilaga 2 far i f6ljande undantagsfall anvandas som komplement:

— Om antingen néringstillforsel till den groda som odlas i véxelbruk
eller markberedning inte dr mdjlig med de metoder som anges
under punkterna a, b och ¢ i foregaende stycke.

— Produkter som finns upptagna i bilaga 2 om godsel och/eller
exkrementer fran djur: dessa produkter far endast anvindas om de i
kombination med stallgddsel enligt punkt 2.1 b ovan f6ljer begrins-
ningarna i punkt 7.1 i del B i denna bilaga.

2.3 For att stimulera kompostering far lampliga preparat anvidndas som
bygger pa mikroorganismer eller véixter, som inte &r genetiskt
modifierade enligt inneborden i artikel 4.12. S& kallade biodynamiska
preparat av stenmjol, stallgddsel eller vixter far ocksa anvindas for de
andamal som omfattas av denna punkt och punkt 2.1.

2.4 Lampliga preparat av mikroorganismer, som inte &r genetiskt
modifierade enligt innebdrden i artikel 4.12, och som é&r allmént tillatna
i jordbruket i medlemsstaten i fraga, far anvéndas for att forbéttra
jordens allménna tillstdnd eller tillgangen pa néringsdmnen i jorden
eller grodan, om behovet av detta har konstaterats av kontrollorganet
eller kontrollmyndigheten.

3. Skadedjur, sjukdomar och ogris skall bekdmpas genom en kombination
av foljande metoder:

— Val av ldmpliga arter och underarter.
— Lampligt véixelbruksschema.
— Mekanisk bearbetning.

— Gynnande av skadedjurs naturliga fiender (genom plantering av
héckar och platser for reden, utplantering av predatorer).

— Svedning.

Endast vid omedelbart hot mot grodan far de medel som avses i bilaga 2
tillgripas.

4. Insamlandet av atliga vaxter och vixtdelar, som véxer vilt i naturom-
raden, skogar och jordbruksomraden, betraktas som en ekologisk
produktionsmetod under forutséttning att

— dessa omraden under de tre ar som fOregar insamlandet inte har
behandlats med andra produkter én de som avses i bilaga 2.

— insamlandet inte inverkar negativt pa den naturliga miljon for, eller
bevarandet av arterna i insamlingsomradet.
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YMi13

VYMi15

O

5. Substrat far anvindas for svampproduktion om dessa endast bestar av
foljande produkter:

5.1 Stallgddsel och kompost av exkrement fran djur (déribland de produkter
som anges i del A forsta till fjarde strecksatsen i bilaga II till forordning
(EEG) nr 2092/91)

a) om dessa produkter kommer fran jordbruksforetag dir en ekologisk
produktionsmetod anvénds, eller

b) om de uppfyller kraven i del A forsta til fjarde strecksatsen i bilaga II
till forordning (EEG) nr 2092/91. De far dock hogst utgora 25 % ('),
och endast nir produkten som omfattas av punkt 5.1 a inte finns
tillgénglig.

5.2 Andra produkter av jordbruksursprung dn de som omfattas av punkt 5.1
(t.ex halm) fran jordbruksforetag dir en ekologisk produktionsmetod
anvinds.

5.3 Torv som inte dr kemiskt behandlad.
5.4 Tra som inte dr behandlat med kemiska produkter efter fallning.

5.5 Mineralprodukter i del A i bilaga II till forordning (EEG) nr 2092/91,
vatten och jord.

. DJUR OCH ANIMALIEPROUDKTER FRAN FOLJANDE ARTER:

NOTKREATUR (INKLUSIVE BUBALUS- OCH BISONARTER), SVIN,
FAR, GETTER, HASTDJUR OCH FJADERFA

1. Allminna principer

1.1 Animalieproduktion utgér en integrerad del av manga jordbruksforetag
som dr inriktade pa jordbruk med ekologisk produktion.

1.2 Animalieproduktion skall bidra till en balans mellan jordbruksmeto-
derna genom att tillgodose jordbruksgrodornas néringsbehov och
forbattra markens innehéll av organiska &mnen. Den kan dirigenom
bidra till att uppritta och vidmakthalla ett samspel mellan mark och
véxter, vixter och djur samt djur och mark. Darfor dverensstimmer
inte produktion som saknar anknytning till marken (production hors
sol) med bestdmmelserna i denna forordning.

1.3 Genom att utnyttja de fornybara naturresurserna (stallgodsel, baljvaxter
och fodergrodor) gor systemet med odling av grédor/djuruppfodning
och betessystemen att markens bordighet vidmakthalls och forbattras
pa lang sikt och bidrar till att ett hallbart jordbruk utvecklas.

1.4 Ekologisk djuruppfodning innebar en produktion som é&r knuten till
marken. Utom ndr undantag enligt denna bilaga har medgivits skall
djuren ha tillgang till en yta utomhus déir de kan rora sig fritt, och
antalet djur per ytenhet skall begransas pa ett sitt som sékerstéller en
integrerad drift av animalie- och vegetabilieproduktion pa produktions-
enheten, varvid all form av fororening minimeras, sirskilt av mark,
ytvatten och grundvatten. Antalet djur skall vara nédra relaterat till till-
géngliga ytor sa att problem med Gverbetning och erosion kan undvikas
och stallgddseln kan spridas pa ett sadant sétt att negativa effekter pa
miljon undviks. Regler for anvindning av stallgddsel faststélls i
avsnitt 7.

1.5 Inom ekologisk djuruppfodning skall samtliga djur inom samma
produktionsenhet uppfodas enligt bestimmelserna i denna forordning.

1.6  Djur som inte fods upp enligt bestimmelserna i denna forordning far
emellertid hallas pa jordbruksforetaget, forutsatt att uppfodningen av
dem sker i byggnader och pa skiften som &r klart atskilda fran de
enheter som producerar enligt bestimmelserna i denna forordning,
samt att dessa djur dr av annan art.

1.7 Genom undantag fran denna princip far djur som inte fotts upp enligt
bestdmmelserna i denna forordning under en begrénsad tid varje ar
utnyttja betet pa enheter som uppfyller villkoren i denna forordning,
forutsatt att sddana djur kommer frdn extensiva uppfodningssystem

Denna procentandel ar berdknad pa grundval av den totala vikten av substratets ingredi-

enser (exkl. ytmaterialet och eventuella tillsatser av vatten) fore kompostering.
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(enligt definitionen i artikel 6.5 i forordning (EG) nr 950/97 (') eller, for
andra arter som inte anges i den forordningen, med ett antal djur per
hektar som motsvarar 170 kg kvédve per hektar och ér enligt defini-
tionen i bilaga VII till denna foérordning) och forutsatt att andra djur
som fods upp enligt kraven i denna forordning inte halls pa
betesmarken samtidigt. Detta undantag skall godkénnas pa forhand av
kontrollmyndigheten eller kontrollorganet.

1.8 Genom ett andra undantag fran denna princip far djur som fotts upp
enligt bestimmelserna i denna forordning beta pé allménningar,
forutsatt att

a) marken inte har behandlats med andra produkter &n dem som
godkénns 1 bilaga II till denna férordning under minst tre ar,

b) alla djur som utnyttjar marken i frdga och som inte omfattas av
kraven i denna forordning kommer fran extensiv produktion, enligt
definitionen 1 artikel 6.5 i forordning (EG) nr 950/97, eller nér det
giéller djur som inte omfattas av den forordningen, antalet djur per
hektar motsvarar 170 kg kvdve per hektar och ar enligt definitionen
i bilaga VII till denna forordning,

¢) inga animalieprodukter fran djur som fotts upp enligt bestimmel-
serna 1 denna forordning skall betraktas som ekologiskt
producerade nér djuren betar pa denna mark, savida det inte pa ett
tillfredsstdllande sdtt kan bevisas for kontrollmyndigheten eller
kontrollorganet att dessa djur pa ett lampligt sétt har skilts fran de
andra djuren som inte uppfyller kraven i denna forordning.

2. Omstiillning
2.1 Omstillning av mark for ekologisk animalieproduktion

2.1.1 Nar en produktionsenhet har stillts om skall hela den del av enheten
som anvinds for djurfoder uppfylla bestimmelserna for jordbruk med
ekologisk produktion, och de dvergéngsperioder som faststélls i del A
i denna bilaga avseende vixter och vegetabiliska produkter skall
tillimpas.

2.1.2 Genom undantag fran denna princip far omstéllningsperioden minskas
till ett ar for betesmarker och rastgardar som anvinds av icke
vaxtitande arter. Denna period far minskas till sex manader om
marken i fraga den senaste tiden inte har behandlats med andra
produkter &n dem som anges i bilaga II till denna forordning. Detta
undantag skall godkdnnas av kontrollmyndigheten eller kontrollorganet.

2.2 Omstdllning av djurhallning och animalieprodukter

2.2.1 Om animalieprodukter skall fa saluféras som ekologiskt producerade
skall djuren fodas upp enligt reglerna i denna forordning under minst
foljande tid:

— Tolv ménader nédr det giller hidstdjur och ndotkreatur (inklusive
bubalus- och bisonarter) for kottproduktion, och i varje fall minst
tre fjardedelar av deras livstid.

— Sex manader nir det giller mindre idisslare och grisar. Under en
overgangsperiod pé tre ar fram till och med den 24 augusti 2003
skall dock perioden for grisar vara fyra manader.

— Sex maénader nidr det géller djur for mjdlkproduktion. Under en
overgangsperiod pé tre ar fram till och med den 24 augusti 2003
skall dock perioden vara tre méanader.

— Tio veckor nidr det giller fjaderfd for kottproduktion som inforts
innan de ar tre dagar gamla.

— Sex veckor nar det giller fjaderfa for dggproduktion.

2.2.2 Genom undantag frén punkt 2.2.1 och i syfte att sitta samman en hjord
eller en besittning &r det tillatet att salufora kalvar och mindre idisslare
for kottproduktion som ekologiskt producerade under en Gvergangspe-
riod som gar ut den 31 december 2003, under fOrutsittning att

— de kommer fran extensiv uppfodning,

() EGT L 142, 2.6.1997, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr 2331/98
(EGT L 291, 30.10.1998, s. 10).



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 26

VMI15
— de har fotts upp pa enheten med ekologisk produktion fram till

forséljningen eller slakten under minst sex manader for kalvar och
tvd manader for mindre idisslare,

— djurens ursprung uppfyller villkoren i punkt 3.4 fjarde och femte
strecksatserna.

2.3 Samtidig omstdllning

2.3.1 Om omstillningen sker samtidigt av hela produktionsenheten,
inbegripet djurhallning, betesmark och/eller mark som anvénds for
foder skall, genom undantag fran punkt 2.2.1 samt punkterna 4.2 och
4.4, den totala omstéllningsperioden for djurhallning, betesmark och/
eller mark for foder minskas till 24 méanader pa foljande villkor:

a) Undantaget skall endast tillimpas pa de befintliga djuren och deras
avkomma och samtidigt ocksa pa den mark som anvinds till foder/
bete innan omstdllningen borjar.

b) Djuren skall huvudsakligen utfodras med produkter fran produk-
tionsenheten.

3. Djurens ursprung

3.1 Vid val av djurraser eller djurlinjer skall hinsyn tas till dessa djurs
forméga att anpassa sig till lokala forhéllanden, till deras livskraft och
motstdndskraft mot sjukdomar. Dessutom skall sddana djurraser och
djurlinjer véljas som gor det mojligt att undvika specifika sjukdomar
eller hdlsoproblem som dr forknippade med vissa raser eller stammar
som anvénds i intensiv produktion (t.ex. svinstress-syndromet, PSE-
syndromet, plotslig dod, spontanabort, forlossningshinder som kréver
kejsarsnitt). I forsta hand bor inhemska raser och stammar véljas.

3.2 Djuren skall komma frén produktionsenheter som foljer de bestdm-
melser for olika typer av animalieproduktion som faststills i artikel 6
och i denna bilaga. Detta produktionssystem skall tillimpas under
djurens hela liv.

3.3 Som ett forsta undantag far omstéllning ske, efter forhandsgodkénnande
av kontrollmyndigheten eller kontrollorganet, av de djur som finns pa
produktionsenheten och som inte uppfyller bestimmelserna i denna
forordning.

3.4 P»M26 Som ett andra undantag dr det tillatet — nér en hjord eller en
besittning sétts samman for forsta gédngen och ekologiskt uppfodda
djur inte finns att tillgd i tillrickligt antal — att inforliva icke-
ekologiskt uppfodda djur i en enhet med ekologisk produktion pa
foljande villkor:

— Virphons far vara hogst arton veckor gamla.
— Fjaderfa for kottproduktion skall vara yngre &n tre dagar.
— Unga bufflar for avel skall vara yngre dn sex manader.

— Kalvar och ol for avel skall fodas upp enligt bestimmelserna i den
hér forordningen sé snart de &r avvanda, och i varje fall skall de
vara yngre dn sex manader.

— Lamm och killingar for avel skall fodas upp enligt bestimmelserna
i den hér forordningen sé snart de &r avvanda, och i varje fall skall
de vara yngre dn 60 dagar.

— Smagrisar for avel skall fodas upp enligt bestimmelserna i denna
forordning sa snart de ar avvanda, och de skall viga mindre &n
35kg. «

3.5 P M26 Detta undantag skall godkénnas pa forhand av kontrollmyndig-
heten eller kontrollorganet och skall tillimpas under en
overgangsperiod som 16per ut den 31 december 2004. <«

3.6 P»M26 Som ett tredje undantag skall fornyelse eller ny sammansitt-
ning av hjorden eller besittningen godkinnas av kontrollmyndigheten
eller kontrollorganet nir ekologiskt uppfodda djur inte finns att tillga,
i foljande fall:

a) Hog dodlighet bland djuren orsakad av omsténdigheter som har att
gora med djurens hélsa eller med katastrofer.

b) Virphons som dr hogst 18 veckor gamla.

c) Fjaderfa avsedda for kottproduktion som &r yngre dn tre dagar.
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d) Smagrisar sa snart de dr avvanda och med en vikt som understiger
35 kg.

Fallen enligt led b, ¢ och d godkédnns under en 6vergangsperiod som
16per ut den 31 december 2004. <«

3.7 Nir det giller grisar, varphons och fjéderfd avsedda for kottproduktion
skall detta undantag, som giller under dvergangsperioden, ses dver igen
innan Overgangsperioden har gatt ut for att undersdka om det finns
nagra skal till att forlinga denna tidsfrist.

3.8 Som ett fjirde undantag, begrinsat till hogst 10 % av andelen vuxna
héstdjur och notkreatur (inbegripet bubalus- och bisonarter) och 20 %
av vuxna svin, far och getter, far boskap fran icke-ekologisk
uppfodning arligen inforlivas som hondjur (som inte fott ungar) som
komplement till den naturliga tillvixten och for fornyelse av hjorden
eller besittningen, nér ekologiskt upfodda djur inte finns tillgéngliga
och enbart efter godkdnnande av kontrollmyndigheten eller kontrollor-
ganet.

3.9 De procentsatser som faststills i ovan ndmnda undantag skall inte
tillampas pa produktionsenheter som har firre &n tio hastdjur eller
notkreatur, eller som har firre &n fem svin, far eller getter. For dessa
enheter skall all fornyelse av den art som anges ovan begrénsas till
hogst ett djur per ar.

3.10 »M26 Dessa procentsatser far okas, upp till 40 % efter utlatande och
godkdnnande fran kontrollmyndigheten eller kontrollorganet i foljande
speciella fall:

— Vid en visentlig utdkning av uppfodningsenheten.
— Vid byte av djurras.
— Vid utveckling av en ny djurspecialisering.

— Nér raser riskerar att forsvinna fran djurhallningen. Djur av dessa
raser behover inte nddvandigtvis vara unga djur utan avkomma. <

3.11 Som ett femte undantag far inforlivande av handjur for avel med
ursprung i icke-ekologisk uppfodning tillatas, om dessa djur dérefter
fods upp och alltid utfodras enligt bestimmelserna i denna foérordning.

3.12 Nér djur kommer fran enheter som inte uppfyller kraven i denna
forordning skall, i enlighet med villkoren och begrinsningarna i
punkterna 3.3-3.11, perioderna i punkt 2.2.1 iakttas om produkterna
skall saluforas som ekologiskt producerade, och under dessa perioder
skall alla bestimmelser i denna forordning foljas.

3.13 Nér djur kommer fran enheter som inte uppfyller kraven i denna
forordning skall sérskilt uppmirksamhet dgnas &t atgiarder pa djurhélso-
omradet. Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet fir, beroende pa
lokala forhéllanden, tillimpa sérskilda atgérder som screeningtestoch
karanténperioder.

3.14 Kommissionen kommer senast den 31 december 2003 att ldgga fram en
rapport om tillgdngen pa ekologiskt uppfodda djur for att eventuellt
senare till Stindiga kommittén Overlamna ett forslag med syftet att
sakerstdlla att all ekologisk kottproduktion kommer fran djur som ér
fodda och uppfodda i jordbruksforetag med ekologisk produktion.

4. Utfodring

4.1 Utfodringen skall sdkerstilla kvalitetsproduktion, inte storsta mdjliga
produktion, samtidigt som den skall tillgodose djurens néringsbehov
pa olika utvecklingsstadier. Godningsmetoder fir anvdndas om de kan
avbrytas nar som helst under uppfodningsprocessen. Tvangsmatning &r
forbjuden.

4.2 Dijuren skall utfodras med ekologiskt producerat foder.

4.3  P»M26 Dessutom skall djuren fodas upp i enlighet med bestimmel-
serna i denna bilaga, och utfodras med foder fran den egna enheten
eller, nir detta inte &r mdjligt, med foder fran andra enheter eller
foretag som foljer bestimmelserna i denna forordning. Dessutom skall
minst 50 % av fodret till vaxtdtare, utom under den period varje ar da
djuren véxlar betesomrade, komma fran den egna enheten eller, nar
detta inte dr mojligt, vara framstillt i samarbete med andra ekologiska
gardar. <

4.4  Foderblandningen i foderransonerna far i genomsnitt innehalla hogst
30 % foder frén enheter under omstillning. Om omstillningsfodret
kommer fran en av jordbruksforetagets egna enheter, dar omstéllning



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 28

VMI15
sker, far denna procentandel okas till 60 %. »>M23 Dessa andelar skall
anges som procentandel torrsubstans i foder av jordbruksursprung. <«

4.5 Utfodring av unga dédggdjur skall baseras pa naturlig mjolk, foretra-
desvis modersmjolk. Alla diggdjur skall fodas upp péa naturlig mjolk
under en minimiperiod, beroende pa vilken art det giller; perioden
skall vara tre ménader for notkreatur (inbegripet bubalus- och
bisonarter) och histdjur, 45 dagar for far och getter och 40 dagar for
grisar.

4.6 1 forekommande fall skall medlemsstaterna anvisa omraden eller
regioner dér véxling av betesomrade (inbegripet forflyttning av djur
till betesmarker i bergen) kan tillimpas, utan att detta paverkar tillamp-
ningen av bestimmelserna om djuruppfodning i denna bilaga.

4.7  For vaxtatare skall uppfodningsmetoden bygga pa maximalt utnyttjande
av bete, beroende pa tillgdngen pa betesmark under de olika arstiderna.
Minst 60 % av torrsubstansinnehallet i den dagliga foderransonen skall
utgéras av grovfodervéxter, farska eller torkade, eller ensilage.
Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet kan dock tillita en
minskning till 50 % for mjolkproducerande djur under en period pd
hogst tre manader tidigt i laktationen.

4.8 P»M26 Trots vad som sdgs i punkt 4.2 och under en dvergdngsperiod
som Ioper ut den 24 augusti 2005, dr det tillatet att anvidnda en
begransad andel konventionellt foder om uppfodarna pa ett for
medlemsstatens kontrollorgan eller kontrollmyndighet tillfredsstéllande
sitt kan visa att de inte dr i stind att skaffa fram uteslutande
ekologiskt producerat foder. Den hogsta tillatna procentandelen konven-
tionellt foder per ar skall vara 10 % for véxtitare och 20 % for andra
arter. Dessa procentandelar skall berdknas érligen pa grundval av torr-
substansinnehallet i foder som framstillts av jordbruksprodukter. Den
hogsta tillatna procentandelen konventionellt foder i den dagliga foder-
ransonen, utom under den period varje ar da djuren véxlar betesomrade,
skall vara 25 % berdknad pa torrsubstansinnehallet. <«

4.9 »M22 Om produktionen av foder gér forlorad eller om restriktioner
infors, sérskilt pa grund av exceptionella vaderforhallanden, utbrott av
smittsamma sjukdomar, fororening med giftiga d&mnen eller till foljd av
brander, kan de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna genom
undantag fran punkt 4.8 under en begrinsad period och for ett sarskilt
omrade tilldta en hogre procentandel konventionellt foder, nér ett sadant
undantag dr befogat. Efter den behoriga myndighetens godkénnande
skall kontrollmyndigheten eller kontrollorganet tillimpa detta undantag
pa enskilda jordbruksforetag. Medlemsstaterna skall informera varandra
och kommissionen om de undantag de har medgivit. <«

VY M26

VYM15
4.11 Grovfodervixter, firska eller torkade, eller ensilage skall ingd i den
dagliga foderransonen for grisar och fjaderfa.

4.12 Endast produkter som fortecknas i del D avsnitt 1.5 och 3.1 i bilaga II
far anvindas som tillsatser respektive processtekniska hjdlpmedel i
ensilage.

4.13 Konventionella foderrdvaror av jordbruksursprung far anvindas for
djurfoder endast om de fortecknas i del C avsnitt 1 (foderravaror av
vegetabiliskt ursprung) i bilaga II och skall omfattas av de kvantitativa
begransningar som foreskrivs i denna bilaga och enbart om de
framstills eller bereds utan anviandning av kemiska 10sningsmedel.

4.14 Foderravaror av animaliskt ursprung (konventionella eller ekologiskt
producerade) far endast anvdndas om de fortecknas i del C avsnitt 2 i
bilaga II och i enlighet med de kvantitativa begridnsningar som
foreskrivs i denna bilaga.

4.15 Del C avsnitt 1, 2 och 3 samt del D i bilaga II skall ses 6ver senast den
24 augusti 2003 for att ur den bl.a. ta bort konventionella foderravaror
av jordbruksursprung som produceras ekologiskt i tillrickliga méngder
i gemenskapen.

4.16 For att tillgodose djurens ndringsbehov far endast produkter som
fortecknas i del C avsnitt 3 (foderravaror av mineraliskt ursprung)
samt del D avsnitt 1.1 (sparelement) och 1.2 (vitaminer, provitaminer
och kemiskt véldefinierade &mnen med likartad verkan) i bilaga II
anvéndas for djurfoder.

4.17 »M26 Endast produkter som fortecknas i del D avsnitt 1.3 (enzymer),
1.4 (mikroorganismer), 1.5 (konserveringsmedel), 1.6 (bindemedel,
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klumpférebyggande medel och koaguleringsmedel), 1.7 (antioxidations-
medel), 1.8 (ensileringstillsatser), 2 (vissa produkter som anvénds i
djurfoder) och 3 (processtekniska hjalpmedel for foder) i bilaga II far
anvindas i djurfoder for de dndamal som anges for ovanndmnda
kategorier. Antibiotika, koccidiostatika, liakemedel, tillvixtframjande
medel eller andra dmnen som dr avsedda att stimulera tillvaxt eller
produktion far inte anvéndas i djurfoder. <

4.18 Foder, foderravaror, foderblandningar, fodertillsatser, processtekniska
hjélpmedel for foder och vissa produkter som anvénds i djurfoder far
inte ha framstéllts med anvindning av genetiskt modifierade
organismer eller produkter som hérletts ur sadana.

5. Forebyggande hilsovard och veteriniarvard

5.1 Forebyggande hilsovard vid ekologisk animalieproduktion skall bygga
pa foljande principer:

a) Val av lampliga djurraser och djurlinjer i enlighet med avsnitt 3.

b) Anvindning av uppfodningsmetoder som dr anpassade till varje arts
behov och som frimjar god motstandskraft mot sjukdomar och
hindrar infektioner.

¢) Anvéndning av hogkvalitetsfoder samt regelbunden rastning och
tillgdng till bete sa att djurens naturliga immunforsvar stimuleras.

d) Sakerstdllande av lamplig djurtdthet for att undvika Gverbeldggning
och dérmed forknippade djurhélsoproblem.

5.2 Ovannidmnda principer bor begrinsa djurhdlsoproblemen sa att de kan
kontrolleras frimst genom forebyggande atgérder.

5.3 Om ett djur trots alla ovanndmnda forebyggande atgérder blir sjukt eller
skadat skall det omedelbart behandlas och vid behov isoleras i lampliga
lokaler.

5.4  Veterindrmedicinska ldkemedel skall anvdndas 1 jordbruk med
ekologisk produktion i enlighet med f6ljande principer:

a) Fytoterapiprodukter (t.ex. véxtextrakt (med undantag av antibiotika)
och vixtessenser) och homeopatiska produkter (t.ex. vegetabiliska
och animaliska dmnen eller mineraler) samt sparelement och
produkter som fortecknas i del C avsnitt 3 i bilaga II skall
anvéindas hellre d4n kemisk-syntetiskt framstdllda allopatiska veteri-
niarmedicinska ldkemedel eller antibiotika, under forutsittning att
de har en effektiv terapeutisk verkan pa den djurart och under de
forhallanden som behandlingen ar avsedd for.

b) Om anvédndningen av ovanndmnda produkter inte visar sig vara,
eller sannolikt inte kommer att bli, effektiv vid behandling av
sjukdom eller skada och behandling dr nddvéndig for att undvika
smirta och lidande hos djuret far kemisk-syntetiskt framstillda
allopatiska  veterindrmedicinska  ldkemedel eller antibiotika
anvindas under Overinseende av en veterindr.

c) Det ar forbjudet att anvinda kemisk-syntetiskt framstéllda
allopatiska veterindrmedicinska likemedel eller antibiotika for fore-
byggande hilsovard.

5.5 Utover ovannamda principer skall foljande regler tillimpas:

a) Det dr forbjudet att anvinda @mnen som &r avsedda att stimulera
tillvixt eller produktion (inbegripet antibiotika, koccidiostatika och
andra artificiella medel for att stimulera tillvdxt) samt hormoner
elle liknande d&mnen som ar avsedda att kontrollera fortplantning (t.
ex. for att framkalla eller synkronisera brunstperioder) eller for
andra @ndamal. Det dr dock tillatet att anvdnda hormoner till ett
enskilt djur som en form av terapeutisk veterindrbehandling.

b) Veterinarbehandling av djur eller behandling av byggnader,
utrustning och hjilpmedel som é&r obligatorisk enligt nationell
lagstiftning eller gemenskapslagstiftning skall vara tillaten,
inbegripet anviandning av immunologiska veterindrmedicinska
lakemedel nédr det ar ként att en sjukdom forekommer i ett
specifikt omrade dir produktionsenheten &r beldgen.

5.6  Nar veterindrmedicinska ldkemedel anvénds skall produkttypen anges
tydligt (inbegripet uppgift om de verksamma farmakologiska dmnen
som ingar) tillsammans med detaljerade uppgifter om diagnos,
dosering, behandlingssétt, behandlingens lingd och lagstadgad
véntetid. Dessa uppgifter skall anmélas till kontrollmyndigheten eller
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kontrollorganet innan djuren eller animalieprodukterna salufors som
ekologiskt producerade produkter. De behandlade djuren skall identifi-
eras tydligt, individuellt i fraga om stora djur, individuellt eller per
grupp i fraga om fjaderfd och sma djur.

5.7  Vintetiden mellan den sista dosen av ett allopatiskt veterindrmedicinskt
likemedel som ges till djur vid normal anvédndning och produktion av
ekologiskt producerade livsmedel frdn sadana djur skall vara dubbelt sa
lang som den lagstadgade tiden eller, om denna véntetid inte specifi-
ceras, 48 timmar.

5.8 Med undantag for vaccinationer, parasitbekdmpning och eventuella av
medlemsstaterna inrdttade obligatoriska bekdmpningsprogram, far i fall
dér ett djur eller en grupp djur har getts mer dn tva eller hogst tre
behandlingsomgangar med kemisk-syntetiskt framstéllda allopatiska
veterindrmedicinska likemedel eller antibiotika under ett ar (eller fler
an en behandlingsomgéng om deras produktiva livscykel &r kortare &n
ett ar), de berorda djuren, eller produkter som kommer fran sadana djur,
inte sédljas med hédnvisning till att de har producerats i enlighet med
denna forordning och maste genomga de omstéllningsperioder som
anges 1 avsnitt 2 i denna bilaga, under forutséttning att kontrollmyndig-
heten eller kontrollorganet har godként detta.

6. Uppfodningsmetoder, transport och identifiering av animaliepro-
dukter

6.1  Uppfodningsmetoder

6.1.1 Vid ekologisk uppfodning bor djurens fortplantning i princip baseras pa
naturliga metoder. Dock é&r artificiell insemination tilliten. Andra
former av artificiell fortplantning eller hjilp till fortplantning (t.ex.
overflyttning av embryon) ar forbjudna.

6.1.2 Ingrepp som att trd gummiband runt svansen pa far, kupera svansar,
tandklippning, nabbtrimning och avhorning fér inte goras systematiskt
inom jordbruk med ekologisk produktion. En del av dessa ingrepp far
dock tillatas av kontrollmyndigheten eller kontrollorganet av sékerhets-
skél (t.ex. avhorning av unga djur) eller om ingreppen syftar till att
forbéttra djurens hélsa, vélbefinnande eller hygien. Sadana ingrepp
skall goras av kvalificerad personal vid den lampligaste aldern for
djuren, och djurens lidande skall reduceras till ett minimum.

6.1.3 Kirurgisk kastrering &r tillaten for att bibehalla kvaliteten péa
produkterna samt traditionella produktionsmetoder (gddsvin, oxar,
kapuner osv.), men endast om de villkor som anges i sista meningen i
punkt 6.1.2 &r uppfyllda.

6.1.4 Det ar forbjudet att halla djur bundna. Genom undantag frén denna
princip kan kontrollmyndighet eller kontrollorganet dock tillata
uppbindning av enskilda djur nir djuruppfodaren visar att det ar
berittigat for djurens sékerhet eller vilbefinnande och att djuren skall
héllas bundna endast under en begrinsad tidsperiod.

6.1.5 Genom undantag fran bestimmelserna i punkt 6.1.4 far notkreatur
héllas bundna i byggnader som redan existerar den 24 augusti 2000,
under forutsattning att djuren far tillgang till regelbunden rastning och
uppfodningen sker i enlighet med djurskyddskrav pa bekvidma stroytor
och med individuell skotsel. Detta undantag, som skall godkédnnas av
kontrollmyndigheten eller kontrollorganet, skall gélla under en Gver-
gangsperiod som gér ut den 31 december 2010.

6.1.6 Genom ett ytterligare undantag far notkreatur pd smé jordbruksforetag
héllas bundna om det inte dr mojligt att halla djuren i grupper som &r
limpade for deras sdrskilda behov, under forutséttning att de minst tva
ganger i veckan far tillgang till bete eller rastgardar utomhus. Detta
undantag, som skall godkdnnas av kontrollmyndigheten eller kontrol-
lorganet, skall gélla for jordbruksforetag som uppfyller de krav enligt
nationella regler for ekologisk animalieproduktion som géller till den
24 augusti 2000 eller, om sadana saknas, privata normer som godtas
eller erkidnns av medlemsstaterna.

6.1.7 Kommissionen skall fore den 31 december 2006 lagga fram en rapport
om tillimpningen av bestimmelserna i punkt 6.1.5.

6.1.8 Om djur fods upp i grupp skall storleken pa dessa grupper anpassas till
de berorda arternas utvecklingsstadium och beteendemaissiga behov.
Det ar forbjudet att hélla djur under sadana forhallanden, eller pa en
sadan diet, som kan fradmja uppkomsten av anemi.
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6.1.9 For fjaderfa skall lagsta slaktalder vara

81 dagar for kycklingar,

150 dagar for kapuner,

49 dagar for pekingankor,

70 dagar for myskénder (honor),

84 dagar for myskénder (hanar),

92 dagar for mulardénder,

94 dagar for parlhons,

140 dagar for kalkoner och stekgéss.

Om producenterna inte tillimpar dessa ldgsta slaktaldrar skall de
anvéinda langsamt vaxande linjer.

6.2  Transport

6.2.1 Djurtransporter skall genomforas péd ett sitt som begrdnsar djurens
stress 1 enlighet med géllande nationell lagstiftning eller gemenskaps-
lagstiftning pa omradet. Lastning och lossning skall genomféras med
varsamhet och utan anviandning av nagon form av elektrisk stimulans
for att tvinga djuren. Det &r forbjudet att anvénda allopatiska lugnande
medel fore eller under transporten.

6.2.2 Under tiden fram till och vid slakten skall djuren behandlas pa ett
sadant satt att deras stress reduceras till ett minimum.

6.3 Identifiering av animalieprodukter

6.3.1 Djur och animalieprodukter skall kunna identifieras under alla stadier
av produktion, beredning, transport och saluforing.

7. Stallgodsel

7.1 Den totala mingden gddsel, enligt definitionen i direktiv 91/676/
EEG (!), som sprids inom jordbruksforetaget far inte Gverstiga 170 kg
kvave per hektar utnyttjad jordbruksareal och ar, den méangd som
anges 1 bilaga III till ovanndmnda direktiv. Vid behov skall den totala
djurtdtheten minskas for att undvika att detta gransvérde overskrids.

7.2 For att bestimma den ldmpliga djurtithet som avses ovan skall de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna faststilla hur manga
djurenheter som motsvarar 170 kg kvdve per hektar utnyttjad jord-
bruksareal och é&r for de olika djurkategorierna, med uppgifterna i
bilaga VII som riktlinje.

7.3 Medlemsstaterna skall underritta kommissionen och de Ovriga
medlemsstaterna om alla avvikelser fran dessa uppgifter samt motivera
sadana andringar. Detta krav avser endast berdkningen av hogsta antal
djur for att sdkerstilla att gransvérdet 170 kg kvdve fran godsel per
hektar och ar inte Overskrids. Det paverkar inte bestimmelserna om
djurtéithet med avseende pa djurens hélsa och vilbefinnande i avsnitt 8
och 1 bilaga VIIL

7.4 Jordbruksforetag med ekologisk produktion far etablera samarbete
> M22 uteslutande € med andra jordbruksforetag som uppfyller
bestimmelserna i denna forordning i avsikt att sprida Sverskottsgodsel
fran jordbruk med ekologisk produktion. Gransvardet 170 kg kvive
fran godsel per hektar utnyttjad jordbruksareal och ar kommer att
berdknas pa grundval av samtliga enheter med ekologisk produktion
vilka ingar i ett sddant samarbete.

7.5 Medlemsstaterna far faststilla ldgre grinsvdrden &dn de som anges i
punkterna 7.1-7.4, varvid hdnsyn skall tas till det berérda omradets
sarskilda egenskaper, anvéndningen av andra kvivegddselmedel pa
marken samt kvavetillforseln till grodorna fran jorden.

7.6  Anldggningar for lagring av stallgddsel skall ha en kapacitet som
forhindrar att vattenfororening sker genom direkt utslédpp eller genom
utslépp och filtrering i marken.

7.7  For att sikerstdlla en god godselhantering skall dessa anldggningar for
lagring av stallgddsel ha en kapacitet som dverstiger den lagringskapa-
citet som krdvs for den ldngsta period av dret under vilken spridning av

(") EGT L 375, 31.12.1991, s. 1.
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godselmedel pa marken dr antingen oldmplig (i enlighet med god jord-
brukarsed i medlemsstaterna) eller forbjuden, om produktionsenheten ar
beldgen inom ett omrade som betecknas som nitratkénsligt.

8. Rastgardar och byggnader avsedda for djur
8.1  Allmdnna principer

8.1.1 Byggnader avsedda for djur skall motsvara deras biologiska och
etologiska behov (t.ex. artens sérskilda behov niar det géller tillrackligt
stor rorelsefrihet och bekvamlighet). Djuren skall pa ett enkelt satt
kunna fa tillgang till foder och wvatten. Byggnadens isolering,
uppvarmning och ventilation skall garantera att luftcirkulationen,
halten av damm, temperaturen, den relativa luftfuktigheten och gaskon-
centrationen halls inom grinser som &r ofarliga for djuren. Byggnaden
skall ha god naturlig ventilation och mycket dagsljus.

8.1.2 Rastgardar utomhus skall vid behov erbjuda tillrdckligt skydd mot regn,
blast, sol och extrema temperaturer, beroende pa de lokala vaderforhal-
landena och den aktuella rasen.

8.2 Djurtithet och undvikande av éverbetning

8.2.1 Byggnader avsedda for djur &r inte obligatoriska i omradden med sddana
klimatforhallanden att djuren kan vistas utomhus.

8.2.2 Djurtitheten i1 byggnader skall tillgodose djurens bekvamlighet och
vilbefinnande, som i synnerhet beror pa djurens art, ras och alder.
Hansyn skall ocksé tas till djurens beteendemdssiga behov som i
synnerhet beror pa gruppens storlek och djurens kon. Med hjélp av
optimal djurtidthet efterstrivas att djurens vélbefinnande skall
garanteras genom att de far tillrickligt med utrymme for att sta
naturligt, 14tt kunna ldgga sig ned, vinda sig, utfora kroppsvéardande
beteende, inta alla naturliga stillningar och gora alla naturliga rorelser
som att stricka pa sig och flaxa med vingarna.

8.2.3 Minimiytor for byggnader och for rastgardar utomhus samt andra krav
nér det géller byggnader for olika arter och kategorier av djur faststills
i bilaga VIIIL.

8.2.4 Djurtdtheten for djur som hélls utomhus pa betesmarker, annan
grasmark, hedar, vatmarker eller i annan helt eller delvis naturlig
livsmiljo skall vara tillrdckligt ldg for att hindra att marken blir
upptrampad och vegetationen blir dverbetad.

8.2.5 Byggnader, boxar, utrustning och redskap skall rengdras ordentligt och
desinficeras for att hindra att djuren smittar varandra och att sjukdoms-
spridande organismer utvecklas. Endast de produkter som fortecknas i
del E i bilaga II far anvéndas for sadan rengoring och desinficering av
byggnader och anldggningar avsedda for djur. Avforing, urin och ej
uppitet eller utspillt foder skall avldgsnas sa ofta som det &r
nddvindigt for att minska lukten och undvika att insekter och gnagare
lockas dit. Endast de produkter som fortecknas i del B avsnitt 2 i
bilaga II far anvandas for bekdmpning av insekter och andra skadedjur
i byggnader och andra anldggningar dér djur vistas.

8.3  Ddggdjur

8.3.1 Om inte annat foreskrivs i punkt 5.3 skall alla ddggdjur ha tillgang till
betesmark eller en rastgard utomhus som kan vara delvis overtickt och
skall kunna anvénda dessa omraden nér deras fysiologiska tillstand,
vaderforhallandena och markens tillstand tillater detta, om det inte
finns gemenskapskrav eller nationella krav med avseende pa sarskilda
djurhélsoproblem som hindrar detta. Vixtitare skall alltid ha tillgdng
till bete nér forhallandena tillater detta.

8.3.2 I de fall vaxtitare har tillgdng till bete under betesperioden och nér
systemet for djurhallning inomhus under vintern ger rorelsefrihet &t
djuren kan dispens ges fran kravet pa rastgardar utomhus under vinter-
manaderna.

8.3.3 Trots den sista meningen i punkt 8.3.1 skall tjurar som &r mer &n ett ar
gamla ha tillgang till betesmark eller en rastgard utomhus.

8.3.4 Genom undantag fran punkt 8.3.1 fir den avslutande gddningen av
notkreatur och far for kottproduktion ske inomhus, under forutséttning
att denna inomhusperiod inte Overstiger en femtedel av deras livstid
och i varje fall inte ldngre 4n tre méanader.

8.3.5 Byggnader avsedda for djur skall ha slita men inte hala golv. Minst
halva den totala golvytan skall vara av helt golv, dvs. inte besta av
spalt eller nét.
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8.3.6 Byggnaderna skall ha en bekvém, ren och torr ligg- och viloplats som
ar tillrackligt stor och som skall besta av helt golv utan spalt. Rymliga
torra baddar av stro skall finnas pa viloplatsen. Stroet skall besta av
halm eller annat ldmpligt naturmaterial. Stroet far forbattras eller
berikas med de mineralprodukter som ér tillatna som gddselmedel i
jordbruk med ekologisk produktion i enlighet med del A i bilaga II.

8.3.7 Nar det giller uppfodning av kalvar skall alla jordbruksforetag, utan
undantag, fran och med den 24 augusti 2000 folja radets direktiv 91/
629/EEG (') om faststdllande av ldgsta djurskyddskrav for kalvar. Det
ar forbjudet att halla kalvar i enskilda boxar nir de &r dldre &n en
vecka.

8.3.8 Nar det giller uppfodning av grisar skall alla jordbruksforetag frén och
med den 24 augusti 2000 folja radets direktiv 91/630/EEG (*) om fast-
stillande av ldgsta djurskyddskrav vid svinhallning. Dock skall suggor
héllas gruppvis, utom i det sista stadiet av drdktigheten och under
digivningsperioden. Smagrisar far inte hallas i vaningssystem eller i
burar. Djuren maste kunna godsla och boka pa rastgardarna. For
bokningen kan olika material anvéndas.

8.4  Fjiderfi

8.4.1 Fjaderfa skall fodas upp pa ett sadant satt att de har tillgang till utom-
husvistelse och far inte héllas i burar.

8.4.2 Vattenfaglar skall ha tillgang till ett vattendrag, en damm eller en sjo
nar viderforhallandena tillater detta, sa att krav avseende djurens vilbe-
finnande eller hygienvillkor uppfylls.

8.4.3 Byggnader avsedda for alla typer av fjaderfa skall uppfylla foljande
minimikrav:

— Minst en tredjedel skall vara fast, dvs. inte bestd av spalt eller nit,
och vara tackt med strd, t.ex. halm, span, sand eller torv.

— 1 byggnader avsedda for varphons skall en tillrdckligt stor del av
den golvyta som é&r tillgdnglig for honsen vara atkomlig for
uppsamling av honsspillningen.

— De skall ha sittpinnar av en storlek och ett antal som motsvarar
gruppens och figlarnas storlek, i enlighet med bilaga VIII.

— De skall vara forsedda med in- och utgéngshal av lamplig storlek
for faglarna, och dessa hal skall ha en sammanlagd lingd av minst
4 m per 100 m? av den byggnadsyta som ér tillgdnglig for faglarna.

— I varje byggnad avsedd for fjaderfd far det finnas hogst
4 800 kycklingar,
3 000 vérphons,
5200 péarlhons,

4 000 myskénder eller pekingankor (honor) eller 3 200 myskénder
eller pekingankor (hanar) eller andra ankor,

2 500 kapuner, giéss eller kalkoner.

— Den totala anvéndbara ytan i byggnader avsedda for fjaderfa for
kottproduktion far inte 6verstiga 1 600 m? pa nagon enskild produk-
tionsenhet.

8.4.4 For varphons kan dagsljus kompletteras med artificiellt ljus for att ge
hogst 16 timmar ljus per dag, med en sammanhingande nattvila utan
artificiellt ljus pa minst 8 timmar.

8.4.5 Fjaderfd skall ha tillgang till rastgardar utomhus nér viderleksforhéllan-
dena tillater och skall nér sé dr mdjligt ha tillgang till detta under minst
en tredjedel av sitt liv. Dessa rastgardar skall huvudsakligen vara téckta
med vixtlighet, vara forsedda med skydd och ge djuren litt tillgang till
tillrickligt ménga vatten- och fodertrag.

8.4.6 Av hilsoskal skall byggnaderna tommas pa djur mellan varje omgang
av fjaderfd som fods upp. Byggnaderna och det som hor till dessa
skall rengoras och desinficeras under denna tid. For varje omgang
fjaderfd som har fotts upp skall rastgardarna dessutom ldmnas tomma
for att vixtlighet skall kunna vidxa upp igen samt av halsoskal.

(") EGT L 340, 11.12.1991, s. 28. Direktivet senast dndrat genom direktiv 97/2/EG (EGT
L 25, 28.1.1997, s. 24).
(* EGT L 340, 11.12.1991, s. 33.
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Medlemsstaterna skall faststdlla hur lidnge rastgdrdarna skall vara
tomma och meddela sitt beslut till kommissionen och de &vriga
medlemsstaterna. Dessa krav skall inte tillimpas pa fjaderfa i mindre
antal som inte halls pa rastgardar och som é&r frigdende hela dagen.

8.5  Allmdnt undantag for byggnader avsedda for djur

8.5.1 Genom undantag fran kraven i punkterna 8.3.1, 8.4.2, 8.4.3 och 8.4.5
samt djurtitheten i enlighet med bilaga VIII far de behoriga myndighe-
terna i medlemsstaterna bevilja undantag fran kraven i dessa punkter
och i bilaga VIII under en Overgangsperiod som gar ut den
31 december 2010. Detta undantag kan endast tillimpas pa animalie-
producerande jordbruksforetag vars befintliga byggnader har uppforts
fore den 24 augusti 1999, och i den utstrdckning dessa byggnader
avsedda for djur Overensstimmer med de nationella reglerna for
ekologisk animalieproduktion som giller fore denna dag eller, om
sadana saknas, med privata normer som godtas eller erkdnns av
medlemsstaterna.

8.5.2 De jordbruksforetag som utnyttjar detta undantag skall foreligga
kontrollmyndigheten eller kontrollorganet en plan som skall omfatta
de atgarder som garanterar att bestimmelserna i denna forordning foljs
nir undantaget gar ut.

8.5.3 Kommissionen skall fore den 31 december 2006 ldgga fram en rapport
om tillimpningen av bestimmelserna i punkt 8.5.1.

C. BIODLING OCH BIODLINGSPRODUKTER

1. Allminna principer

1.1  Biodling &r en viktig verksamhet som bidrar till skyddet av miljon och
jordbruks- och skogsbruksproduktionen genom att bina verkar som
pollinatorer.

1.2 Biodlingsprodukternas status som ekologiskt producerade hanger nira
samman bade med vad som utmirker behandlingen av bikuporna och
kvaliteten pa miljon. Denna status beror ocksa péa betingelserna for
skattning, forddling och lagring av produkter fran biodling.

1.3 Nér en biodlare driver flera biodlingsenheter inom samma omréade skall
alla enheter uppfylla kraven i denna forordning. Trots denna princip far
en biodlare driva enheter som inte foljer denna forordning, forutsatt att
alla kraven i denna forordning &r uppfyllda med undantag av bestim-
melserna i punkt 4.2 om bigardarnas ldge. I detta fall far produkten
inte séljas med hénvisning till ekologiska produktionsmetoder.

2. Omstéllningsperiod

2.1 Produkter fran biodling far sdljas med héanvisning till den ekologiska
produktionsmetoden endast om bestimmelserna i denna forordning har
foljts i minst ett ar. Under omstéllningsperioden skall vaxet ersittas i
enlighet med kraven i punkt 8.3.

3. Binas ursprung

3.1 Vid val av raser skall hinsyn tas till om djuren har férmaga att anpassa
sig till lokala forhallanden samt vilken livskraft och motstandskraft mot
sjukdomar de har. I forsta hand skall europeiska raser av Apis mellifera
och lokala ekotyper av dessa anvéndas.

3.2 Bigardarna skall byggas upp genom avldggare till samhéllen eller
genom forvarv av svdrmar eller bikupor fran enheter som foljer bestdm-
melserna i denna forordning.

3.3 Som ett forsta undantag, under forutsittning att kontrollmyndigheten
eller kontrollorganet godkdnner detta pa forhand, far befintliga
bigardar inom produktionsenheten som inte foljer bestimmelserna i
denna forordning omstillas.

34 Som ett andra undantag &r det tillatet att forvdrva svdarmar utan kupa
fran biodlare som inte producerar i enlighet med denna forordning
under en overgangsperiod som gar ut tva ar efter den 24 augusti 2002,
under forutsittning att omstéllningsperioden iakttas.

3.5 Som ett tredje undantag skall tillstand till ny sammansittning av
bigardarna ges av kontrollmyndigheten eller kontrollorganet, om
bigdrdar som uppfyller bestimmelserna i denna forordning inte finns
att tillga i fall da hog dodlighet hos djuren orsakas av omstandigheter
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som har att géra med djurens hilsa eller med katastrofer, under forut-
sdttning att omstillningsperioden iakttas.

3.6 Som ett fjairde undantag kan i samband med ombyggnaden av
bigérdarna 10 % per é&r av de bidrottningar och svéirmar som inte dver-
ensstimmer med denna forordning inforlivas i enheten med ekologisk
produktion om bidrottningarna och svdrmarna placeras i kupor med
vaxkakor eller vaxskivor fran enheter med ekologisk produktion. I
detta fall skall omstdllningsperioden inte tillimpas.

4. Bigardarnas liage

4.1 Medlemsstaterna far ange regioner eller omraden dér biodling som
uppfyller bestimmelserna i denna forordning inte kan bedrivas. En
karta i lamplig skala som anges var bikupor &r utplacerade skall enligt
vad som foreskrivs i del Al avsnitt 2 forsta strecksatsen i bilaga III till
den hér forordningen ldmnas in till kontrollmyndigheten eller kontrol-
lorganet av biodlaren. Om inga sddana omraden finns angivna skall
biodlaren inkomma till kontrollmyndigheten eller kontrollorganet med
lamplig dokumentation och beldgg, vid behov med ldmpliga analyser
som visar att de omraden som ar tillgédngliga for hans bisamhallen
uppfyller kraven i denna forordning.

4.2 Bigérdarnas lage skall

a) sdkerstilla tillrdckligt med naturliga nektar-, honungsdagg- och
pollenkéllor for bin samt tillgang till vatten,

b) vara sadant att nektar- och pollenkéllorna inom en radie pa 3 km
fran bigardens ldge huvudsakligen bestar av odlingar med
ekologisk produktion och/eller vilda vaxter enligt kraven i artikel 6
och bilaga I till den hér forordningen och odlingar som inte omfattas
av bestimmelserna i denna forordning men som skots med metoder
som ger liten miljopaverkan, till exempel de som beskrivs i program
som utarbetas enligt forordning (EEG) nr 2078/92 ('), som inte i
nagon hogre grad kan pédverka biodlingsproduktionens status som
ekologiskt producerad.

C

~

vara pa tillrickligt avstand fran alla fororeningskillor som inte
harror fran jordbruksproduktion, t.ex. stadskdrnor, motorvégar,
industriomraden, soptippar, sopforbranningsanlaggningar, osv.
Kontrollmyndigheterna eller kontrollorganen skall vidta atgérder for
att se till att detta krav uppfylls.

Ovanstaende krav ar inte tillimpliga pd omraden dir ingen blomning
dger rum eller dér bikuporna &r vilande.

5. Foder

5.1 Vid slutet av produktionssdsongen skall tillrdckliga forrdd av honung
och pollen ldmnas kvar i kuporna sa att bina dverlever vintern.

5.2 Attificiell utfodring &r tillaten om bisamhadllets dverlevnad &r i fara pa
grund av en extrem védersituation. Artificiell utfodring skall goras med
ekologiskt producerad honung som helst skall vara producerad av
samma enhet med ekologisk produktion.

5.3 Som ett forsta undantag fran foregdende punkt kan de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna tillaita anvindning av ekologiskt
producerad sockerlosning eller sockermelass i stillet for ekologiskt
producerad honung for artificiell utfodring, sdrskilt ndr detta &r
nodvéndigt pa grund av klimatforhallanden som gor att honungen kris-
talliseras.

5.4 Som ett andra undantag kan sockerlosning, sockermelass och honung
som inte omfattas av denna forordning tillitas av kontrollmyndigheten
eller kontrollorganet for artificiell utfodring under en overgangsperiod
som gar ut den 24 augusti 2002.

5.5 Foljande uppgifter om anvindning av artificiell utfodring skall inforas i
bigardarnas register: produkttyp, datum, kvantiteter och i vilka bikupor
den anvinds.

5.6  Inga andra produkter &n de som anges i punkterna 5.1-5.4 far anvindas
vid biodling som uppfyller bestimmelserna i denna forordning.

EGT L 215, 30.7.1992, s. 85. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG)

nr 2772/95 (EGT L 288, 1.12.1995, s. 35).
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5.7 Artificiell utfodring far goras endast mellan den senaste honungssk-

orden och 15 dagar fore borjan av nidsta period av nektar- eller
honungsdaggflode.

6. Forebyggande av sjukdomar och veterindrbehandling

6.1 Forebyggande av sjukdomar vid biodling skall bygga pa foljande
principer:

a) Urval av lampliga hérdiga raser.

b) Tillimpning av vissa atgdrder som frdmjar stor motstdndskraft mot
sjukdomar och forhindrar infektioner, t.ex. regelbundet utbyte av
bidrottningar, systematisk kontroll av bikuporna for att uppticka
halsoavvikelser, kontroll av hanlarver i bikuporna, desinfektion av
material och utrustning med jadmna mellanrum, f{orstoring av
fororenat material eller killor, regelbundet utbyte av vax och till-
rickliga forrad av honung och pollen i kupan.

6.2  Om sambhiéllena blir sjuka eller angripna trots alla ovanndmnda forebyg-
gande atgérder skall de behandlas omedelbart och vid behov placeras i
isoleringsbigardar.

6.3  Veterindrmedicinska likemedel i biodling som uppfyller bestimmel-
serna i denna forordning skall anvéindas enligt foljande principer:

a) De far anvédndas i den man motsvarande anvéindning ar tillaten i
medlemsstaten i enlighet med relevanta gemenskapsbestimmelser
eller nationella bestimmelser som Overensstimmer med gemens-
kapslagstiftningen.

b

~

Fytoterapeutiska och homeopatiska produkter skall anvéindas hellre
an kemisk-syntetiskt framstdllda allopatiska produkter, forutsatt att
deras terapeutiska effekt har inverkan pa det tillstind som behand-
lingen avser.

¢) Om anvindningen av ovanndmnda produkter visar sig eller
formodas bli verkningslos for att bota en sjukdom eller ett angrepp
som riskerar att utrota bisamhéllen far kemisk-syntetiskt framstallda
allopatiska ldkemedel anvéndas under veterindransvar eller under
ansvar av andra av medlemsstaten bemyndigade personer utan att
det paverkar de principer som faststills i led a och b ovan.

d) Det é&r forbjudet att anvinda kemisk-syntetiskt framstillda
allopatiska likemedel for forebyggande hélsovard.

e) Utan att det paverkar principen i led a ovan far myrsyra, mjolksyra,
attiksyra och oxalsyra samt dmnena mentol, tymol, eukalyptol och
kamfer anvéndas vid angrepp av Varroa jacobsoni.

6.4 Forutom ovanndmnda principer tillats sadan veterindrbehandling eller
behandling av kupor, vaxkakor osv. som é&r obligatorisk enligt
nationell lagstiftning eller gemenskapslagstiftning.

6.5 Om det sker behandling med kemisk-syntetiskt framstillda allopatiska
produkter skall de behandlade bisamhillena under tiden placeras i
isolerade bigardar, och all vax skall ersittas med vax som uppfyller
kraven i denna forordning. Dérefter tillimpas den ettariga omstallnings-
perioden for dessa samhallen.

6.6 Kraven i foregaende punkt giller inte for de produkter som anges i
punkt 6.3 e.

6.7 Nar veterindrmedicinska ldkemedel anvdnds skall produkttypen
(inbegripet uppgift om det verksamma farmakologiska &mnet) samt
detaljerade uppgifter om diagnos, dosering, anviandningssitt, behand-
lingslingd och lagstadgad véntetid noga anges och meddelas
kontrollmyndigheten eller kontrollorganet innan produkterna kan
saluforas som ekologiskt producerade.

7. Biodlingsmetoder och identifiering

7.1  Det ér forbjudet att doda bin pa vaxkakorna vid skord av biodlingspro-
dukter.

7.2 Det ar forbjudet att stympa bidrottningar genom att t.ex. klippna
vingarna av dem.

7.3 Det ar tillatet att byta ut bidrottningen och att doda den gamla bidrott-
ningen.

7.4 Det ar tillatet att doda hanlarver endast for att begridnsa angrepp av
Varroa jacobsoni.
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7.5 Det ér forbjudet att anvdnda kemisk-syntetiska repellenter néar
honungen skattas.

7.6  Det omrade dér bigarden dr beldgen maste registreras tillsammans med
identifikation av kuporna. Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet
skall informeras om flyttning av bigardar inom en tidsfrist som skall
overenskommas tillsammans med kontrollmyndigheten eller kontrollor-
ganet.

7.7  Sirskild omsorg skall dgnas at att se till att skattning, forddling och
lagring av biodlingsprodukter sker pa lampligt sitt. Alla atgarder i
syfte att uppfylla dessa krav skall registreras.

7.8  Bortflyttning av skattlddorna och skattning av honung skall inforas i
bigdrdens register.

8. Egenskaper hos bikupor och material som anvénds vid biodling

8.1 Bikuporna skall i huvudsak vara tillverkade av naturmaterial som inte
innebér risk for férorening av miljon eller produkterna fran biodlingen.

8.2 Med undantag av de produkter som anges i punkt 6.3 e far endast
naturliga produkter som propolis, vax och vegetabiliska oljor anvindas
inne i kuporna.

8.3 Vax till nya skivor skall vara framstdllt i enheter med ekologisk
produktion. Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet far undantagsvis
tillata att bivax som inte kommer fran enheten anvénds, sarskilt vid nya
anldggningar eller under omstillningsperioden, under exceptionella
omstidndigheter nir ekologiskt produceras bivax inte finns att tillga pa
marknaden och forutsatt att det kommer fran cellock.

8.4 Det ar forbjudet att anvdnda vaxkakor som innehaller larver vid
skattning av honung.

8.5 For att skydda materialet (ramar, bikupor och vaxkakor), i synnerhet
mot skadegorare, far endast de lampliga produkter som fortecknas i
del B avsnitt 2 i bilaga II anvindas.

8.6  Fysikalisk behandling som anga eller 6ppen laga ér tillaten.

8.7 Vid rengdring och desinfektion av material, byggnader, utrustning,
redskap eller produkter som anvdnds i biodlingen fir endast de
lampliga &mnen som fortecknas i del E i bilaga II anvindas.
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BILAGA 2
Del A
VYM12
Godselmedel och markberedningsmedel
VYM17
Allménna villkor for alla produkter:
— Anvéndningen maste f6lja bestimmelserna i bilaga 1.
— Anvindningen maste folja den lagstiftning om utsldppande pa marknaden och
anvindning av produkterna som ar tillimplig for jordbruket i den
medlemsstat dar produkten i fraga anvéands.
M7
Namn Beskriving; krav pa sg.mme.mséitming; villkor for
anvindning
Produkter som &r sammansatta av eller endast
innehaller de material som anges nedan:
— Stallgddsel Produkt som bestar av en blandning av exkrement
frén djur och vegetabiliska material (strobadd)
Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten
Uppgift om djurart
Endast fran extensiv boskapsskotsel och endast i
den mening som avses i artikel 6.4 1 radets
forordning (EEG) nr 2328/91 ('), senast éndrad
genom forordning (EG) nr 3669/93 (%)
— Torkad stallgddelse och torkad fjaderfagodsel Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten
Uppgift om djurart
Endast fran extensiv boskapsskotsel och endast i
den mening som avses i artikel 6.4 i radets
forordning (EEG) nr 2328/91
— Komposterat exkrement fran djur, inbegripet | Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
fjaderfagodsel och komposterad stallgodsel kontrollmyndigheten
Uppgift om djurart
Inte frén jordlds husdjursskotsel
— Flytande exkrement fran djur (flytgddsel urin, | Anvénds efter kontrollerad jésning eller lamplig
etc.) utspadning
Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten
Uppgift om djurart
Inte fran jordlos husdjursskotsel
VY M20
— Komposterat eller fermenterat hushallsavfall Produkt frdn kallsorterat hushallsavfall som

komposterats eller genomgatt anaerob fermen-
tering for biogasproduktion

Endast vegetabiliskt och animaliskt hushallsavfall

Endast vid produktion i ett slutet, Gvervakat
insamlingssystem som godtagits av medlems-
staten

Hogsta tillitna koncentration i mg/kg torrvikt:
kadmium: 0,7; koppar: 70; nickel: 25; bly: 45;
zink: 200; kvicksilver: 0,4; krom (totalt): 70;
krom (VI): 0 ()

Behovet konstaterat av
kontrollmyndighet

kontrollorgan eller

Endast under en period som 16per ut »M22 den
31 mars 2006 <
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Namn Beskriving; krav pa seimme.lnsétming; villkor for
anvindning
— Torv
Far endast anvindas i samband med tridgardsod-
ling (gronsaks-, blomster- och trddodling,
plantskola)
VYM12
— Leror (perlit, vermikulit m.fl.)
M7
— Avfall fran svampodling Den  ursprungliga  sammansittningen  av
vixtmedlet mdste vara Dbegrinsad till de
produkter som omfattas av denna forteckning
— Exkrement fran maskar (maskkompost) och
insekter
— Guano Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten
VY M20
— Komposterad eller fermenterad blandning av | Produkt frdn blandning av vegetabiliska material
vegetabiliskt material som komposterats eller genomgatt fermentering
for biogasproduktion
Behovet konstaterat av  kontrollorgan eller
kontrollmyndighet
\4%4
— Produkter och biprodukter av animaliskt | Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
ursprung enligt foljande: kontrollmyndigheten
— blodmjdl
— hovmjol
— hornm;jol
— benm;jol eller benmjol fritt fran limdmnen
>M17 —— <«
— fiskmjol
— kottm;jol
— fjader-, har- och “chiquette”-mjol
— ull
— pils > M12 Hogsta tillitna halt krom (VI) i mg/kg
. torrsubstans: 0 (°) <«
— hér
— mjolkprodukter
— Produkter och biprodukter av vegetabiliskt
ursprung  till  godsling (t.ex. mjol av
oljekakor, kakaoskal, maltgroddar, etc.)
VYM12
— Alger och dérav beredda produkter Nér dessa har erhallits direkt genom
i) fysiska  processer, ddribland torkning,
infrysning och malning,
i) extraktion med vatten eller sur och/eller
alkalisk 16sning,
iii) jésning.
Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten.
M7
— Ségspan och triflis Tra som inte &r kemiskt behandlat efter
avvertning
— Komposterad bark Trd som inte &r kemiskt behandlat efter
avvertning
— Traaska Fran trd som inte &r kemiskt behandlat efter

avvertning
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Namn

Beskriving; krav pa sammansittning; villkor for
anvindning

— Mjukt malet rafosfat

— Aluminiumkalciumfosfat

— PM20 Basisk slagg «

— Kaliumrasalt (t.ex. kainit, sylvinit, etc.)
— Kalsiumsulfat, eventuellt innehdllande magne-

siumsalt

— Vinasse och vinasseextrakt

— Naturligt forekommande kalciumkarbonat (t.
ex. krita, mirg, mald kalksten, kalkhaltiga
havsalger, (maerl), fosfathaltig krita)

— Naturligt forekommande kalcium- och magne-
siumkarbonat (t.ex. dolomitkalk, mald magne-
siumhaltig kalksten)

— Magnesiumsulfat (t.ex. kieserit)

— Losning av kalciumklorid

— Kalciumsulfat (gips)

— Kalk fran sockerindustrin

— Rent svavel

— Sparamnen

— Natriumklorid (salt)

— Stenmjo6lk

Produkter enligt ridets direktiv 76/116/EEG (%),
senast dndrat genom direktiv 89/284/EEG (°)

Kadmiumhalt pd hogst 90 mg/kg P,O,

Produkter enligt radets direktiv 76/116/EEG (*),
senast dndrat genom direktiv 89/284/EEG (°)

Kadmiumhalt pd hogst 90 mg/kg P,O,
Far endast anvéndas pa basisk jord (pH 7,5)

Behovet konstaterat eller

kontrollmyndigheten

av  kontrollorganet

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten

Framstdllt av rakaliumsalt genom fysikalisk
extraktion, eventuellt dven innehéllande magne-
siumsalt

Behovet konstaterat eller

kontrollmyndigheten

av  kontrollorganet

Undantaget vinasse fran salmiakproduktion

Endast naturligt forekommande

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller

kontrollmyndigheten

Behandling av blad pa dppeltridd efter konstaterad
kalciumbrist

Behovet konstaterat eller

kontrollmyndigheten

Produkter enligt radets direktiv 76/116/EEG,
senast dndrat genom direktiv 89/284/EEG

av  kontrollorganet

Endast naturligt forekommande

Behovet konstaterat av eller

kontrollmyndighet

kontrollorgan

Produkter enligt radets direktiv 76/116/EEG,
senast dndrat genom direktiv 89/284/EEG

Behovet konstaterat
kontrollmyndigheten

Spardmnen angivna i direktiv 89/530/EEG (°)

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten

av  kontrollorganet eller

Endast stensalt

Behovet konstaterat eller

kontrollmyndigheten

av  kontrollorganet

() EGT nr L 218, 6.8.1991.s. 1.

(*) EGT nr L 338, 31.12.1993, s. 26.
»M12 (°) Detektionsgréns. <«

() EGT nr L 24, 30.1.1976, s. 21.
() EGT nr L 111, 22.4.1989, s. 34.
(®) EGT nr L 281, 30.9.1989, s. 116.
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VYMi12

VYM17

VYMi2

VY M20

VYMi2

B. BEKAMPNINGSMEDEL

1. Produkter for vixtskydd

Allménna villkor som géller frdn alla produkter som bestar av eller
innehaller de nedan nimnda verksamma dmnena

— anvinds endast enligt kraven i bilaga I,

— endast i enlighet med de sdrskilda bestimmelserna i lagstiftningen om
vixtskyddsmedel som géller i den medlemsstat diar produkten anvinds
(om sa &r relevant (¥)).

1. Amnen med vegetabiliskt eller animaliskt ursprung

Beskrivning; krav pa sammanséttning; villkor for

Namn P
anvéndning

Azadiraktin, fran  Azadirachta indica | Insektsmedel

i

(Nimtréd) Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten

(*) Bivax Sarbalsam

Gelatin Insektsmedel

(*) Hydroliserade proteiner Lockémne
Endast for anvdndning i enlighet med
godkénda anvindningsmetoder tillsammans
med andra ldmpliga produkter i del B i
denna bilaga II

Lecitin Medel mot svamp

Extrakt (vattenlosning) fran Nicotiana | Insektsmedel.

tabacum Endast mot bladldss i subtropiska frukttrad

(t.ex. apelsiner, citroner) och tropiska
grodor (t.ex. bananer)

Anvinds endast 1 borjan av vaxtperioden.

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten.

Endast under en period som loper ut den 31
mars 2002

Vegetabiliska oljor (t.ex. olja av mynta, tall | Medel mot insekter, kvalster och svamp,
och kummin) groddhdmmare

Pyrethriner utvunna ur Chrysanthemum | Insektsmedel

cinerariaefolium
£ Behovet konstaterat av kontrollorgan eller
kontrollmyndighet
Kvassia fran Quassia amara Insektsmedel, medel for avskrackning

Rotenon fran Derris spp, Lonchocarpus | Insektsmedel

spp och Therphrosia spp Behovet konstaterat av kontrollorganet eller

kontrollmyndigheten

(*) I vissa medlemsstater betraktas inte de produkter som &r markerade med *
som véxtskyddsprodukter och &r dirmed inte underkastade bestimmelserna i lagstiftningen om
vixtskydd.

(*) I vissa medlemsstater betraktas inte de produkter som &r markerade med * som véxt-
skyddsprodukter och dr ddrmed inte underkastade bestimmelserna i lagstiftningen om
vixtskydd



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 42

VYMi12

VYM17

VYMi2

VY M22

YMi2

VM22

II.  Mikroorganismer som anvinds vid biologisk bekimpning av

skadedjur
Namn Beskrivning; krav pa s?mm'anséittning; villkor for
anvindning
Mikroorganismer  (bakterier, virus och | Endast produkter, inte genetiskt modifierade

svamp etc.) tex. Bacillus thuringensis,
Granulosis virus etc.

i enlighet med rédets direktiv 90/220/EEG
O

(") EGT nr L 117, 8.5.1990, s. 15.

III. Amnen som fir anvindas endast i fillor och/eller dispenserer

Generella villkor ar foljande:

— Fillorna och/eller dispensererna maste forhindra att &mnena
tringer ut i den omgivande miljon och forhindra att &mnena
kommer i kontakt med de grodor som odlas.

— Efter det att de har anvénts maste fallorna samlas in och forvaras

sakert.

Namn

Beskrivning; krav pa sammansittning; villkor for
anvindning

(*) Diammoniumfosfat

Lockdmne

som endast anvinds i féllor

Metaldehyd

Medel mot sniglar

Endast i féllor innehallande avskrickande
medel mot hogre djurarter

Endast under en period som Ioper ut
»M22 den 31 mars 2006 <«

Feromoner

Lockdmne; sexuell

attraktion

storningsfaktor ~ for

Endast i fallor och dispensrar

Pyretroider (endast deltametrin eller lamb-
dacyhalotrin)

Insektsmedel

som endast anvédnds i fallor med sérskilda
lockdmnen

Endast mot Batrocera oleae och Ceratitis
capitata wied

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten

(*) 1 vissa medlemsstater betraktas inte de produkter som é&r
markerade med * som vixtskyddsprodukter och &r ddrmed inte underkastade bestim-

melserna i lagstiftningen om véaxtskydd.

[Ila. Preparat att sprida pA marken mellan odlade plantor

Namn

Beskrivning, krav pd sammansittning, villkor for
anvéndning

Jarn(1lT)fosfat

Medel mot sniglar
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VY M22

VYMi12

YM17

VYMi2

VY M22

VYMi12

Iv.

Andra dmnen som traditionellt anvinds i ekologiskt jordbruk

Namn

Beskrivning; krav pa sammansittning; villkor for
anvéndning

Koppar i form av kopparhydroxid, koppa-
roxiklorid, (tribasisk) kopparsulfat,
kopparoxid

Medel mot svamp

Till och med den 31 december 2005 hogst
8 kg koppar per hektar och ar, och fran
och med den 1 januari 2006 hogst 6 kg
koppar per hektar och &r, dock utan att det
hindrar tillimpningen av en ldgre kvantitet
om en sadan faststélls i sdrskilda bestdm-
melser i den allmédnna lagstiftningen om
vaxtskyddsmedel 1 den medlemsstat dar
produkten avses att anviandas

For flerariga grodor far medlemsstaterna,
genom undantag fran foregdende stycke,
foreskriva att grdnsvirden skal vara
foljande:

— Den totala sammanlagda méangd som
anviands fran och med den 23 mars
2002 till och med den 31 december
2006 far hogst uppga till 38 kg koppar
per hektar

— Fran och med den 1 januari 2007 skall
den maximala médngd som fér anvindas
varje ar beriknas genom att minska den
totala sammanlagda méingden pa 36, 34,
32 respektive 30 kg koppar per hektar
for aren 2007, 2008, 2009 och 2010
och foljande &r med de médngder som
faktiskt har anvints under de fyra
foregéende aren

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten

(*) Etylen

For eftermognad av bananer

Kaliumsalt (sépa) av fettsyror

Insektsmedel

(*) Kalialun (Kalinit)

For att motverka mognad av bananer

Svavelkalk (Kalcium polysulfid)

Medel mot svamp, insekter och kvalster

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten

Paraffinolja

Medel mot insekter och kvalster

Mineraloljor

Medel mot insekter och svamp

Endast i frukttrdd och vin, olivtrdad och
tropiska groder (t.ex. bananer)

Behovet konstaterat av kontrollorganet eller
av kontrollmyndigheten

Kaliumpermanganat

Medel mot svamp och bakterier.

Endast i frukttrad, olivtrad och vin

(*) Kvartssand

Medel for avskrickning

Svavel

Medel mot svamp och kvalster, medel for
avskrackning

(*) I vissa medlemsstater betraktas inte de produkter som dr markerade med *
som véxtskyddsprodukter och &r dirmed inte underkastade bestimmelserna i lagstiftningen om

vixtskydd.
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2. Produkter for att bekdampa skadedjur och sjukdomar i byggnader och
anldggningar avsedda for djur:
De produkter som fortecknas i avsnitt 1
Rodenticider
C. FODERRAVAROR
VY M26

1. Foderrivaror av vegetabiliskt ursprung

1.1 Spannmal, produkter och biprodukter. Endast foljande dmnen ingér i
denna kategori:

Havre, havregryn, havrefodermjol, havreskal och havrekli; korn,
kornprotein och kornfodermjol; risgroddsexpeller; hirs; rag och ragfoder-
mjol; durra; vete, vetefodermjol, vetekli, veteglutenfoder, vetegluten och
vetegroddar; speltvete; ragvete; majs, majskli, majsfodermjol, majsgrodd-
sexpeller och majsgluten; maltgroddar; drav.

1.2 Oljehaltiga fron eller frukter, produkter och biprodukter. Endast foljande
amnen ingdr i denna kategori:

Rapsfron, rapsexpeller och rapsskal; sojabonor, rostade sojabonor, soja-
bonsexpeller och sojabonskal;  solrosfron  och  solrosfréexpeller;
bomullsfron och bomullsfroexpeller; linfron och linfroexpeller; sesam-
froexpeller; palmkidrnexpeller; pumpfroexpeller; oliver, olivpressmassa,
vegetabiliska oljor (fran fysikalisk extraktion).

1.3 Fron fran baljvixter, produkter och biprodukter. Endast foljande dmnen
ingdr i denna kategori:

Kikarter (fro, fodermjol och kli); Ervum ervilia (fr6, fodermjol och kli);
Lathyrus sativus (frd som genomgatt varmebehandling, fodermjol och
kli); éarter (fr6, fodermjol; kli); bondbdona (frd, fodermjol och kli);
akerbona (fro, fodermjol och kli); vicker (frd, fodermjol och kli) och
lupin (fr6, fodermjol och kli).

1.4 Stamknolar, rotfrukter och rétter, produkter och biprodukter. Endast
foljande dmnen ingar i denna kategori:

Sockerbetsmassa, potatis, rotkndl av sotpotatis, poptatispulpa (biprodukt
fran extraktion av potatisstiarkelse), potatisstiarkelse, potatisprotein och
maniok.

1.5 Andra fron och frukter, produkter och biprodukter. Endast f6ljande
amnen ingar i denna kategori:

Johannesbrod, johannesbrodskidor och mjol darav, pumpa, citruspress-
massa; &dpplen, kvittenfrukter, péron, persikor, fikon, druvor och
pressmassa fran dessa frukter; kastanjer, valnotsexpeller, hasselnotsex-
peller; kakaobonskal och kakaobonsexpeller; ekollon.

1.6 Vallfoder och grovfoder. Endast foljande &mnen ingar i denna kategori:

Lusern, lusernmjol, klover, klovermjol, gris (fran fodervéxter), grasmjol,
ho, ensilage, halm fran spannmal och rotfrukter till foder.

1.7 Andra vixter, produkter och biprodukter. Endast foljande @mnen ingar i
denna kategori:

Melass, algmjol (erhalls genom torkning och krossning av alger, som
tvittas for att minska jodhalten), pulver och extrakt fran véxter, vegetabi-
liskt proteinextrakt (endast till ungdjur), kryddor och orter.

1.8 Foljande foderrdvaror fir anvédndas till och med den 30 juni 2004:
riskorn, brutet ris, riskli, ragskalmjol, ragkli, rybsexpeller, rybsskal och
tapioka.

2. Foderrivaror av animaliskt ursprung

2.1 Mjolk- och mejeriprodukter. Endast foljande &mnen ingér i denna
kategori:

Obehandlad mjolk (enligt definitionen i artikel 2 1 direktiv 92/46/
EEG (*), mjolkpulver, skummjolk, skummjolkspulver, kdrnmjolk, kérn-
mjolkspulver, vassla, vasslepulver, vasslepulver med lag sockerhalt,

(*) EGT L 268, 14.9.1992, s. 1.
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2.2

23

vassleproteinpulver (extraherat genom fysikalisk behandling), kasein-
pulver, laktospulver, ostmassa och filmjolk.

Fisk och andra havsdjur, produkter och biprodukter. Endast foljande
amnen ingdr i denna kategori:

Fisk, fiskolja och torskleverolja, ej raffinerad. Autolysater, hydrolysater
och proteolysater fran fisk, blotdjur eller kriftdjur som erhallits genom
enzymprocess, i 16slig eller icke-16slig form, enbart f6r ungdjur. Fiskmjol.

Agg och #dggprodukter for utfodring av fiaderfd, helst frdn den egna
anldggningen.

Foderrivaror av mineraliskt ursprung.
Endast foljande dmnen ingar i denna kategori:
Natrium:

havssalt, ej raffinerat

bergssalt, obearbetat fran gruva
natriumsulfat

natriumkarbonat

natriumbikarbonat

natriumklorid

Kalium:

kaliumklorid

Kalcium:

margel

skal av vattendjur (inbegripet ben av blickfisk)
kalciumkarbonat

kalciumlaktat

kalciumglukonat

Fosfor:

avfluorerat dikalciumfosfat
avfluorerat monokalciumfosfat
mononatriumfosfat
kalciummagnesiumfosfat
kalciumnatriumfosfat

Magnesium:

magnesiumoxid (vattenfri magnesia)
magnesiumsulfat

magnesiumklorid
magnesiumkarbonat
magnesiumfosfat

Svavel:

Natriumsulfat

Dikalciumfosfat utfdllt ur ben far anvéindas till och med den 30 juni
2004.
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D. FODERTILLSATSER, VISSA AMNEN SOM ANVANDS I DJURFODER
(DIREKTIV  82/471/EEG) SAMT PROCESSTEKNISKA HJALPMEDEL
SOM ANVANDS I FODER

1. Fodertillsatser
1.

—_

Spérelement. Endast foljande dmnen ingér i denna kategori:
E1 Jarn:
jarn(I)karbonat
jarn(IDsulfat, monohydrat och/eller heptahydrat
jarn(1IT)oxid
E2 Jod:
kalciumjodat, vattenfritt
kalciumjodat, hexahydrat
natriumjodid
E3 Kobolt:
kobolt(II)sulfat, monohydrat och/eller heptahydrat
basiskt kobolt(II)karbonat, monohydrat
E4 Koppar:
koppar(I)oxid
basiskt koppar(Il)karbonat, monohydrat
koppar(Il)sulfat, pentahydrat
E5 Mangan:
mangan(I)karbonat
manganoxid och mangan(III)oxid
mangan(Il)sulfat, mono- och/eller tetrahydrat
E6 Zink:
zinkkarbonat
zinkoxid
zinksulfat, monohydrat och/eller heptahydrat
E7 Molybden:
ammoniummolybdat, natriummolybdat
E8 Selen:
natriumselenat
natriumselenit

1.2 Vitaminer, provitaminer och kemiskt véldefinierade amnen med likartad
verkan. Endast foljande &mnen ingar i denna kategori:

Vitaminer som ér tillatna enligt direktiv 70/524/EEG (*):

— helst vitaminer som hérstammar fran ravaror som ingar naturligt i
fodret, eller

— syntetiskt framstédllda vitaminer som 4r identiska med naturliga
vitaminer endast for icke idisslare.

Genom undantag fran forsta stycket och under en dvergangsperiod som
I6per ut den 31 december 2005, far den behoriga myndigheten i
respektive medlemsstat tillata anvdndning av syntetiska A-, D- och E-
vitaminer for idisslare forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

— De syntetiska vitaminerna &r identiska med naturliga vitaminer.

(*) EGT L 270, 14.12.1970, s. 1. Direktiv 70/524/EEG kommer att upphédvas med verkan
fran och med den 19 oktober 2004. Fran och med det datumet skall Europaparlamentets
och ridets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertillsatser
(EUT L 268, 18.10.2003, s. 29), tillimpas.
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— Tillstdndet fran medlemsstaten &r grundat pa vél definierade kriterier
och har anmalts till kommissionen.

Producenterna kan bara komma i atnjutande av detta tillstind om de pa
ett for medlemsstatens kontrollmyndighet eller kontrollorgan tillfredsstal-
lande sitt visat att djurens hélsa och vilbefinnande inte kan garanteras
utan anvindning av dessa syntetiska vitaminer.

1.3 Enzymer. Endast foljande &mnen ingar i denna kategori:
Enzymer som ér tillatna enligt direktiv 70/524/EEG.

1.4 Mikroorganismer. Endast foljande mikroorganismer ingér i denna
kategori:

Mikroorganismer som ér tillatna enligt direktiv 70/524/EEG.
1.5 Konserveringsmedel. Endast foljande &mnen ingar i denna kategori:
E 200 Sorbinsyra
E 236 Myrsyra
E 260 Attiksyra
E 270 Mjolksyra
E 280 Propionsyra
E 330 Citronsyra
Anvindningen av mjolksyra, myrsyra, propionsyra och éttiksyra vid
produktionen av ensilage dr endast tilliten om véderforhallandena inte

tillater tillrcklig fermentering.

1.6 Bindemedel, klumpforebyggande medel och koaguleringsmedel. Endast
foljande dmnen ingér i denna kategori:

E 470 Kalciumstearat av naturligt ursprung
E 551b Silikagel
E 551c Kiselgur
E 558 Bentonit
E 559 Kaolinleror
E 560 Naturliga blandningar av stearit och klorit
E 561 Vermiculit
E 562 Sepiolit
E 599 Perlit
1.7 Antioxidationsmedel. Endast foljande @mnen ingar i denna kategori:
E 306 Tokoferolrika extrakt av naturligt ursprung
1.8 Ensileringstillsatser. Endast foljande &mnen ingér i denna kategori:

Fran och med den 19 oktober 2004, enzymer, jdst och bakterier som
tillats enligt forordning (EG) nr 1831/2003 om fodertillsatser

2. Vissa produkter som anvinds i djurfoder
Endast foljande produkt ingar i denna kategori:

Bryggerijast

3. 3. Processtekniska hjilpmedel som anviinds i foder

3.

—_

Processtekniska hjdlpmedel for ensilage. Endast foljande &mnen ingér i
denna kategori:

— Havssalt, grovt bergsalt, vassla, socker, sockerbetsmassa, mjol av
spannmal och melass.

— Till och med den 18 oktober 2004, enzymer, jast samt mjolksyre-,
attiksyre-, myrsyre- och propionsyrebakterier.
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E. GODKANDA PRODUKTER FOR RENGORING OCH DESINFICERING

AV BYGGNADER OCH ANLAGGNINGAR AVSEDDA FOR DJUR (T.
EX. UTRUSTNING OCH REDSKAP)

Sapa och tval

Vatten och dnga

Kalkmjolk

Kalk

Oslakt kalk

Natriumhypoklorit (i form av flytande blekmedel)
Kaustiksoda

Kaustik kali

Viteperoxid

Naturliga vixtessenser

Citronsyra, persyra, myrsyra, mjolksyra, oxalsyra och éttiksyra
Alkohol

Salpetersyra (mejeriutrustning)

Fosforsyra (mejeriutrustning)

Formaldehyd

Produkter for rengdring och desinficering av spenar och mjolkningsanlagg-
ningar

Natriumkarbonat

F. OVRIGA PRODUKTER
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VYM23

VYM21

VYM23

VYM21

BILAGA 1T

MINIMIKRAV PA KONTROLLATGARDER OCH FOREBYGGANDE
ATGARDER I DET KONTROLLSYSTEM SOM AVSES I ARTIKLARNA
8 OCH 9

ALLMANNA BESTAMMELSER

1. Minimikrav for kontroll

Kontrollkraven i denna bilaga skall tillimpas utan att det paverkar tillimp-
ningen av de atgirder som medlemsstaterna vidtar for att sdkra att
produkter kan sparas genom hela produktionskedjan i enlighet med artikel
9.12 a och ¢ och for att sdkra att bestimmelserna i den hér forordningen
iakttas.

2. Genomforande

Aven de aktorer som redan #r i verksamhet den dag som anges i artikel 2 i
forordning (EG) nr 2491/2001 skall omfattas av de bestimmelser som avses i
punkt 3 och de bestimmelser om inledande kontroller som foreskrivs i
avsnitten A, B, C, D och E i de sirskilda bestimmelserna i denna bilaga.

3. Inledande kontroll

Nir kontrollordningen forst upprittas, skall ansvariga aktdrer uppritta
foljande dokument:

— En fullstandig beskrivning av enheten och/eller lokalerna och/eller verk-
samheten.

— En forteckning o6ver alla konkreta atgirder som skall vidtas inom
enheten, lokalerna eller verksamheten for att sikerstilla att bestimmel-
serna i denna forordning f6ljs, sérskilt kraven i denna bilaga.

Denna beskrivning och forteckningen &ver konkreta dtgarder skall inga i en
deklaration som undertecknas av den berdrda aktoren.

Deklarationen skall dessutom innehalla ett &tagande fran aktéren om
foljande:

— Att aktdren utdvar verksamhet i enlighet med artiklarna 5, 6 och artikel
6a och i tillimpliga fall artikel 11 »M23 och/eller forordning (EG) nr
223/2003 «.

— Att aktéren i hindelse av Overtradelse accepterar att de atgdrder som
avses 1 artikel 9.9, och i tillimpliga fall i artikel 10.3, vidtas.

— Att aktoren atar sig att skriftligen informera kdparna av produkten s att
hénvisningar till ekologisk produktion med sékerhet tas bort fran
produkten.

Deklarationen skall kontrolleras av det kontrollorgan eller den kontrollmyn-
dighet som ldmnar en rapport om eventuella brister och oforenligheter med
bestimmelserna i denna forordning. Aktoren skall kontrasignera denna
rapport och vidta nddvindiga korrigerande atgérder korrigera eventuella
felaktigheter.

4.  Anmilan

Ansvarig aktor skall i tillrdckligt god tid till kontrollorganet eller kontroll-
myndigheten anméla eventuella &ndringar i den beskrivning eller den
forteckning over konkreta atgérder som avses i punkt 3 och de bestimmelser
om inledande kontroll som anges i avsnitten A, B, C, D och E i de sdrskilda
bestammelserna i denna bilaga.

5. Kontrollbesok

Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten skall minst en gang om aret gora
en fullstindig fysisk kontroll av produktions-/beredningsenheten eller andra
lokaler. Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten far ta prover for att
undersoka dmnen produkter som inte &r tillatna enligt denna forordning och
for att kontrollera produktionsmetoder som inte Overensstimmer med
reglerna i denna forordning. StickpProver far dven tas och analyseras sa att
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eventuell fororening med otillatna &mnen kan upptdckas. Sddana analyser
maste emellertid goras nér det finns misstanke om anvindning av otillatna
amnen. En kontrollrapport skall upprittas efter varje besok och kontrasig-
neras av den som &r ansvarig for enheten eller dennes foretradare.

Dessutom skall kontrollorganet eller kontrollmyndigheten gora anmailda eller
oanmilda stickprovskontroller kontrollbesok. Besok skall sarskilt goras vid
de jordbruksforetag eller platser dar det finns en specifik risk eller fara for
att ekologiskt producerade produkter byts ut mot andra produkter.

6. Dokumentation

Lagerbokféringen och den eckonomiska bokforingen skall forvaras vid
enheten eller i lokalerna sa att aktoren och kontrollorganet eller kontrollmyn-
digheten kan spara

— leverantéren, eller i forekommande fall, sdljaren eller exportéren av
produkterna,

— beskaffenheten och méngderna av de jordbruksprodukter som avses i
artikel 1 som levererats till enheten och, i forekommande fall, alla
inkopta ravaror samt deras anvindning P»M23 och, i forekommande
fall, foderblandningens sammanséttning <,

— beskaffenheten, midngderna och mottagarna, eller i forekommande fall,
koparna av alla produkter som avses i artikel 1 och som har ldmnat
enheten eller den forste mottagarens lokaler eller lagerutrymmen, och

— all annan information som kontrollorganet eller kontrollmyndigheten
behover for kontrollverksamheten.

Dokumentationen skall styrkas med lampliga handlingar.

Dokumentationen skall visa balansen mellan méingden insatsvaror och
producerade produkter.

7. Paketering och transport av produkter till andra produktions-/bered-
ningsenheter eller lokaler

Aktorerna skall se till att produkter av det slag som avses i artikel 1 inte
transporteras till andra enheter, inbegripet parti- och detaljhandel, annat &n i
lampliga forpackningar, behéllare och eller fordon som é&r forseglade pa ett
sadant satt att innehdllet inte kan bytas ut utan att forseglingen forfalskas
eller skadas och forsedda med en markning som tillsammans med alla
ovriga uppgifter som foreskrivs i lag skall innehalla foljande uppgifter:

a) Namn och adress pa aktoren, eller i forekommande fall pa dgaren eller
sdljaren av produkten.

b) »M23 Produktens bendmning, eller i fraiga om foderblandningar, en
beskrivning av dessa, forsedd med en hédnvisning till ekologisk
produktion enligt artikel 5 1 den hdr forordningen eller artikel 3 i
forordning (EG) nr 223/2003. <«

¢) Namn och/eller kodnummer for det kontrollorgan eller den kontrollmyn-
dighet som aktoren dr understélld.

d) I forekommande fall identifikationsméarkningen for varupartiet enligt ett
markningssystem som antingen dr godkédnt pa nationell niva eller som
kontrollorganet eller kontrollmyndigheten har godként och som gor det
mojligt att koppla varupartiet till den bokforing dokumentation som
avses 1 punkt 6.

De uppgifter som skall l&mnas enligt a—d kan ocksa ldmnas i ett foljedoku-
ment om det dokumentet obestridligen kan kopplas till produktens
forpackning, behallare eller fordon. Foljedokumentet skall innehalla
uppgifter om leverantdren och/eller transportoren.

Det ar dock inte nodvéndigt att forsegla forpackningar, behallare eller fordon

— om de transporteras direkt mellan en producent och en annan aktdr som
bada dr underkastade det kontrollsystem som avses i artikel 9, och

— om produkterna atfoljs av ett dokument som innehaller de uppgifter som
krdvs enligt foregaende stycke, samt

— om kontrollorganet eller kontrollmyndigheten av for bade den
avsdndande och mottagande aktdren har informerats om och godként
sadan transport. Godkénnandet kan avse en eller flera transporter.
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8. Lagring av produkterna

Lokalerna dér produkterna lagras skall skétas pa ett sadant sétt att det ar
mojligt att identifiera de olika partierna och sa att det inte finns nagon risk
for att produkterna blandas med eller férorenas av produkter och dmnen som
inte ar forenliga med denna forordning.

9. Produkter for vilka det finns misstanke om att de inte uppfyller kraven i
forordningen

Om en aktor anser eller misstanker att en produkt som han har producerat,
berett, importerat eller fatt levererad fran en annan aktor inte dverensstimmer
med bestimmelserna i denna forordning skall han inleda forfaranden for att
antingen ta bort eventuella hdnvisningar till ekologisk produktion fran denna
produkt eller for att avskilja och identifiera produkten. Aktoren far inte
bereda, forpacka eller sldppa ut produkten pa marknaden forrdn misstanken
har undanréjts, sédvida produkten inte sdljs utan en hinvisning till ekologisk
produktion. Vid tvivel skall aktdren omedelbart informera kontrollorganet
eller kontrollmyndigheten. Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten far
kriva att produkten inte slipps ut pa marknaden med en hinvisning till
ekologisk produktionsmetod till dess att den information som aktoren eller
en annan killa lamnar pa ett tillfredsstillande sitt visar att misstanken har
undanrdjts.

Om ett kontrollorgan eller en kontrollmyndighet har vilgrundade skél for att
misstdnka att en aktor planerar att sldppa ut en produkt pa marknaden som
inte Overensstimmer med bestimmelserna i denna forordning men som &r
markt med en hénvisning till ekologisk produktionsmetod kan organet eller
myndigheten tillfdlligt forbjuda aktdren att saluféra produkten med den
aktuella hanvisningen. Aktoren skall dessutom aldggas att ta bort héanvis-
ningen till ekologisk produktionsmetod om kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten med sédkerhet kan faststélla att produkten inte dverens-
stimmer med denna forordning. Om misstanken inte bekréftas skall forbudet
hévas efter en viss tidsperiod som skall faststillas av kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten. I arbetet med att bekrifta eller bildgga misstanken
skall aktoren samarbeta fullstdndigt med kontrollorganet och kontrollmyndig-
heten.

10. Tilltrade

Aktoren skall bereda kontrollorganet eller kontrollmyndigheten tilltrdde, for
inspektionsandamal, till alla delar av enheten och alla lokaler och lata
kontrollorganet eller kontrollmyndigheten ta del av bokforing dokumentation
och relevanta bokforingsunderlag handlingar. Aktdren skall ge kontrollor-
ganet eller kontrollmyndigheten alla upplysningar som anses nédvéndiga for
kontrollen.

Pa kontrollorganets eller kontrollmyndighetens begéran skall aktdren ldmna
resultaten av sin egen frivilliga kontroll och provtagning.

Dessutom skall importorer och forste mottagare uppvisa importtillstand enligt
artikel 11.6 och kontrollintyg for import fran tredjeldnder.

11. Utbyte av upplysningar

I de fall d& aktdren och dennes underleverantorer inte kontrolleras av samma
kontrollorgan eller kontrollmyndigheter skall det i den deklaration som avses
i punkt 3 inforas ett intygande fran aktoren om att denne for sin del och
underleverantorerna for sin del godkédnner att de olika kontrollorganen och
kontrollmyndigheterna utbyter upplysningar om den verksamhet som de
kontrollerar och att aktéren godkédnner den for utbytet av upplysningar.

SARSKILDA BESTAMMELSER

A. Produktion av vixter, vixtprodukter, djur och animalieprodukter

Denna del giller alla enheter som sysslar med produktion i den mening som
avses 1 artikel 4.2 av de produkter som avses i artikel 1.1 a for egen eller
annans rakning.

Produktionen skall ske i en enhet med produktionslokaler, jordlotter,
betesmark, utomhusrastgardar, byggnader avsedda for djur och, i
tillimpliga fall, lagerlokaler for véxter, véxtprodukter, animalieprodukter,
ravaror och insatsvaror som &r klart avskilda frén andra enheter som inte
producerar i enlighet med bestimmelserna i denna forordning.

Beredning, paketering eller saluforing far dga rum i produktionsenheten om
verksamheten ar begrinsad till enhetens egna jordbruksprodukter.
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Produkter som har salts direkt till slutanviandare skall redovisas dag for dag.

Lagring inom enheten av andra insatsvaror dn de som ér tillatna enligt
artikel 6.1 b och ¢ samt artikel 6.3 a dr forbjuden.

Nér en aktor tar emot en produkt enligt artikel 1 skall denne kontrollera
forpackningens eller behallarens forslutning om forslutning krévs och
kontrollera om produkten &r markt med de uppgifter som avses i punkt 7 i
de allménna bestimmelserna i denna bilaga. Kontrollresultaten skall anges
tydligt i handlingar som avses i punkt 6 i de allmédnna bestimmelserna.

Viixter och viixtprodukter fran jordbruksproduktion eller insamling

1. Inledande kontroll

En fullstindig beskrivning av den enhet som avses i punkt 3 i de
allmédnna bestimmelserna i denna bilaga skall

— goras dven om producentens verksamhet dr begrinsad till insamling
av vilda véxter,

— visa lagrings- och produktionslokaler, jordlotter och/eller insamlings-
omraden och i forekommande fall de utrymmen dér viss bearbetning
eller forpackning dger rum, och

— specificera datum for sista tillfille da jordlotterna och/eller insam-
lingsomradena i fraga tillfordes produkter som inte ar tillatna enligt
artikel 6.1 b.

Nir det géller insamling av vilda véxter skall de konkreta atgdrder som
avses i punkt 3 i de allménna bestimmelserna i denna bilaga omfatta en
forteckning 6ver de garantier som tredje part givit och som producenten
kan ge for att sékerstélla att bestimmelserna i del A.4 i bilaga I f6ljs.

2. Anmilan

Varje ar skall producenten, fore det datum som kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten har angett, till kontrollorganet eller kontrollmyndig-
heten anmala sin produktionsplan for olika vaxtprodukter, med fordelning
pé jordlotter.

3. Flera produktionsenheter drivna av samma aktor

Om en aktor driver flera produktionsenheter i samma trakt skall alla
dessa, dven de som framstiller vixter eller vixtprodukter som inte
omfattas av artikel 1, tillsammans med lagringslokaler for insatsvaror
(sasom gddningsmedel, vixtskyddsprodukter, utside) omfattas av det
allménna kontrollsystemet i de allménna bestimmelserna i denna bilaga
och de sérskilda kontrollbestimmelserna nér det géller punkterna 1, 2,
3, 4 och 6 i de allmdnna bestimmelserna.

Vixter av samma sort som de som produceras inom den enhet som avses
i del A andra stycket, eller av en sort som med svarighet kan skiljas fran
dessa, far inte produceras inom dessa enheter.

Producenter far emellertid gora undantag fran bestimmelsen i foregaende
punkt sista meningen enligt nedanstaende:

a) Vid produktion av flerdriga grodor (frukttrdd [dtbar frukt], vinrankor
och humle) om f6ljande villkor &r uppfyllda:

1. Produktionen i frdga ingdr i en omstillningsplan till vilken
producenten formellt forbinder sig och som foreskriver att omstall-
ningen till ekologisk produktion pa den sista delen av arealerna i
fraga skall inledas snarast mgjligt och under alla omstidndigheter
inom fem é&r.

2. Lampliga atgdrder har vidtagits for att garantera att produkterna
fran var och en av enheterna i fraga hela tiden halls atskilda.

3. Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten har underréttats om
skorden av var och en av de berorda produkterna minst 48
timmar 1 forvag.

4. Omedelbart efter skorden skall producenten meddela kontrollor-
ganet eller kontrollmyndigheten de exakta mangder som skdordats
pa de berorda enheterna samt eventuella sérskiljande egenskaper
(till exempel kvalitet, farg, genomsnittsvikt och sa vidare).
Producenten skall bekréfta att atgérder har vidtagits for att
garantera att produkterna halls atskilda.
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5. Omstéllningsplanen och de atgérder som avses i punkterna 1 och 3
i de allmdnna bestimmelserna har godkénts av kontrollorganet
eller kontrollmyndigheten. Detta godkénnande skall bekriftas
varje ar efter det att omstéllningsplanen har inletts.

b) Nar det giller arealer som ar avsedda for agronomisk forskning som
godkénts av medlemsstaternas behoriga myndigheter, om villkor 2, 3
och 4 och den relevanta delen av villkor 5 i punkt a ar uppfyllda.

c) Vid produktion av utsdde, vegetativt forokningsmaterial och
omskolade plantor, om villkor 2, 3 och 4 och den relevanta delen av
villkor 5 i punkt a ar uppfyllda.

d) Nar det giller mark som enbart anvdnds som betesmark.
A.2 Gardar som foder upp djur och producerar animaliska produkter

1. Inledande kontroll

Nir det sirskilda kontrollsystemet for animalieproduktion infors skall den
fullsténdiga beskrivning som avses i punkt 3 i de allminna bestimmel-
serna i denna bilaga innehalla

— en fullstindig beskrivning av byggnader, betesmarker, utomhusrast-
gardar och sa vidare och, i tillimpliga fall, lager-, forpacknings- och
beredningslokaler for djur och animalieprodukter, ravaror och
insatsvaror, och

— en fullstindig beskrivning av anldggningarna for lagring av
stallgddsel.

De konkreta atgiarder som avses i punkt 3 i de allmidnna bestimmelserna i
denna bilaga skall innehalla

— en plan som &verenskommits med kontrollorganet eller kontrollmyn-
digheten for spridning av godsel, samt en fullstindig beskrivning av
de arealer som anvinds for vegetabilisk produktion,

— 1 tillampliga fall, de bestimmelserna i skriftliga overenskommelser
med andra jordbruksforetag som Overensstimmer med bestimmel-
serna i denna forordning nér det géller spridning av gddsel, och

— en skotselplan for djurenheten med ekologisk produktion (till
exempel skotsel av utfodring, uppfodning, hilsa och sa vidare).

2. Identifiering av djur

Djuren skall identifieras pa ett bestaende sitt med den teknik som &r
anpassad for varje djurslag, individuellt for stora ddggdjur, individuellt
eller per parti grupp for fjaderfan och for sma diggdjur.

3. Uppfodningsdagbok

En uppfodningsdagbok skall upprittas i form av ett register som alltid
skall finnas tillgdngligt for kontrollmyndigheterna eller kontrollorganen,
pa jordbruksforetagets adress.

Dessa register, som syftar till att ge en fullstindig beskrivning av skotseln
av besittningen, skall innehélla foljande information:

— Insittning av djur pa jordbruksforetaget, per djurart: ursprung och
datum for insdttande, omstéllningsperiod, identifikationsmaérke,
tidigare veterindrbehandling.

— Utforsel av djur fran jordbruksforetaget: dlder, antal, slaktvikt, identi-
fikationsmarkning och bestdmmelseort.

— Eventuella forluster av djur och anledning till detta.

— Foder: fodertyp, inklusive fodertillsatser, andel av olika ingredienser i
foderstaten, tidsperioder da djuren har mojlighet att vistas utomhus,
perioder med viéxling av betesomrade om begransning géller for
detta.

— Forebyggande av sjukdomar, behandling och veterindrvard: datum for
behandling, diagnos, typ av produkt for behandling, behandlingssitt,
praktiserande veterindrs ordination ndr det géller veterindrvard med
intyg och den tidsfrist som é&lagts innan animalieprodukter kan
saluforas.
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4. Flera produktionsenheter drivna av samma aktor

Nir en producent, enligt bilaga I avdelningarna B.1.6 och C.1.3, driver
flera produktionsenheter dr ocksa de enheter diar produktionsdjur eller
animalieprodukter som inte omfattas av artikel 1 produceras, understillda
kontrollsystemet nér det géller punkt 1 i denna del om produktionsdjur
och animalieprodukter, liksom bestimmelserna om djurskdtsel och djur-
uppfodning, dagbok &ver djuren och principerna for lagring av
produkter som anvéands for djuruppfodningen.

Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten far i dverenskommelse med
medlemsstatens behoriga myndighet gora undantag frén kravet pa att
djur skall vara av olika arter i del B punkt 1.6 i bilaga I for jordbruks-
foretag som bedriver agronomisk forskning, om foljande villkor &r
uppfyllda:

— Lampliga atgérder, som godkénts av kontrollorganet eller kontroll-
myndigheten, har vidtagits for att garantera att djur, animaliska
produkter, godsel och foder fran var och en av enheterna i fraga
hela tiden halls atskilda.

— Producenten i forvdg har informerat kontrollorganet eller kontroll-
myndigheten om eventuell leverans eller forséljning av djur eller
animaliska produkter.

— Aktoren har meddelat kontrollorganet eller kontrollmyndigheten de
exakta kvantiteter som producerats pa enheterna samt de egenskaper
som gor det mojligt att identifiera produkterna. Aktoren skall bekrifta
att atgarder har vidtagits for att garantera att produkterna hélls
atskilda.

5. Ovriga krav

Trots dessa bestimmelser tillats lagring av allopatiska veterindrmedi-
cinska lakemedel och antibiotika pa jordbruksforetag under forutsittning
att de har ordinerats av en veterindr i samband med nagon behandling
som anges 1 bilaga I, och att de lagras pa en 6vervakad plats och fors in
i jordbruksforetagets register.

Enheter for beredning av vixtprodukter och animalieprodukter och
livsmedel som bestir av vixtprodukter och animalieprodukter

Denna del avser alla enheter som sysslar med beredning, enligt definitionen
i artikel 4.3, av de produkter som avses i artikel 1.1 for egen eller annans
rakning och avser ocksa

— enheter som sysslar med paketering eller ompaketering av sadana
produkter, och

— enheter som sysslar med maérkning eller ommérkning av sadana
produkter.

1. Inledande kontroll

Den fullstindiga beskrivningen av den enhet som avses i punkt 3 i de
allmidnna bestdimmelserna i denna bilaga maste ange utrymmen for
mottagning, beredning, paketering, mérkning och lagring av jordbruks-
produkter fore och efter hanteringen av dem samt rutinerna vid transport
av produkterna.

2. Dokumentation

Den dokumentation som avses i punkt 6 i de allmidnna bestimmelserna
skall omfatta den kontroll som avses i punkt 5 i den hér delen.

3. Beredningsenheter som fven hanterar produkter som inte kommer
fran ekologisk produktion

Nér produkter av annat slag d4n som avses i artikel 1 ocksa bereds, packas
eller lagras i beredningsenheten skall foljande villkor vara uppfyllda:

— Det skall finnas avskilda utrymmen, i tid och eller rum, inom enheten
for lagring av produkter av det slag som avses i artikel 1 fore och
efter hanteringen.

— Hanteringen skall utforas utan avbrott till dess att hela partiet har
behandlats hanterats, &tskild i tid och eller rum fran liknande
hantering av produkter som inte omfattas av artikel 1.
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— Om denna hantering inte utfors regelbundet och pa en bestimd dag
skall den anmailas sa langt i forvdg som Overenskommits med
kontrollorganet eller kontrollmyndigheten.

— Alla atgérder skall vidtas for att sdkerstélla att varupartierna kan iden-
tifieras och for att undvika sammanblandning eller forvéaxling med
produkter som inte &r framstillda enligt bestimmelserna i denna
forordning eller att produkter byts ut mot sadana produkter.

— Hantering av produkter enligt bestimmelserna i denna forordning
skall utforas forst efter rengoring av produktionsutrustningen. Det
skall kontrolleras och registreras att rengéringen har varit effektiv.

4. Paketering och transport av produkter till beredningsenheter

Mjolk, dgg och dggprodukter fran ekologisk produktion skall samlas in
separat fran produkter som inte har producerats enligt bestimmelserna i
denna forordning. Insamlingen fér, genom undantag och om kontrollor-
ganet eller kontrollmyndigheten sa godkénner, ske samtidigt i de fall
lampliga atgérder har vidtagits for att hindra att produkter blandas med
eller byts ut mot produkter som inte har producerats enligt bestimmel-
serna i denna forordning och for att sdkerstilla att de produkter som
producerats i enlighet med bestimmelserna i denna forordning kan iden-
tifieras. Aktoren skall hélla uppgifter om insamlingsdagar, timmar,
transportvdg samt tid och datum for mottagande av produkterna tillgéng-
liga for kontrollorganet eller kontrollmyndigheten.

5. Mottagning av produkter frian andra enheter

Vid mottagandet av en produkt av det slag som avses i artikel 1 skall
aktéren kontrollera forpackningens eller behallarens forsegling om
forsegling krdvs, samt forekomsten av de uppgifter som anges i punkt 7
i de allmédnna bestimmelserna i denna bilaga. Aktéren skall dubbelkon-
trollera uppgifterna pa den mérkning som avses i punkt 7 i de allminna
bestimmelserna med uppgifterna i foljedokumenten. Resultatet av dessa
kontroller skall uttryckligen ndmnas i den dokumentation som avses i
punkt 6 i de allménna bestimmelserna.

VM23

C. Import av viixter, vixtprodukter, djur, animalieprodukter och livsmedel
som bestir av vixtprodukter och/eller animalieprodukter, foder, foder-
blandningar och foderravaror fidn tredjeland

vMm21
Denna del giller produktionsenheter aktorer som, i egenskap av importdr
eller forste mottagare, for egen eller annans rdkning sysslar med import
eller mottagande av de produkter som avses i artikel 1.1. I denna del avses
med

— importor: fysisk eller juridisk person inom Europeiska gemenskapen
som, antingen sjilv eller genom en foretradare, infor varor for fri
omsittning till Europeiska gemenskapen,

— forste mottagare: fysisk eller juridisk person enligt artikel 11.3 a som
mottar varor for vidare beredning och/eller saluféring.

1. Inledande kontroll
Importérer

— Den fullstdndiga beskrivningen av den enheten som avses i punkt 3 i
de allminna bestimmelserna skall innefatta importdrens lokaler och
importverksamhet, uppgift om var produkterna fors in till
gemenskapen och om eventuella andra lokaler som importoren
tanker anvdnda for att lagra de importerade produkterna innan de
levereras till den forste mottagaren.

— Den deklaration som avses i punkt 3 i de allmidnna bestimmelserna
skall dven innehalla ett atagande fran importoren att se till att de
lagringslokaler som importoren tinker anvdanda for att lagra
produkter &r tillgéngliga for kontrolleras av antingen kontrollorganet
eller kontrollmyndigheten, eller nér lagringslokalerna ligger i en
annan medlemsstat eller region, av ett kontrollorgan eller en kontroll-
myndighet som godkénts for kontroller i den medlemsstaten eller
regionen.

Forste mottagare

— Den fullstidndiga beskrivningen av den enhet som avses i punkt 3 i de
allmidnna bestimmelserna skall visa utrymmen for mottagning och
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lagring. I de fall det handlar om annan verksamhet forekommer som
beredning, paketering, méarkning och lagring av jordbruksprodukter
fore och efter hanteringen samt transport av produkterna av dessa
produkter skall bestimmelserna i avsnitt B tillimpas, vilket dven
skall gélla rutinerna for transport av produkterna.

Om importdren och den forste mottagaren &r samma juridiska person och
om verksamheten bedrivs i en enda enhet kan de rapporter som avses i
punkt 3 i de allménna bestimmelserna sammanfattas i en enda rapport.

2. Dokumentation

Om importéren och den forste mottagaren inte &r verksamma inom
samma enhet skall bada fora lagerbokforing och ekonomisk bokforing.

Péa kontrollorganets eller kontrollmyndighetens begéran skall uppgifter
tillhandahéllas om transporten fran exportoren i det tredjelandet till den
forste mottagaren och fran den forste mottagarens lokaler eller lager till
mottagaren inom gemenskapen.

3. Information om importerade varupartier

Importoren skall senast vid den tidpunkt da intyget lamnas till den
berdrda medlemsstatens myndighet i enlighet med artikel 4.1 i kommis-
sionens forordning (EG) nr 1788/2001 av den 7 september 2001 om
tillampningsforeskrifter for kontrollintyg for import frén tredje land
enligt artikel 11 i radets forordning (EEG) nr 2092/91 om ekologisk
produktion av jordbruksprodukter och uppgifter dirom péa jordbrukspro-
dukter och livsmedel (') informera kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten om varje varuparti som skall importerats till
gemenskapen. Informationen skall inbegripa foljande:

— Forste mottagarens namn och adress.

— Alla uppgifter som kontrollorganet eller kontrollmyndigheten kan
krdva, sasom kopia av kontrollintyget for import av ekologiska
produkter fran ekologisk produktion. P4 anmodan av importdrens
kontrollorgan eller kontrollmyndighet skall importdren formedla
informationen till den forste mottagarens kontrollorgan eller kontroll-
myndighet.

4. Importorer och forste mottagare som dven hanterar produkter som
inte kommer fran ekologisk produktion

Nér importerade produkter av det slag som avses i artikel 1 lagras i
lokaler dér dven andra jordbruksprodukter eller livsmedel lagras skall

— produkter av det slag som avses i artikel 1 héllas avskilda fran ovriga
jordbruksprodukter och/eller livsmedel,

— alla atgérder vidtas for att sdkerstélla att varupartierna kan identifieras
och for att undvika sammanblandning eller forvéxling med produkter
som inte dr framstéllda enligt bestimmelserna i denna forordning.

5. Kontrollbesok

Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten skall kontrollera den lagerbok-
foring och den ekonomiska bokforing som avses i avdelning C punkt 2
samt de intyg som avses i artikel 11.1 b och artikel 11.3 och som
infordes genom forordning (EG) nr 1788/2001.

Om importoren bedriver importverksamhet i olika enheter eller lokaler
skall han pa begéran tillgdngliggora de rapporter som avses i punkterna
3 och 5 i de allmédnna bestimmelserna i denna bilaga for vart och ett av
dessa utrymmen.

6. Mottagning av produkter frian ett tredjeland

Produkter av det slag som avses i artikel 1 skall importeras fran ett
tredjeland 1 lampliga forpackningar eller behéllare som ar forseglade pa
ett sadant satt att innehéllet inte kan bytas ut och vara forsedda med
exportoridentifikation och de mérkningar och nummer som behdvs for
att kunna faststdlla varupartiets Overensstimmelse med kontrollintyget
for import fran tredjeland.

(") EGT L 243, 13.9.2001, s. 3.
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Vid mottagandet av en produkt av det slag som avses i artikel 1 som
importerats fran ett tredjeland skall forste mottagaren kontrollera forpack-
ningens eller behallarens forsegling och fastslda att varupartiets
identifiering motsvarar det intyg som avses i forordning (EG) nr 1788/
2001. Resultatet av denna kontroll skall uttryckligen ndmnas i den doku-
mentation som avses i avdelning C punkt 2.

D. Enheter som sysslar med produktion, beredning eller import av produkter
av det slag som avses i artikel 1.1 och som helt eller delvis har lagt ut den
faktiska verksamhet som berirs av tredje part

Inledande kontroll

Nar det géller verksamhet som lagts ut av tredje part skall den fullstindiga
beskrivning som avses i punkt 3 i de allménna bestimmelserna innehalla

— en forteckning Over underleverantdrer med en beskrivning av deras
verksamhet och det kontrollorgan eller den kontrollmyndighet som de
ar understéllda, underleverantdrerna skall ha gatt med pa att fa sitt
foretag kontrollerat enligt artikel 9 i enlighet med de berdrda delarna i
bilaga III,

— en forteckning &ver alla konkreta dtgérder, daribland ett lampligt doku-
mentationssystem, som skall vidtas inom enheten for att sikerstilla att
de produkter som producenten sldpper ut pa marknaden kan sparas till
leverantorerna, eller i forekommande fall sédljarna, samt till mottagarna,
eller i forekommande fall kdparna.

VY M23
E. Enheter for beredning av foder, foderblandningar och foderrdvaror

Denna del skall tillimpas péa alla enheter som for egen eller for annans
rakning medverkar i beredning, som den definieras i artikel 4 punkt 3, av
de produkter som avses i artikel 1.1 c.

1. Inledande kontroll

I den fullstdndiga beskrivningen av den enhet som avses i punkt 3 i de
allmédnna bestimmelserna i den hér bilagan skall f6ljande anges:

— De utrymmen som anvénds for mottagning, beredning och lagring av
produkter avsedda att anvindas till foder, fore och efter de olika
momenten.

— De utrymmen som anvdnds for lagring av andra produkter som
anvinds for beredning av foder.

— De utrymmen som anvénds for lagring av produkter for rengdring
och desinfektion.

— I forekommande fall, i enlighet med artikel 5.1 a i direktiv 79/373/
EEG, en beskrivning av de foderblandningar som aktdren har for
avsikt att bereda och den djurart eller kategori av djur som foder-
blandningen ér avsedd for.

— I forekommande fall bendmningar pa de foderravaror som aktdren har
for avsikt att bereda.

De atgdrder som aktoren skall vidta enligt punkt 3 i de allmédnna bestdm-
melserna i den hér bilagan skall inbegripa foljande:

— Sérskilt de forsiktighetsatgérder som vidtas for att minska risken for
kontaminering fran icke tillitna d&mnen eller produkter, liksom den
rengoring som genomfors och kontrollen av dessa atgirders effekti-
vitet.

— Identifiering av alla aspekter av verksamheten som &r avgorande for
att alltid garantera Gverensstimmelse med den hér forordningen och
forordning (EG) nr 223/2003 nér det géller de produkter som avses i
artikel 1.1 ¢ och som bereds i dessa enheter.

— Upprittande, genomforande, uppdatering av och fasthallande vid
lampliga forfaranden med stod av principerna for HACCP-systemet
(analys av risker och kritiska punkter for att beméstra dessa risker).

Kontrollmyndigheten eller kontrollorganet skall —anvdnda dessa
forfaranden for att allmént utvdrdera de risker som &r forbundna med
varje beredningsenhet och uppritta en kontrollplan. I kontrollplanen
skall foreskrivas ett ldgsta antal slumpmissigt tagna prov som skall tas
for analys i forhallande till de formodade riskerna.
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2. Bokforingsdokument

For att en adekvat kontroll av verksamheten skall kunna utforas skall de
bokforingsdokument som namns i punkt 6 i de allménna bestimmelserna
i den hidr bilagan inbegripa uppgifter om ursprung, karaktir och
kvantiteter av foderrdvaror och tillsatser och &ven uppgifter om
forséljning av de fardiga slutprodukterna.

3. Beredningsenheter
Nér produkterna bereds skall aktoren se till att

a) foder framstdllt med ekologisk metod eller framstéllt av séddana
ravaror, foder fran produktion under omstéllning eller framstallt av
sadana ravaror och konventionellt framstallt foder ar effektivt fysiskt
atskilda,

b) all utrustning som anvdnds i enheter som bereder foderblandningar
som omfattas av den hdr férordningen &r helt och héllet atskild fran
utrustning som anvénds for foderblandningar som inte omfattas av
den hér forordningen.

Genom undantag fran bestimmelserna i forsta stycket punkt b far verk-
samheten fram till och med den 31 december 2007 4ga rum med samma
utrustning pa villkor att

— framstéllningen av de olika produkterna atskiljs tidsméssigt och
lamplig rengdring har utforts och dérefter kontrollerats, innan fram-
stdllningen av foder som omfattas av den hir forordningen inleds;
aktoren skall dokumentera dessa aktiviteter,

— aktoren bemddar sig om att lampliga atgérder vidtas for att beakta
risker som beddmts enligt bestdimmelserna i punkt 1 och vid behov
ser till att icke-konforma produkter inte aterfinns pa marknaden med
en beteckning som hénvisar till ekologiskt jordbruk.

Undantaget som foreskrivs i andra stycket skall understillas kontrollmyn-
digheten eller kontrollorganet for forhandsgodkédnnande. Detta
godkénnande kan inbegripa en eller flera bearbetningar.

Kommissionen skall inleda en dversyn av bestimmelserna i forsta stycket
punkt b senast den 31 december 2003. Efter denna dversyn kan datumet
den 31 december 2007 eventuellt omprovas.

4. Kontrollbesok

Forutom ett fullstindigt arligt kontrollbesdk skall kontrollorganet eller
kontrollmyndigheten pa grundval av en allmin bedémning av ténkbara
risker for bristande efterlevnad av denna forordning gora riktade inspek-
tioner. Kontrollorganet eller kontrollmyndigheten skall fasta sarskild
uppmérksamhet vid de kritiska punkter som har lyfts fram av aktoren
for att avgdra om dennes Overvakning och kontroll utfors pa lampligt
sitt. Alla tillverkningsstillen som anvinds av aktéren for hans
verksamhet far inspekteras med en regelbundenhet som stér i proportion
till de risker som forknippas med dem.

5. Transport av produkter till andra enheter for foderframstillning/
beredning eller till lagerlokaler

Aktoren skall svara for att foljande villkor uppfylls:

a) Foder framstillt med ekologisk metod eller framstillt av séddana
ravaror, foder fran produktion under omstéllning eller framstillt av
sadana ravaror och konventionellt foder halls effektivt fysiskt
atskilda vid transport.

b) Fordon och/eller behallare i vilka produkter som inte omfattas av den
hédr forordningen har transporterats, far anvdndas for transport av
produkter som omfattas av den hér férordningen endast om

— lamplig rengdring, vars effektivitet kontrollerats, har genomforts
fore transport av produkter som omfattas av den hér forordningen;
aktoren skall dokumentera dessa aktiviteter,

— aktoren bemdodar sig om att lampliga atgérder vidtas for att beakta
risker som beddomts enligt bestimmelserna i punkt 1 och vid
behov ser till att icke-konforma produkter inte aterfinns pa
marknaden med beteckning som hénvisar till ekologiskt jordbruk,

— det kontrollorgan eller den kontrollmyndighet som har tillsyn dver
aktoren informerats om hur transporten genomforts och har ldamnat
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sitt godkdnnande. Detta godkénnande kan inbegripa en eller flera
transportaktiviteter.

c) De fardiga produkter som avses i den hdr forordningen transporteras
atskilda fran andra fardiga produkter fysiskt eller tidsméassigt.

d) Vid transport skall den avsdnda kvantiteten av produkter noteras
liksom kvantiteten av varje levereras som utfors under transporten.

6. Mottagande av produkter

Vid mottagande av en produkt som avses i artikel 1 skall aktoren ndr s&
krdvs kontrollera forslutningen pa forpackningen eller behéllaren och de
uppgifter som anges i punkt 7 i de allménna bestimmelserna i den hér
bilagan. Aktoren skall utféra en dubbelkontroll av de uppgifter i
mérkningen som avses i punkt 7 i de allminna bestimmelserna med
uppgifterna i de dokument som atfoljer forsdndelsen. Resultatet av
denna kontroll skall uttryckligen anges i den bokforing som avses i
punkt 6 i de allménna bestimmelserna.
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UPPLYSNINGAR SOM SKALL INGA I ANMALAN ENLIGT ARTIKEL
8.1a

a) Producentens namn och adress

b) Platsen for produktionen och, i forekommande fall, dgor (fastighetsregiste-
ruppgifter) dir verksamheten bedrivs

¢) Verksamhetens art och produkter

d) Atagande frdn producenten att driva verksamheten i enlighet med artikel 5, 6,
7 eller 11

e) Om det &r ett jordbruksforetag, den tidpunkt dd producenten upphorde att
anvinda sddana produkter som inte &r tillitna enligt artikel 6.1.b och artikel
7 pa berdrda dgor

f) Namnet pa det godkénda kontrollorgan som producenten utsett for inspektion
av verksamheten, i de fall medlemsstaten har genomfort inspektionssystemet
genom att godkdnna sadana organ.
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BILAGA 5
DEL A: UPPGIFT OM ATT PRODUKTEN OMFATTAS AV KONTROLLSYS-
TEMET
Benamningen att en produkt omfattas av kontrollsystemet skall vara pa samma
sprak som Ovrig méarkning.
ES:  Agricultura Ecolégica — Sistema de control CE
VA2
CS:  Ekologické zeméd¢lstvi — kontrolni systém ES
VYMIl16
DA: Okologisk jordbrug — EF-kontrolordning
DE: Okologischer Landbau — EG-Kontrollsystem ellerBiologische Landwirt-
schaft — EG-Kontrollsystem
VA2
ET:  Mahepdllumajandus — EU kontrollsiisteem or Okoloogiline pdlluma-
jandus — EU kontrollsiisteem
VMIl16
EL: Buwohtoywm yeopyio — Zdompuo eréyyov EK
EN:  Organic Farming — EC Control System
FR:  Agriculture biologique — Systéme de controle CE
IT:  Agricoltura Biologica — Regime di controllo CE
VA2
LV: Biologiska lauksaimnieciba — EK kontroles sistéma
LT: Ekologinis zemés uikis — EB kontrolés sistema
HU: Okolégiai gazdalkodas — EK ellendrzési rendszer
MT: Agrikultura Organika — Sistema ta' Kontroll tal-KE
VYMI16
NL: Biologische landbouw — EG-controlesysteem
VA2
PL: Rolnictwo ekologiczne — system kontroli WE
VMl6
PT:  Agricultura Bioldgica — Sistema de Controlo CE
VA2
SK:  Ekologické pol'nohospodarstvo — kontrolny systém ES
SL:  Ekolosko kmetijstvo — Kontrolni sistem ES
VMIl16

FI:  Luonnonmukainen maataloustuotanto — EY:n valvontajirjestelméa

SV:  Ekologiskt jordbruk — EG-kontrollsystem

DEL B: GEMENSKAPSLOGOTYPEN

B.1  Villker for gemenskapslogotypens utforande och dess anvindning.

B.1.1 Den gemenskapslogotyp som anges ovan skall vara utformad enligt
forlagorna i del B.2 i denna bilaga.

B.1.2 De uppgifter som skall inga i logotypen fortecknas i del B.3 i denna
bilaga. Det dr mojligt att anvdnda logotypen tillsammans med de
uppgifter som ndmns i del A i denna bilaga.

B.1.3 Vid anvindning av gemenskapens logotyp och de uppgifter som anges i
del B.3, i denna bilaga, skall de foreskrifter betrdffande den tekniska repro-
duktionen som faststills i den grafiska manualen i del B.4, i denna bilaga,
foljas.
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B.2 Forlagor

Espaiiol Ceitina

Deutsch

Eesti keel EMada English

Frangais Italiano

ﬁ\;unE Blo(o%
A %

Lietuviy kalba Magyar Malti
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Nederlands Polski Portugués

Slovenéina (slovensky jazyk) Slovenstina (slovenski jezik) Suomi

KME,
‘ingJ ]!{EE;
o

Svenska

<,
*

Nederlands/Frangais Suomi/Svenska Frangais/Deutsch
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VY M29
vei

VMl16

B3

Benimningar som skall finnas pa gemenskapslogotypen

B.3.1 Enskilda angivelser:

B.32

ES:
CS:
DA:
DE:

ET:

EL:
EN:
FR:
IT:
LV:
LT:
HU:
MT:
NL:
PL:
PT:
SK:
SL:
FI:
SV:

AGRICULTURA ECOLOGICA
EKOLOGICKE ZEMEDELSTVI
OKOLOGISK JORDBRUG

BIOLOGISCHE LANDWIRTSCHAFT, OKOLOGISCHER
LANDBAU

MAHEPOLLUMAJANDUS, OKOLOOGILINE = POLLUMA-
JANDUS

BIOAOTTKH I'EQPTTA

ORGANIC FARMING

AGRICULTURE BIOLOGIQUE
AGRICOLTURA BIOLOGICA
BIOLOGISKA LAUKSAIMNIECIBA
EKOLOGINIS ZEMES UKIS
OKOLOGIAT GAZDALKODAS
AGRIKULTURA ORGANIKA
BIOLOGISCHE LANDBOUW
ROLNICTWO EKOLOGICZNE
AGRICULTURA BIOLOGICA
EKOLOGICKE POLNOHOSPODARSTVO
EKOLOSKO KMETIISTVO
LUONNONMUKAINEN MAATALOUSTUOTANTO
EKOLOGISKT JORDBRUK

Kombination av tva bendmningar:

Kombination av tvd bendgmningar som avser de sprak som anges i B.3.1,
far anvindas forutsatt att de utformas i enlighet med foljande exempel:

NL/FR: BIOLOGISCHE

FI/SV:

LANDBOUW—AGRICULTURE
BIOLOGIQUE

LUONNONMUKAINEN  MAATALOUSTUOTANTO  —
EKOLOGISKT JORDBRUK

FR/DE: AGRICULTURE BIOLOGIQUE —BIOLOGISCHE LAND-

WIRTSCHAFT
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B.4 Grafisk manual

INNEHALL

Sida

nledning. ... 8
. Allmén anvindning av [ogotypen............oooviiiiiiiiiiiiiniiiiia. 8
2.1 Logotyp i farg (referensfarger)............ooovviiiiiiiiiiiiiiiii., 8
2.2 Logotyp i en farg: logotyp i svartvitt..............cooeviiiininnnean... 9
2.3 Kontrast mot bakgrundsfarger......................L. 10
2.4 Typografi. .. .oooi i 10
2.5 SPrAKVETSION. ...\ttt ettt ettt 10
2.6 Forminskningsgrad.............oooiiiiiiiiiii i 11
2.7 Sarskilda villkor for anvandning av logotypen........................ 11

. Bromidpapper 1 original.......... ... 12
3.1 Tvafargsutforande. ..........oooii 12
3.2 KOMMUTCT. . .ttt e e et 27
3.3 Utforande i en farg: logotyp i svartvitt. ..., 27

34 FATGPIOV. .ottt et 28
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1. INLEDNING

Den grafiska manualen 4r ett hjilpmedel for aktdrerna vid tryckning av
logotypen.

2. ALLMAN ANVANDNING AV LOGOTYPEN

2.1 LOGOTYP I FARG (referensfirger)

Nir logotypen i firg anvinds skall den antingen vara i direkta farger
(Pantone) eller i fyrfargstryck. Referensfirgerna anges nedan.

LOGOTYP [ PANTONE

GRON: Pantone 367
BLA: Pantone Reflex Blue
BI3 text

LOGOTYP I FYRFARGSTRYCK

BLA: 100 % CYAN + 80 % MAGENTA
GRON: 30,5 % CYAN + 60 % GUL
B4 text



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 67

VMi16
2.2 LOGOTYP I EN FARG: LOGOTYP I SVARTVITT

Logotypen i svartvitt kan anvéndas pa foljande sitt:
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2.3 KONTRAST MOT BAKGRUNDSFARGER
Om logotypen anvinds i firg mot bakgrundsfirger som gor det svart att lasa

texten skall en avgriansande yttre cirkel séttas runt logotypen sa att kontrasten
okar mot bakgrundsfargerna pa foljande sitt:

LOGOTYP MOT BAKGRUND I FARG

2.4 TYPOGRAFI

»M30 Texten sitts i Frutiger bold condensed eller Myriad bold condensed,
i versaler. Textens storlek skall forminskas i enlighet med reglerna i avsnitt
2.6. <

2.5 SPRAKVERSION

Den sprakversion eller de sprakversioner som onskas far anvindas allt efter
specifikationerna i B.3.



1991R2092 — SV — 27.08.2004 — 019.002 — 69

VYM16
2.6 FORMINSKNINGSGRAD

Om det dr nodvéandigt att minska logotypens storlek ndr den anvénds pa
olika typer av etiketter skall minimistorleken vara foljande:

a) For en logotyp med en enskild bendmning skall den minsta storleken vara
20 mm i diameter.

20 mm

b) For en logotyp med en kombination av tvd bendmningar skall den minsta
storleken vara 40 mm i diameter.

40 mm 40 mm

2.7 SARSKILDA VILLKOR FOR ANVANDNING AV LOGOTYPEN

Genom logotypen far produkterna ett sérskilt viarde. Mest andamalsenligt ar
det darfor att ha logotypen i farg, da den blir mer iégonfallande och
konsumenten léttare och snabbare kan kidnna igen den.

Logotypen bor endast vara i en farg (i svartvitt) enligt punkt 2.2 nér det ar
opraktiskt att ha den i farg.
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3. BROMIDPAPPER I ORIGINAL

3.1 TVAFARGSUTFORANDE

— En enskild bendmning pé samtliga sprak.

ESPANOL

PANTONE 367

PANTONE REFLEX BLUE
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DANSK

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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DEUTSCH

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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DEUTSCH

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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EAAHNIKA

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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ENGLISH

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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FRANCAIS

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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ITALIANO

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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NEDERLANDS

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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PORTUGUES

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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SUOMI

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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SVENSKA

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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— De exempel pé sprakkombinationer som anges i B.3.2

NEDERLANDS/FRANCAIS

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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SUOMI/SVENSKA

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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FRANCAIS/DEUTSCH

PANTONE 367 PANTONE REFLEX BLUE
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3.2 KONTURER

3.3 UTFORANDE I EN FARG: LOGOTYP I SVARTVITT
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3.4 FARGPROV

PANTONE REFLEX BLUE

PANTONE 367
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BILAGA 6

INLEDNING

I denna bilaga anvénds foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

1. ingredienser: @mnen enligt definitionen i artikel 4 i denna forordning med
de begriansningar som anges i artikel 6.4 i radets direktiv 79/112/EEG av
den 18 december 1978 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om markning, presentation och reklam i fraga om livsmedel som éar
avsedda for den slutliga konsumenten samt om reklam for sadana
livsmedel (*).

2. ingredienser av jordbruksursprung:

a) enskilda jordbruksprodukter och produkter som framstillts av sadana
genom lamplig tvéttning, rengdring, termiska och/eller mekaniska
processer och/eller genom fysikaliska processer som reducerar vatten-
halten i produkten, och

b) produkter som framstéllts ur de produkter som avses i a genom andra
foradlingsprocesser, savida inte dessa produkter betraktas som livsme-
delstillsatser eller aromdamnen enligt punkt 5 eller 7 nedan.

3. ingredienser som inte dr av jordbruksursprung: ingredienser som inte har
jordbruksursprung och som hor till minst en av foljande kategorier:

3.1. Livsmedelstillsatser, inklusive bérare av livsmedelstillsatser enligt definitio-
nerna i punkt 5 och 6 nedan.

3.2. Aromer enligt definitionen i punkt 7 nedan.

3.3. Vatten och salt.

3.4. Mikroorganismpreparat.

3.5. Mineraldmnen (inklusive spardmnen) och vitaminer.

4.  processhjilpmedel: damnen enligt definitionen i artikel 1.3 a i radets direktiv
89/107/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om livsmedelstillsatser som ar godkidnda for anvéndning i
livsmedel (%).

5. livsmedelstillsatser: amnen enligt definitionen i artikel 1.1 och 1.2 i direktiv
89/107/EEG och som omfattas av det direktivet eller av ett sadant
uttommande direktiv som avses i artikel 3.1 1 direktiv 89/107/EEG.

6. bdrare, inklusive extraktionsmedel: livsmedelstillsatser med uppgift att 16sa
upp, spida ut, sonderdela eller pa annat sétt fysiskt forédndra en livsmedels-
tillsats, utan att forandra dess tekniska funktion, for att underltta dess
hantering eller anvéndning.

7. aromer: @mnen och produkter enligt definitionen i artikel 1.2 i radets
direktiv 88/388/EEG av den 22 juni 1988 om tillndrmning av medlemssta-
ternas lagstiftning om aromer for anvindning 1 livsmedel och om
ursprungsmaterial vid framstéllning av sadana aromer (*) och som omfattas
av det direktivet.

ALLMANNA PRINCIPER

Avsnitt A, B och C omfattar de ingredienser och processhjalpmedel som far

anvindas vid beredning av livsmedel som visentligen &r sammansatta av en

eller flera ingredienser framstdllda av véxter enligt artikel 1.1 b i denna
forordning, dock med undantag for viner.
VY MIS

I avvaktan pa antagandet av bestimmelserna i avsnitten A och B i denna bilaga

och i syfte att sarskilt tdcka beredningen av livsmedel som bestar av en eller flera

animalieprodukter skall nationella regler tillimpas.
\ Q]

»M17 Oberoende av hinvisningar till en ingrediens i avsnitt A och C eller till
ett processhjilpmedel i avsnitt B, skall varje sddant processhjdlpmedel, som
exempelvis rokning, utforas och varje sddan ingrediens eller sadant processhjélp-
medel endast anvéndas i enlighet med tillamplig gemenskapslagstiftning och/eller
nationell lagstiftning som &r forenlig med fordraget och, om sadan saknas, i
enlighet med god tillverkningssed far livsmedel. < I synnerhet skall tillsatser

(') EGT nr L 33, 8.2.1979, s. 1.
() EGT nr L 40, 11.2.1989, s. 27.
() EGT nr L 184, 15.7.1988, s. 61.
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anvindas enligt bestammelserna i direktiv 89/107/EEG och, i tillimpliga fall, i ett
sadant uttdommande direktiv som avses i artikel 3.1 i direktiv 89/107/EEG.
Aromer skall anvédndas enligt bestimmelserna i direktiv 88/388/EEG och
16sningsmedel enligt bestimmelserna i radets direktiv 88/344/EEG av den 13
juni 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om extraktionsmedel
vid framstéllning av livsmedel och livsmedelsingredienser (*).
VYM17
AVSNITT A — INGREDIENSER SOM INTE AR AV JORDBRUKSUR-
SPRUNG (ENLIGT ARTIKEL 5.3 ¢ OCH ARTIKEL 5.5a
d 1 FORORDNING (EEG) nr 2092/91 )
VM3
A.1. Livsmedelstillsatser, inklusive bérare
N
amn Sirskilda villkor (¥)
VYM17
E 170 Kalciumkarbonater Alla godkénda funktioner utom fargning
\ Q]
E 270 Mjolksyra —
E 290 Koldioxid —
296 Appelsyra —
E 300 Askorbinsyra —
VM5
E 306 tokoferolrika extrakt anti-oxidanter i fetter och oljor
\ Q]
E 322 Lecitiner —
E 330 Citronsyra —
M5
E 333 kalciumcitrat —
\ Q]
E 334 Vinsyra (L(+)-) —
E 335 Natriumtartrat —
E 336 Kaliumtartrat —
M5
E 341 (i) monokalciumfosfat jasmedel till sjélvjasande mjol
M3
E 400 Alginsyra —
E 401 Natriumalginat —
E 402 Kaliumalginat —
E 406 Agar-agar —
M5
E 407 Karragenan —
M3
E 410 Gummi (kada) fran johannes- —
brodtrad
E 412 Gwargummi —
E 413 Gummidragant —
E 414 Akacia (gummiarabikum) —

(") EGT nr L 157, 24.6.1988, s. 28.
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Namn Siirskilda villkor ()
E 415 Xantengummi —
E 416 Karajagummi —
VYM17
E 422 Glycerol [...] Vaxtextrakt
M3
E 440(i) Pektin —
E 500 Natriumkarbonat —
E 501 Kaliumkarbonat —
E 503 Ammoniumkarbonater —
E 504 Magnesiumkarbonater —
vYMm17
E 516 Kalciumsulfat Bérare
A5
E 524 natriumhydroxid ytbehandling av Laugengebéck
VYM17
E 551 Kiseldioxid Klumpforebyggande medel for orter och
kryddor
\ Q]
E 938 Argon —
E 941 Kvive —
E 948 Syre —
(*) CR-barare.
A.2. Aromer enligt innebérden i direktiv 88/388/EEG
Amnen och produkter enligt definitionen i artikel 1.2 b punkt i och 1.2 ¢ i
direktiv 88/388/EEG mairkta som naturliga arompreparat enligt artikel 9.1 d
och 9.2 i direktivet.
A.3. Vatten och salt
Dricksvatten
Salt (med natriumklorid eller kaliumklorid som grundkomponenter) som
vanligen anviands i livsmedelsberedning.
A.4. Mikroorganismpreparat
i) Mikroorganismpreparat som normalt anvénds i livsmedelsberedning med
undantag for mikroorganismer som modifierats genetiskt enligt
inneborden i artikel 2.2 i direktiv 90/220/EEG.
VYM17
VYM12

A.5. Mineraler (inklusive spardmnen), vitaminer, aminosyror och andra kvavefor-
eningar

Mineraler (inklusive spardmnen), vitaminer, aminosyror och andra kvavefor-
eningar dr tillatna endast om det &r sérskilt foreskrivet att det/de skall
anvindas i livsmedlen i fraga.
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»M17 AVSNITT B - PROCESSHJALPMEDEL OCH" ANDRA
PRODUKTER SOM FAR ANVANDAS FOR
FORADLING AV SADANA EKOLOGISKT
FRAMSTALLDA INGREDIENSER AV JORD-
BRUKSURSPRUNG SOM AVSES 1 ARTIKEL
53 d OCH ARTIKEL 5.5a e I FORORDNING
(EEG) nr 2092/91 «
Namn Sarskilda villkor
Vatten
Kalciumklorid koaguleringsmedel
Kalciumkarbonat
Kalciumhydroxid
Kalciumsulfat koaguleringsmedel
Magnesiumklorid (eller nigari) koaguleringsmedel
Kaliumkarbonat torkning av druvor
M5
natriumkarbonat sockerframstillning
VM12
Citronsyra oljeproduktion och stirkelsehydrolys
M5
natriumhydroxid »M12 — Sockerframstillning <«
— oljeframstillningfran raps
(Brassica spp)
> M22
svavelsyra sockerframstéllning
YMm17
Isopropanol (propan-2-ol) I kristalliseringsprocessen vid socker-
framstillning
Med beaktande av bestimmelserna i
direktiv 88/344/EEG, senast dndrat
genom direktiv 97/60/EEG
Under en period som 16per ut den 31
december 2006
M3
Koldioxid
Kvive
Etanol 16sningsmedel
Tannin (garvsyra) filtreringsmedel
Aggvitealbumin
Kasein
Gelatin
Husbloss

Vegetabiliska oljor

Kiseldioxid som gel eller kolloidlos-

ning
Aktivt kol
Talk
Bentonit
Kaolin

Diatoméjord

» M35 infettnings- eller slippmedel
eller skumpdampande medel <«
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Sérskilda villkor

slappmedel
slappmedel

Preparat av mikroorganismer och enzymer som normalt anvidnds som process-
hjdlpmedel vid forddling av livsmedel, dock inte mikroorganismer som
modifierats genetisk enligt innebdrden i artikel 2.2 i direktiv 90/220/EEG och
inte heller enzymer som hirletts ur genetiskt modifierade organismer enligt

M3
Namn
Perlit
Hasselnotskal
vMs
Rismjol
M3
Bivax
Karnaubavax
vM17
Preparat av mikroorganismer och enzymer:
artikel 2.2 i direktiv 90/220/EEG.
vM19

AVSNITT C - INGREDIENSER AV JORDBRUKSURSPRUNG SOM
AVSES I ARTIKEL 5.4 I FORORDNING (EEG) nr 2092/
91 OCH SOM INTE PRODUCERATS EKOLOGISKT

C.1  Ej bearbetade vegetabiliska produkter samt produkter som framstillts ur
sadana genom de processer som avses i definition 2 a i inledningen till

denna bilaga:

C.1.1 Atliga frukter, nétter och fron

Ekollon
Kolanétter
Krusbér
Passionsfrukt

Hallon (torkade)

Roda vinbér (torkade)
C.1.2 Atliga kryddor och orter

Muskot
Peppar (gron)

Rosépeppar
Pepparrotsfron
Galangarot
Safflor blommor
Kallfréne

C.1.3 Ovrigt

Quercus spp

Cola acuminata
Ribes uva-crispa
Passiflora edulis
Rubus idaeus

Ribes rubrum

Myristica fragrans, endast till och
med den 31 december 2000

Piper nigrum, endast till och med
den 30 april 2001

Schinus molle L.
Armoracia rusticana
Alpinia officinarum
Carthamus tinctorius

Nasturtium officinale

Alger, édven tang, tillitna i konventionella livsmedelsberedningar

C.2  Vegetabiliska produkter som bearbetats genom de processer som avses i
definition 2 b i inledningen till denna bilaga

C.2.1 Fetter och oljor, renade eller icke renade, men inte kemiskt modifierade,

som framstéllts ur andra véxter dn:

Kakaotrad
Kokospalm
Olivtrad

Solros

Theobroma cacao
Cocos nucifera
Olea europaea

Helianthus annuus
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VYM19

VYM22

C22

C23

C3

Palm FElaeis guineensis
Raps Brassica napus, rapa
Safflor Carthamus tinctorius
Sesam Sesamum indicum
Soja Glycine max

Foljande sockerarter, stirkelse och andra produkter fran spannmél och
rotfrukter:

Betsocker, endast till och med den 1 april 2003
Fruktos

Rispapper

Papper av osyrat brod

Stirkelse fran ris och Zea mays convar. ceratina som inte modifierats
kemiskt

Ovrigt:

Koriander, rokt Coriandrum sativum, endast till
och med den 31 december 2000

Artprotein Pisum spp

Rom: bara sddan rom som erhallits fran sockerrorssaft
Kirsch beredd av frukt och smakdmnen enligt avsnitt A.2 i denna bilaga.

Blandningar av véxter som ér tillitna i konventionella livsmedelsbered-
ningar for att ge farg och smak till konfekt, endast for beredning av
”Gummi Bérchen”, endast till och med den 30 september 2000

Blandningar av foljande pepparsorter: Piper nigrum, Schinus molle samt
Schinus terebinthifolium, endast till och med den 31 december 2000

Animaliska produkter:

Vattenlevande organismer som inte producerats genom vattenbruk och
som far anvéndas i1 konventionella livsmedelsberedningar.

Kérnmjolkspulver, endast till och med den 31 augusti
2001

Gelatin

Honung, endast till och med den 28 februari
2001

Laktos, endast till och med den 31 augusti
2001

2

Vasslepulver "herasuola

Djurtarmar >M30 ———— «
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VYMi15

BILAGA 7

Hogsta antal djur per hektar
Klass eller art

Hogsta antal djur per hektar
(motsvarande 170 kg N/hektar/ar)

Héstar som é&r dldre dn 6 méanader
Godkalvar

Ovriga nétkreatur yngre &n 1 ar
Notkreatur mellan 1 och 2 ér, tjurar
Notkreatur mellan 1 och 2 ér, kor
Notkreatur 2 ar och dldre, tjurar
Avelskvigor

Kvigor som fods upp till slakt
Mjolkkor

Utslagskor, mjolk

Ovriga kor

Avelskaniner, honor

Tackor

Getter

Spadgrisar

Avelssuggor

Godgrisar

Ovriga grisar

Hons som fods upp till slakt
Virphons

2
5
5

33
33
2

2,5

2,5
2
2

2,5

100

13,3

133

74

6,5

14
14
580
230
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VYMi15

BILAGA 8

Minimiytor inomhus och utomhus och andra egenskaper hos byggnader for olika slags arter och

produktion

1. NOTKREATUR, FAR OCH GRISAR

Utrymme inomhus
(nettoutrymme tillgingligt for djuren)

Utrymme utomhus
(rastgérd, ej betesmark)

Minsta levande vikt (kg) m?%djur m?%djur
Notkreatur  och  héstdjur, | hogst 100 1,5 1,1
avels- och goddjur
hogst 200 2,5 1,9
hogst 350 4,0 3
mer dn 350 5 och minst 1 m% | 3,7 och minst
100 kg 0,75 m*100 kg
Far och getter 6 4,5
Avelstjurar 10 30
Far och getter 1,5 far/get 2,5 med
0,35 lamm/killing 0,5 per lamm/killing
Modersuggor med upp till 40 7,5 sugga 2,5
dagar gamla spadgrisar
Godgrisar hogst 50 0,8 0,6
hogst 85 1,1 0,8
hogst 110 1,3 1
Spadgrisar over 40 dagar och | 0,6 0,4
hogst 30 kg
Avelsgrisar 2,5 honor 1,9
6,0 hanar 8,0
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Y Mi1s
2. FJADERFA
Utrymme inomhus Utrymme utomhus
(nettoutrymme for djuren) (m? omréde till-
géngligt i rotation
Antal djur/m> cm sittpinne/djur bo djur)
Virphons 6 18 8 vérphons per | 4, forutsatt att
rede, eller vid gransen pa
gemensamt 170 kg N/ha/éar
rede 120 cm?/ inte overskrids
fagel
Godfjaderfa (i fasta 10 med 20 (endast for 4 broilrar och
byggnader) hogst21 kg pérlhons) pérlhons
levande vikt/m?
4,5 ankor

10 kalkoner
15 géss

For alla ovan
ndamnda arter
géller att gransen
pa 170 kg N/ha/
ar inte far
Overskridas

Godfjaderfd (i mobila
byggnader)

16 (*) i mobila
byggnader med
hogst 30 kg

levande vikt/m?

2,5, forutsatt att
gransen pa

170 kg N/ha/ar
inte Overskrids

*) Endast ndr den mobila byggnaden inte har mer 4n 150 m? golvyta och &r 6ppen pa natten.
yEg golvyi ppen p




